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REPUBLIQUE DU CAMERCUN REPUBLIC OF CAMERCCN

Paix = Travail - Patle Peace —Work - Fatherfand
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE MINISTRY OF PUBLIC HEALTH
SECRETARIAT GENERAL ' SECRETARIAT GENERAL
UNITE DE GOGROINATION BU C2D1 SANTE ET COORDINATION UNIT OF C2D1 KEALTH AND JOINT
PROGRAMME CONJOINT PROGRAM

B ’H ZE ﬁ %\_}68 D'APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT
[AONOIMINSANTE/CSPM-PC/2021 du B

~_ pourles sondages, 'a réalisalion des forages d'eau potable equipés et |a réhabilitation/foumiture des
équipements ou accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires dans les régions du Centre (hors
Yaoundé) et de 'Est.du Cameroun

1. Objet deI'Appel d'Offres:

Dans le cadre du Programme Conjoint MINSANTE/AFD-KFW, le Ministére de la Santé Publique a engagé un vaste
programme de réhabilitation et d'équipement des formations sanitaires dans les dix régions du pays. Ce
programme vise principalement |'atteinte des objectifs du millénaire (4 et 5), relatif & la Santé de la mére et de
Tenfant.

La deuxiéme phase de ce vaste programme {Programme Conjoint Santé Phase 1l - KfW) conceme les régions du
Centre (hors Yaoundé) et de IEst.

Dans celte optique, le Ministre de la Santé Publique, Maitre d'Ouvrage, lance Fappel d'offres national ouvert
susmentionné pour la réhabilitation/extension des infrastructures de certaines formations sanitaires des régions du
Centre (hors Yaoundé) et de I'Est,

2. Consistance des travaux
Les travaux consistent globalement a :

- La Réalisation des études / sondages géophysiques, hydrogéologiques pour forages;

- LaRéalisaticn des forages positifs/productifs équipés de pompes manuelies ou électriques {foration-tubage-
développement-gssai de pompage-analyse de feau) ;

- la Foumiture et installation des pampes électiques / surpresseurs;

= La Construction /réhabilitation des supports (métalliques ou en BA) des réservoirs d'eau

- La Foumiture et la Pose des réservoirs d'eau (baches & eau) ;

- La Réalisation des divers raccordements / tuyauterie (de refoulement ét de distribution : voir planche 10);

- La formation des artisans réparateurs el sensibilisation du Comité de Gestion et remise des rapports
techniques ;

- Le raccordement du systéme au réseau électrique.

NB : voir CCTP pour une description détaiilée des travaux.

3. Allotissement, Délais d'exécution, nombre de forages et budgets prévisionnels
Il est prévu 02 lots. Les Délais d'exécution, nombre de forages et budgets prévisionnels de chaque lat sont

présentés dans le tableau suivant :

Région | Lot Formations Eg;iiz Réhabilitatio | Accessibilit | Déelais | Budget prévisionnel en Fefa
\‘Samllalre'sr (FOSA} u n € d'exécution HT 11¢
Zone 1 : HD Monalglé 0 1 Facile
-R%’ion' HD Nanga Eboko 0 1 Faciie
Lot 1- | CMA Nkoteng 0 1 Facile .
dum/\J GO0 Noinmikd 0 1 Facle 06 mois 114,000,000 | 135,945,000
¢ PBLIC HEMAMalomb A 0 Facile
Vo 2o Tra i Yembe Yezoum | 1 0 Dificie
ll.r FOAMMELS T
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Region Lot | ﬁarirr';ﬁ(;rgs;x) rf:;ige‘; Réha:ﬂﬂaﬁo Accesésibixit d'egslcajf' Budget prévisionnel en Fefa
u on HT TIC
CSEPC 1 0 Facile
Messangsang
L8] Emvane So'o 1 0 Difficile
CS! Afanloum 0 Difficile
HD 0 1 Difficile
Zone2; Nguelemendouka
Région |Lot2. | HD Doumé 1 0 Facile .
de 'EST |ES-F [CMA Doumainiang 1 0 Dificile O5mols | 88,500,000 | 105,536,250
(ES) CSI Mindourou 1 0 Difficile
CS! Petit Pol 1 0 Difficile
TOTAL 202,500,000 | 241,481,250

Le délai court & compter de la date de notification de FOrdre de Service de commencer les travaux.
Un candidat peut choisir de postuler pour un ou plusieurs lots.

4. Paricipation

La participation au présent Appel d'Ofires est ouverte a toute entreprise et/ou 4 groupement d'entreprises de droit
camerounais ayant une parfaite connaissance des fravaux Hydrautiques.

Encas de groupement le mandataire devra élre clairement désigné.

5. Fmancement
Les travaux objet du présent Avis d'Appel d'Offres sont financés par la KW (BMZ. No 2015 68 104).

5. Cautlonnementprowsmre

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pigces administratives, une caution de soumission dont le montant

par Iql est indiqué ci-dessous, établie par une banque de premier ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
- Ministére chargé des finances et dont |a liste figure dans a pigce 11 du DAO et valable pendant trente {30)

jours au-dela de la dale originale de validité des offres.

Numéro du Lot

Montant de 1a caution en FCFA

Lot 1 (CE)

2,720,000

Lot 2 (ES)

2,111,000

7. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables auprés au secrétariat de I'Unité de Gestion du Projet Bilatéral
MSPKFW (UG] au 3éme étage de 'lmmeuble * ia solidarité” sise au Quartier Messa - Yaoundé 3 dés publication
du présent avis. Ce jeu imprimé constilue I'unique référence de cet appel d'offres restreint el son fichier sera mis
a la disposition des soumissicnnaires par voie électronique.

B. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut &tre obtenu au secrétariat de 'UG au 3éme é&tage de I'Tmmeuble * la solidarité” sise au Quartier
Messa - Yaoundé 3, des publication du présenl avis, sur présentation d'une quittance de versement au trésor public
- d’une somme non remboursable de cent cinquante mille (150 000) francs CFA, représentant les frais d'achat du
DAQ.
- Lors du retrait du dossier, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse compléte (BP,
FAX, Téléphone).

9. Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais, en dix (10) exemp!aues « papier » dont un {01) onglnal er e Du"é
{09) copies accompagnées de 03 CD contenant chacun une copie électronique de l'offre en fichier Word"‘EmELe
PDF respectivement marqués comme lel, conforme aux prescriptions du Dossier ¢ Appel d'Offres: AJ tloﬁ dl{v
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Dr. Okalla Abedo Raphael, Coordonnateur de I'Unité de Gestion du Projet Bilatéral MSPAKFW au 3éme étage de
[Nmmeuble * la solidarité" sise au Quartier Messa - Yaoundé 3 Téléphone : +237 656 40 25 05

Adresse électropigue : info@minsante-afd-kfw.org avec copie 8 mvogoda@yahoo.fr et amogfa2017@amail.com,
au plus lard le M@ié 08 heures et devra porter la mention =

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°_____ JAONO/MINSANTE/CSPM-PC/2021 du ___ pour Jes sondages, la
réalisation des forages d'eau potable équipés et la réhabilitationifourniture des équipements ou
accessolres de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de I'Est
Lot N°
{A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT}

10. Recevabilité des offres
Les piéces requises du dossier administratif doivent étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes
parles services émetteurs, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appe] d'Offres.

Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois et étre en cours de validité précédant la dale originale de
dépdt des offres ou avoir été établies postérieurement 2 la date de signature de FAvis d'Appel d'Offres.

Teute offreincompléte conformément aux preseriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée imecevable.
Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou compagnie
d'assurance agréée par le Ministére chargé des Finances.

11. Ouverture des plis
'ouverture des plis (pidces administl;%tives. offres techniques et financiéres) se fera en un temps el aura lieu

le _ﬂi}_&%LZMJ_a _ DA™ par la Commission Spéciale de Passation des Marchés du
Programme Conjoint (CSPM-PC), au secrélariat de I'VG au 3éme étage de Mmmeuble " |z solidanté” sise au

Quartier Messa - Yaoundé 3.
Les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une personne de
leur choix diment mandatée.

12. Critéres de qualification et d'évaluation
L'&valuation se fera suivant les critéres dits éliminatoires, puis suivanl les critéres dits essentiels selon le systéme
binaire {oui ou non).

a. Critéres éliminatoires

Présence de la garantie de soumission

Satisfaction des critéres qualificatifs du tableau de l'annexe 14.

Absence de plusieurs Bordereaux de Prix Unitaires (BPU) par lot des travaux

Absence de plus de ¢ing {05) prix quantifiés dans le BPU

Dossier administratif comple! et Absence de documents falsifiés dans le dossier de soumission

Présence d'un {01) Conducteur des Travaux, Ingénieur de Génie Civil / Rural / Hydraulicien /

hydrogéclogue (=Bac+3)

Présence d'une Déclaration d'engagement signée el dalée {Annexe 12)

Présence d'une sondeuse d'au meins 60 m et d'une foreuse adaptée 4 la situation

Nole technique Supérieure ou égale 49 « oui » sur 12 des sous-ciiléres essentiels y compris au moins

01 des 3 critéres sur les références

Souscription des spécificalions environnementale, sociale, de santé et de sécurité (ESSS), Exigences

Générales par le soumissionnaire (voir CCTP, chap VI :Hygiéne, Sécurité et Environnement)

W ([~ o || s=fajro|—
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b. Critéres essentiels (12 critéres)

lIs sont relatifs:
T _\3ux Références spécifiques de IentrepriSe .. ... ccrecorecsresssrmsussesseenssoneeenns (03 GTLETES)
BLIC g 2yNombre et qualification du PEFSONMEL.......c..ccummmmmmsnrersemsersssssssssennsen {03 CTItETES)
voarNémbre et qualité du matériel de chantier ...........o..oooimeecvvceeeoereccecrannnne.. (03 critEES)
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i

- &la Présence d'un rapport et déclaration de visite des sites et & l'organisation, méthodologie,
et planning d'exécution des prestalions ........ (03 critéres).

- N.B: Seules Jes offres qui auront obtenu au moins 9 « oui » sur les 12 critéres essentiels cl-dessus, seront
admises  P'évaluation financiére.

13. Attribution du marché

Chaque soumissionnaire peut soumissionner pour plus d'un lat et ne peut étre attributaire que d'un
maximum de deux lots s'll dispose d’au moins un atelier de farage dans chacune des régions sollicitées et
présente des équipes distinctes ayant chacune des moyens matériels suffisants pour Ia réalisation simultanée
des lots avec la capacité financigre requise.

Les marchés seront attribués selon l'ordre de préférence proposé dans la soumission des condidats.
Dans le cas ol il ne précise pas Fordre de préférence, le marché sera attribué selon Foption financiére
favorable au maitre d'ouvrage.

Chaque lot attribué fera 'objet d'un marché distinct.

14. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de Cent quatre-vingt (180} jours, &
compter de la date limite fixée pour la remise des ofires.

15. Renseignements complémentaires
Tout Seumisstonnaire éventuel qui aurait besoin de clarifications & propos des documents d'invitation &

soumissionner peut les demander par email & I'adresse suivante :

»  Adresse électronique ; info@minsante-afd-kfw.org avec copie & mvogoda@yahoo.fr
amogfa2017@amail.com,

»  Adresse de la page Web ; hitp:/fwww.mingante-afd-kfw.orgf
Les réponses du Maitre d'ouvrage aux demandes de renseignement de soumissionnaires particuliers au
cours du délai de soumission sonl communiquées & tous les soumissionnaires par écrit et en méme temps dans

un délai d'au moins 14 jours avant la fin du délai de soumission.

Un jeu complet des Documents d'Appel d'Cffres sera, sur demande, mis par voie électronique 3 la disposition
des soumissionnaires avec preuve d'achat du DAO 2 I'adresse suivante:

= amogfa2017@gmail.com avec copie & info@minsante-afd-kfw.org

Les renseignements complémentaires peuvent élre obtenus aux heures ouvrables auprés de I'Assistant 3
Maitre d’Ouvrage (AMO) : GFA (Porte 343) au 3¢ élage de I'lmmeuble de la solidarité - Quartier Messa - E-

ail: amogfa mail.com —
i enmtose 0 8 T 207

Ampfiations :
- MINSANTE (pour information)
- ARMP (pour publicafion) e-Mnistr.
- Président CSPM-FC {pourmfg na :
- SOPECAM (pour pub!rcatfon),,
- ARCHIVES; (WA
- KFW. ik

de la Santé Publique
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ﬁﬂ 6‘3/‘ 6 OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER ‘
‘ “’_/L_/ ONIT/ MINSANTE/CSPM-PC/2021 of Q&éﬂij;m to camry out the sounding,

the construction of equipped potable water boreholes and the rehabilitation/supply of parts and accessories
1. Purpose of the National Invitation to tender

pregramme of rehabilitation and equipment of health facilities in the ten regions of the country.

program is supported by KFW funds,

responsible for its implementation. The aim of the programme is the improvement of availability of quality healthcare .
services through the rehabilitation and further development of health infrastructure and equipment to reach the

millennium development goals {4 and 5} relating to maternal and child health.

tender to carry out the rehabifitation of iirastructure of some health facilities in the Center {except for Yaoundé)
and East Regions of Cameroon..

2.

3. Execution deadiine, number of boreholes and Estimated budget

There are two (02) batches. The Execution deadline, the Number of bore holes and the estimated budget for each
batch are defined as follows :

Description of works

The warks for this tender file shall comprise of:

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC CF CAMERQON
Palx - Travail - Patrig Peace — Work - Fatherland
MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE . MINISTRY OF PUBLIC REALTH
SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL
UNTTE DE COORDINATION DU C2D1 SANTE ET COQRDINATION UNIT OF G201 HEALTH AND JOINT
PROGRAMME CONJCINT PROGRAM

for the boreholes in some health facilities in the Center {Excluding Yaounde) and East regions.

Under the joint Programme with AFDIKFW, the Ministry of Public Health has initiated an extensive
This second phase of this big programme concems the Center {except for Yaoundé) and East regions. This

The Assisting Consultant fo the Project owner, in associated consultancies comprising GFA will be

In this light, The Minister of Public Health, Project Owner, hereby launches, an open national invitation to

Conducting field investigation along health centers including boreholes, soundings, and geophysical /
hydrogeological investigations

Drilling boreholes equipped with manually-cperated pumps (drilling-intubation-development-pumping test-
water analysis) ;

Supply and installation of electric submersible pumps orfand water booster

Construction / rehabifitation of water towers (structure supports of tank)

Supply and installation of plastic water tanks;

Supply of difierent connections {drinkable water pipe): the suction and discharge connections.

The training of repairing craftsmen the managing committee and the handing over of technical reporis;
Connecting to the water and / or electric public networks.

NB: See CCTP for details of description of works.

Page
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New Executi [ Estimated budget (in Fefa)
Region S::::J‘er Health Centers ) Ilaizlr: Reh::::iliatl AW;T“"' degglin Except for including
s e taxes taxes
HD Monatélé 0 1 Easy
HD Nanga Eboko 0 1 Easy
Zone CMA Nkoteng 0 1 Easy
1: Lot 1- HD Ndikinimiki 0 1 Easy 6
Cer}ter CEF CMA Matomb 1 0 Easy months 114,000,000 | 135,945,000
region CMA Lembe Yezoum 1 0 Difficuft
(CE) CS EPC Messangsang 1 0 Easy
CS| Emvane So'o 1 0 Difficalt
CSI Afanloum 0 0 Difficult
Zone 2 HD Nguelgmendouka 0 1 Difficult
TEast |Lot2- HD Doumé 1 0 Easy 06
. CMA Doumaintang 1 0 Difficult 88,500,000 | 105,536,250
region | ES-F - - months
(ES) CSl Mm_daurou 1 0 foﬁcult
CS) Pelit Pol 1 0 Difficult
TOTAL | 202,500,000 | 241,481,250

The execution deadling is calculated from the date of notification of service order to start work.

An applicant may choose to apply for batches

4. Parlicipation
Parlicipation in this invitation to tender is open on equal conditions to the national andfor groups having good
understanding of hydraulic system design and maintenance.
Participation of Associated undertakings is permitted only if the representative is appointed.

5. Funding

The carrying out of the studies, constructionof bore holes and rehabilitation of infrasiructure of some Health
Facililies is financed by KW (BMZ No. 2015 68 104),

6. Bid bonds
Each bidder shall enclose to his bid, a bid bond whose value shall correspond to the balch as specified below.

This bid bond shall ba issued by a first-rale banking institution or insurance company approved by the Ministry in
charge of Finance as on the list presented in section 12 of this tender file.
The bid bond shall remain valid, thirty days after the expiry date of {he bid. The amounts are fixed as follows :

Batch number Bid bond (FCFA)
fot 1 (CE) 2,720,000
lot 2 (ES} 2,111,000

7. Consultation of tender file
The Tender file can be consulted during working hours at the GU secretary at 3¢ fioor of *la solidarité” building

Quartier Messa, as from publication of this notice. This hard copy at the project management unit is the only

reference document for this call for tenders and the soft copy will be made avaitable to bidders electronically.

B. Acquisition of tender file

The Tender file in the French language may be obtained from the secretary of the Unité de Ge;ti

T

-,

ey QE_E O(]\"_‘
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Bilatéral MSP/KFW at 3rd floor of *la solidarité” building Quartier Messa, from publication of this- i fi,coe*‘db?flv.’i-’*-’w ;
presentation of a receipt of payment to he Treasury of non-refundable sum of one hundred ang fift thofisand * 9<%

~
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When they go for the acquisition of tender files, bidders shafl register and give their full addresses (P.O, Box, Fax,
Telex, Telephone numbers).

8. Submission of bids

Each tender drafted in English or French in 18 (ten} copies including 01 original and 09 copies accompanied by
three {03) USB keys containing electronic copies {(Ward, Excel and PDF files) marked as such, should be forwarded
to the attention of Okalla Abodo Raphael, Coordonnateur de I'Unité de Gestion du Projet Bilatéral MSP/KFW at 3rd
floor of *1a solidarité” building Quartier Messa, notaterthan R2J0I2020 at__ 48 Am _ local timein a scaled
envelope. Beyord this time, no offers will be accepted. No regularly submitted may be modified or removed and
must be marked:

"OPEN NATIONAL INVITATION TC TENDER

Ne. I ONIT! MINSANTE/CSPM-PC/2021 of

To carry out the sounding and construction of equipped potable water bore holes and the
rehabilitation/fumiture of fittings parls and accessories for the boreholes In some health facilities in the
Center (except for Yaoundé} and East Regions of Camercon-Jot N°

NOTE: To he opened only at the bid opening session.

10. Admissibility of bids

The administrative documents required shall be produced in originals or true copies certiffied by the relevant
services, and In accordance with the Special Rules and Regulations of the invitation to tender; otherwise the bid
shall be rejected. They shall not be older than three {3) months and shall be valid before the the initial
deadline for submission of bids or be produced after the signing of the tender fila.

Any bid not in conformity with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared inadmissible.
Especially, the absence of a bid bond issued by a first-rate banking institution or insurance company
approved by the Ministryin charga of Finance or the non-respect of the models of the tender file documents
shall lead to the rejection of the bid outright without further appeal,

11. Opening of bids
Bids (Administrative docvments, technical and financial bids) shall be opened in one session on
62 !Qf}_éggi at_09 am local time, by the Special Tenders Board for Works on Buildings and
Public Utilities of the Ministry of Public Contracts at the GU secretary at 39 floor of *la solidarité” building Quartier
Messa, in the presence of bidders or their authorized representatives with right proof of their mandate.

12. Evaluation criteria
Evaluation will be in accordance with the szid criteria playoffs, then according to the critetia considered essentval
in the binary system {yes or no).
a. Eliminatory criteria

1 Présence of bid bond

Gatistaction of the qualification criteria in the table in Appendix 14,

Absence of multiple Unit Price Schedules (UPS) per work package

2

3

4 | Absence of more than five (05) quantified prices in the BPU

5 | Complete administralive file and Absence of falsified documents in the submfssion file
6

Presence of ane (01) Works Supervisar, Civit/ Rurat Engineer / Hydraulic Engineer / Hydrogeologist
{2Bac+J) or equivalent

Presence of a signed and dated Statement of Commitment (Schedule 12)

8 | Presence of a drilling machine of at least 60 m and a drill adapled lo the situation
9 Ie@mngqﬁmre Grealer than or equal {0 9 "yes” on 12 of the essential sub-citeria

3 USTTi vironmental, Social, Health and Safety (ESSS) Specifications, General
({dder (see CCTP, Chapter VIN: Health, Safety and Environment)

* ,%ﬁurr&mp :{(tﬁé
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a, Essential criteria {12 items)
They are relative;

Specific references of the company {03 criteria);
Number and qualification of sile personnel {03 criteria);

- Equipment of Company {03 criteria);
- Organization, methodology, work schedule and Declaration and report of site visit (03 criteria).

NLB; Only tenders that have obtained at feast 9 "yes” on the 12 essential criteria above will be qualified
for the financial evaluation.

§

13. Award of contract

A bidder can submit for more than one batch, but can be awarded of a maximum of two lots situated in the
contiguous regions if he has justified the financial capacity required and two different teams and material at the
simultanecus realisation of works.

The contracts will be awarded in order of preference and according to financial size of the balches.

Each batch will be subject to a separate contract.

1." Validity of bids
Bidders will remain commitied to their bids for One hundred and eighty {180) days from the deadline set for the
submission of tenders.

2. Additional information

A bidder can email a request for clarifications on bid documents to the following E-mall address:
«  info@minsante-afd-kfw.org avec copie 8 mvogeda@yahoo.fr - amogfa2017@gmail.com,
»  Website ; hitp:/fwww.minsante-afd-kfw.orgf
Comments of the contracting agency on inguiries from individual bidders during the bidding period will be
communicated to all bidders in writing simultaneously and in due time, that is, at least 14 days before expiry of the
bidding period.
A camplete set of the tender documents will be made available to efigible tenderers electranically upon request at
the following address;

- amogfa2017@gmail.com with copy to Info@minsante-afd-kfw.org -

Further information may be obtained during working hours from the Assisting Consultant te the Project
Owner: GFA  located at 37 floor of “la sclidarité” building Quartier Messa - Email; amogfa2017@gmail.com

08 JuiL 2021

ister of Public Health

Copie : Yaounds, le
- MINSANTE (pour informafion)
- ARMP {pour publication)
- Président CSPM-PG (pour information)
- SOPECAM (pour publication),
- ARCHIVES;
- KFW.

«\‘.
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A. Généralités - -

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. Le Maitre d'Ouvrage, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ), ci-
aprés dénommeé le “Maitre d’Ouvrage”, lance un Appel d'Offres pour les travaux de sondages, de réalisation
des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages
dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de 'Est du Cameroun. Ces travaux sont décrits
dans le Dossier d'Appel d’Offres et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de 'appel d'offres figurent dans le RPAO.
Il'y est fait ci-aprés référence sous le terme les travaux.

1.2. Les Soumissionnaires retenus, ou attributaires, doivent achever les Travaux dans les délais indiqués
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de chaque
Ordre de Service de commencer les travaux ou des délais fixés dans lesdits ordres de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appei d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et 'exécution de ces marches En vertu de ce
principe, le Maitre d'Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la facon suivante :

(i). Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de |'attribution ou de I'exécution d'un marche,

(ii).Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I"attribution ou I'exécution d'un marché ;

(iii}. “Pratiques colluscires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
{que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant a maintenir artificiellement les prix des
offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

{iv). “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de 'attribution ou de I'exécution d'un
marche.
b. Rejettera une proposition d’attribution si elle détermine que T'attributaire proposé est, directement ou par
Fintermediaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques
collusoires ou coercitives pour I'atiribution de ce marché.

3.2. Le Ministre délégué a la Présidence de la République chargé des marchés publics, Autorité chargée des
Marchés Publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une

g ant pas deux(2) ans, & 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic
¢ lits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents
s la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées
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Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. SilAppel d'Offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de pré qualification. : 8

4.2. En régle générale, I'Appet d'Offres s'adresse & tous les entrepreneurs, sous réserve des dispositions ci-
aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris  tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit &tre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét. Un soumissionnaire peut étre juge
comme étant en situation de conflit d'intérét s'il :

(i). Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

(if). Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & 'exception des offres variantes
autorisées selon l'article 18, le cas échéant; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de
sous-traitants dans plus d'une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i} juridiquement et financiérement autonome,
(i} administrée selon les régles du droit commercial et
(iii) n'est pas sous la tutelle ou I'autorité  directe voire indirecte du Maitre d"Ouvrage

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays réepondant aux critéres de provenance definis dans
le RPAQ, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitees audits matériaux, matériels,
fournitures, equipements et services.

5.2. Aux fins de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens sont extraits, cultives,
produits ou fabriqués et d’ol proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie integrante de leur offre
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes & leur demande de
pré qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification)
demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification pour exécuter le
marche.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
(). Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
(i). Les commandes acquises et les marchés attribués ;
(iii}. Les litiges en cours ;

(iv). La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitanc
aux conditions suivantes :
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a. L'offfe devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'Article 6.1 ci-
dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupementet celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et
justifiee par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis a vis
du Maitre d'Ouvrage pour 'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage
dans son propre compte, lorsqu'il s’agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
déemontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans
le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires demandant a bénéficier d’lune marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & I'article 32 du
RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. lest demandé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilite, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires
pour la préparation de 'offre et 'exécution des travaux. Les colts liés a la visite du site sont & la charge
du Soumissionnaire.

"7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents a pénétrer dans ses
locaux et sur ses-terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilitt pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colits et frais

~encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de fa réunion préparatoire
a I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.
B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8: Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Qutre le(s) additif(s) publié(s)
conformément & l'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

Piéce N°1 L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;

Piéce N°2 Le Réglement Général de ['Appel d'Offres (RGAOQ) ;

Piéce N°3 Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Piece N°4 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

%N@- ?;@HB: des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
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Piece N°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce N°9 Les Modéles des piéces jointes;
a. Le cadre du planning d'exécution ; s
Modéeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modéle de lettre de soumission ;
Modéle de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement définitif ;
Modéle de caution d'avance de démarrage ;
g. Modele de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;

~0 aoT

Pigce N®10 Modale de marché

Piece N°11 La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le Ministre en charge des
finances autorisés a émettre des cautions.

Piece N°12 Les documents graphiques et autres éléments du dossier technigue ;

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et specifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une
offre conforme a tous égards audit dossier.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions ef specifications
contenus dans le DAQ. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut enirainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres ef recours

9.1, Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d’Offres peut en faire
la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a 'adresse de
I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAQ avec copie au Maitre d’Ouvrage.

Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit a toute demande d'éclaircissement regue au moins
quatorze (14} jours pour les (AON) Vingt et un {21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépét des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de 'Avis d'Appel d'Offres, y compris la phase de pré-qualification des candidats et
l'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s'estime Iésé dans la procédure de passation des
marches publics peut introduire une requéte aupres du Ministre chargé des Marches publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a I'Organisme chargé de la
Régulation et au Président de la Commission.

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cinq (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres
10.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de deptt des offres et pour tout motf,

que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire modlfleuﬂe.‘Dosfmer d Appel
d'Offres en pubhant un additif. A

RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen Ialssan _‘g\;raé‘e:_ ,cntf; :
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres. 0 u’\ ’
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10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et & la présentation de son offre. L'Autorité
Contractante et le Maitre d'Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et I'Autorité
Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire petvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, Ia
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment
remplis et regroupes en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :
i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de
quelque nature que ce soit ;
- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- N'est pas frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en vigueur.
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ ;
iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de 'offre & engager le Soumissionnaire, conformé- ment
aux dispositions de T'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les criteres de
qualification mentionnés a I'article 6.1 du RPAQ.

b.2. Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le programme
que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,

sous-traitance, déclaration de visite du site le cas échéant, etc.).
SBLIA0ES,

ceptations des conditions du marché
ttra Ies coples diment paraphées des documents a caracteres administratif et

S Admmistratwes Particulieres {CCAP) ;
auges Techniques Particuliéres (CCTP).
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b.4. Commentaires (facultalifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d‘éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;

4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L'échéancier prévisionne! de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modeles prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres,
sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAQO concernant les autres formes possibles de
Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de
plus d'un marché.

Article 14 ;: Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décrits dans ['Article 1.1 du RGAQ, sur la base du Bordereau des Prix et du
Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés presentes par le soumissionnaire. -

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix Gnitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impbts et taxes payables par le soumissionnaire au fitre du futur Marché, ou a tout autre fitre, trente
(30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total
de son offre

14.4. Siles clauses de révision-etlou d'actualisation des prix sont prévues au marchg, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre
précisées. Etant entendu que tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne
peut faire l'objet de revision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
- conformément au cadre propose a la piece N°8 du DAO.
Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit
de I'Option A ou de ['Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est {ibellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prlxdugde[ajl quantltatlf et
W OF ]
4«

estimatif sont libellés entiérement en en francs CFA de la maniere suivante ngb% 2

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. te st
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Traya
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la soumission le ou les pourcentages du montant de Foffre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangeres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de [linstitution
de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par e soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du
RPAQ. lls seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change
ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux
taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I'Autorité Contractante spécifiée
aux RPAQ et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants necessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle
d’'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. L’Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
etrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'execution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant du
marché peut étre révisée d'un commun accord par I'Autorité Contractante et 'entrepreneur de fagon 2
tenir. compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité Contractante, en
application de l'article 22 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetee par
I'Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorite Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17
du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser
de prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne se verra pas demander de maodifier son offre, ni ne sera autorisé a le
faire.

16.3. Lorsque le.marché ne comporte pas d’ amcle de révision de prix et que la penode de vahdlte des offres

ira de la date de dépassement des soixante (60} jours & la dale de notification
e de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
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Article 17 : Caution de soumission

17.1. En appfication de I'article 13 du RGAQ, le soumissicnnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de
son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres; d'autres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de 'approbation préalable de I'Autorité Contractante.
La Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de |a date limite initiale
de validité des offres, ou de toute nouvelie date limite de validite demandée par 'Autorité Contractante
et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAOQ.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetee par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant 'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituees dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de Fattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marche en application de larticle 38 du RGAO, ou
i. Manque & son obligation de fournir le cautionnement.définitif en application de I'article 39 du RGAO.
iii. Refuse de recevoir notification du marche ou de lordre de service de démarrage des prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le RPAQ précisera
ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I'Autorité Contractante telle que
décrite dans le Dossier d’'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont I'Autorité
Contractante a besoin pour procéder a F'évaluation complete de la variante proposée, y compris les
plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction
proposées, el tous autres détails utiles. L'Autorité Contractante n'examinera que les variantes
techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont T'offre conforme a la solution de base a été
gvaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAD, & soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent élre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord
avec les dispositions de I'Article 32.2(g) du RGAO. . . L
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Article 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres . :QQ’\'\X‘-rnVull < ©
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19.2. Ea réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question
qui pourrait étre soulevée a ce stade,

19.3. Il est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne a ['Autorité Coniractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il
se peut que le Maifre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues
trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront fransmises selon les modalités de I'Article
19.4 ci-dessous.

19.4. Le proces-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y
compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté
le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d’appel d’offres énumérés a ['Article 8
du RGAO qui pourrait s"averer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par I'Autorité
Contractante en publiant un addifif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAO, le procés-
verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas & la réunion préparatoire & I'établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de loffre décrits & I'Article 13
du RGAO, en un volume portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire
soumettra le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant I'indication "COPIE". En cas de
divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de ['offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont €galement acceptables) et seront signés par la ou les
personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a I'Article 6.1

(a)ou 6.2 (c) du RGAO, 'sefon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.
20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.
D. Dépét des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de l'offre dans deux
enveloppes séparees et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées a I'Autorité Contractante a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que ['objet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le
RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
[Autorité Contractante de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
%ﬁ\kgux dlsposmons des articles 23 et 24 du RGAOQ.
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Article 22 : Date et heure limites de dép6t des offres

22.1. Les offres doivent étre regues par 'Autorité Contractante a Yadresse spécifiée a I'article 21.2 du RPAO
au plus tard & la date et & heure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

22.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter Ia date limite fixée pour le depdt des offres en publiant
un additif conformement aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et
obligations de I'Autorité Contractante et des soumissionnaires précédemment régis par ia date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le dépot
des offres conformement a I'Article 22 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposée, a condition
que la nofification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par I'Autorité Contractante avant
I'achévement du deélai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit &tre signée par un
représentant habilité en application de larticle 20.2 du RGAO. La modiffication ou l'offre de
remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter
clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par [e Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télecopie, mais devra dans ce cas étre confirme par
une notification écrite diment signée, et dont la date, lé cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure 2 la date limite fixée pour le dépot des offres:”

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dép6t des offres
et I'expiration de la période de-validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAQ.

E.  Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou deux
temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux
date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont
présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'offre correspondante sera renvoyée au
Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le refrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification
est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seroELquvenes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre corespondante substiluée a la préce eﬂﬁ—%‘ﬁera
renvoyée au Soumissionnaire concerné sans avoir éte ouverte. Le remplacem Qnt’fd‘ra revne g e 20\
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du SIg?gata é@‘atemgﬁder\' ’:\
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le remptacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront
ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d’offre ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander la modification et est [ue a haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées
a haute voix lors de f'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du scumissionnaire annonce a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais [en cas
d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I'existence d'une garantie d'offre
si elle est exigée, et fout autre détail que PAutorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls
les rabais et variantes de l'offre annoncés & haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis a
évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui
n‘ont pas été ouvertes ef lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle qu'en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation,

25.5. 1l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de
la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexee la feuille de
présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

256. Alafinde chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit &tre adressé a I'Autorité
chargeée des Marchés Publics avéc copies a I'organisme chargé de la regulation des marchés publics
-et au Chef de structure auprés'de laquelle est placée la commission concernée.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables aprés I'cuverture des plis, sous
la forme d'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours ddment signée
par le requérant ef, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & I'examen, a I'évaluation, & [a comparaison des offres, a la vérification de
la qualification des soumissionnaires et 4 la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution
du Marche n'aura pas éte rendue publique, sous peine de disqualification de 'offre du soumissionnaire
et de la suspension des auteurs aux Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des Marchés
ou la Sous-commission d’Analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorité Contractante dans la
décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant Ies dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'ouver’(ure des plis et Iattribution du marché si
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son offre. La demande d’éclaircissements et fa réponse qui lui est apportée sont formulées par ecrit,
mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission nest recherché, offert ou
autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer Ja correction d’erreurs de calcul découvertes par la
sous- commission d’analyse lors de 'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de
l'Article 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant trait a
leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, siles documents ont été correctement signés, et
si les offres sont d’'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui

i. Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d'Offres, les droits de I'Autorité
Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres soumissionnaires qui
ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres.

284. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel, elle sera écartée pa'r' la Commission des
Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L'Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences
du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres,” satisfait aux critéres de
qualification stipulés a I'article 6 du RPAQ. Ii est essentiel d'éviter tout arbitraire dans fa détermination
de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de lavis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manlfestement mal placee auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sou&totauxfémnt
foi et le total sera corrigé ; L A

c. Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en. Iettres( 'f’

que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-detail dudit pnx
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le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément
a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit

montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportees, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de 'offre est payable
en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I'article 28 du RGAQ, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de Foffre
en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ ;

¢. En convertissant en. une seule monnaie le montant: résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO :

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou reserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas echéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAQ et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAOQ et aux Spécifications technigues,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et™*
indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique
specifiee parle Autorité Contractante dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’'exécution du Marche, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des offres.

32.4. Sil'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport a l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux & exécuter dans le cadre du Marche,
la commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n‘importe quel

2lément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles

é’éci méthades de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le
aire ne lui semblent pas satisfaisants, I'Autorité Contractante peut rejeter ladite offre aprés

e de FPAgence de Regulation des Marchés Publics.

/-\—(;U
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Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle que prévue
par le Code des Marchés Publics aux fins d’évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L'Autorité Contractante atfribuera le Marché au Soumissionnaire dont loffre a été reconnue conforme
pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et financieres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a ét¢ évaluée la moins-disante
en incluant le cas échéant les remises proposes.

34.2. Si, selon ['Article 13.2 du RGAO, I'appel d'offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera
déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en
prenant en compte les remises offertes par les soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire présentant 'offre évaluée la moins-
disante et remplissant les capacités techniques et financiéres requises résuliant des critéres
d'évaluation.

Article 35 : Droit de I’Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une
procédure

L’Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d’Appel d'Offres aprés autorisation
de I'Autorité des Marchés Publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Ofires
infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu & réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, I'Autorité Contractante notifiera a
I'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandee ou par tout autre moyen que
sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage paiera a.
FEntrepreneur au titre de I'execution des travaux et le délai d'exécution. '

Article 37 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. L'Autorité Confractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte 2 lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication des résultats
d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des ofires.

37.2. L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font -fa demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a I'exception de I'exemplaire
destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé a |'Autorité chargée des Marchés publics, avec copies
& I'Agence de Régulation des Marchés Publics, a I'Autorité Contractante et au Président de [adite
Commission.

II doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés publication résultats, le projet de marche souscrit par I attnbutalre est soumis a la Conjmlssmn

- Du
de Passation des Marchés compétente pour examen et avis. .- ;\\?k%ﬁop cf,;jéf;@/
AN~ (BVu”p 2 ’-O
38.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07} jours pour la signature du n Q_ﬁg@g‘a COMPIEENS, %
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souscrit par I'attributaire - -

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant [a notification du marché par I'Autorité Contractante, |'entrepreneur
fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TICdu marché, peut étre remplacé
par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur,
et emise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la
place du cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d’'un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prevues dans le CCAG.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAQ) - -
PREAMBULE

La réalisation des travaux visés dans le présent Appel d'Offres rentre dans le cadre de la mise en ceuvre d'un
vaste projet visant a doter certaines FOSA d'infrastructures hydrauliques adéquates et décentes dans la filiere
des soins mére et enfants. La fourniture des équipements medicaux dans les FOSA va faire f'objet d'appels
d'offres spécifiques.

Article 1 - Objet de I'appel d’offres (RGAC 1.1)

Le présent Appel d'Offres National Ouvert a pour objet les travaux de sondages, de réalisation des forages
d’eau potable équipés et de réhabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages dans
certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre de 'Est du Cameroun.

Article 2~ Consistance des travaux (RGAQ 1.1)

Les travaux consistent en général a:

- LaRéalisation des études / sondages géophysiques, hydrogéologiques pour forages;

- La Réalisation des forages positifs/productifs équipés de pompes manuelles (foration-tubage-
développement-essai de pompage-analyse de I'eau) ;

- LaFourniture et installation des pompes électriques / surpresseurs;

- La Construction /réhabilitation des supports {(métalliques ou en BA) des réservoirs d'eau

- LaFoumiture et la Pose des réservoirs d’eau (baches a eau) ;

- LaRéalisation des divers raccordements / tuyauterie {de refoulement et de distribution : voir planche 10) ;

- Laformation des artisans réparateurs et sensibilisation du Comité de Gestion et remise des rapports
techniques ;

- Le raccordement du systeme au réseau électrique.

Article 3 - Délai d’exécution (RGAO 1.2)

Le délai d'exécution prévu pour la réalisation des travaux est fixé 4 06 mois par lot.
Ce délai court a compter de |a date de notification de 'Ordre de Service de commencer les travaux.

Article 4 - Financement (RGAO 2.1)
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres sont finances par la KFW (BMZ N°: 2015 68 104).

Article 5 — Conditions Générales de Paﬂicipation (RGAO 4.2)

5.1- Mode de participation
La participation a la présente consultation est ouverte aux entreprises et/ou a tout groupement d'entreprises

de droit camerounais.

5.2- Consultation du Dossier d’Appel &Offres

Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables auprés au secrétariat de 'UG au 3eme étage de I''mmeuble
“ la solidarité” sise au Quartier Messa - Yaoundé 3 dés publication du présent avis.

5.3- Retrait du Dossier d’Appel d’Offres :

Le dossier peut étre obtenu au secrétariat de 'UG au 3éme étage de I'lmmeuble * la solldarlte snseLau Quartier
Messa - Yaoundé 3, dés publication du présent avis, sur présentation d'une quittance de verQe ehtcau frésor
public d'une somme non remboursable de cent cinquante mille (150 000) francs CFA; r éﬁtanj tes f"alsj
d'achat du DAQ. _ f«-fr( & N
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Lors du retrait du dossier, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en-laissant leur adresse complete
(BP, FAX, Téléphone).

Article 6~ Provenance des matériaux, matériels et fournitures d’équipements et services (RGAO 5)

Les matériaux, les matériels de 'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché sont réputés achetés sur le marché local ou extraits des carriéres situées dans le
voisinage du site d'utilisation. Le cas échéant, certains matériaux peuvent étre importés a condition de
respecter la réglementation.

Article 7 - Visite des sites (RGAO 7.1et7.2)

Le soumissionnaire devra obligatoirement effectuer, a ses frais, une visite des lieux et examiner I'emplacement
des fravaux et des environs et prendre connaissance avant d'établir son offre, des caractéristiques, de
Femplacement et de la nature des travaux & exécuter, de l'importance des matériaux a fournir, des voies et
moyens d'acces au chantier, des installations nécessaires. Le soumissionnaire devra joindre au dossier
technique en plus de son rapport de visite, une déclaration sur 'honneur de ladite visite diment signée par
Ses soins.

NB : Le soumissionnaire devra préciser dans son rapport de visite les réalisations de forages en cours et leurs
financements pour éviter les doublons. -

Article 8 — Langue de Poffre (RGAO 12)

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangés entre le Soumissionnaire et
I'Administration seront rédigés en frangais ou en anglais.

Article 9~ Présentation des offres (RGAO 13.1)
9.1 - L’enveloppe extérieure

La soumission ainsi que toutes les piéces l'accompagnant devront étre remises en sept (10} exemplaires, dont
un (01) original et six (09) copies, respectivement marqués comme tel. Chaque soumissionnaire présentera
son dossier a l'intérieur d'une seule enveloppe extérieure portant la mention :

«APPEL D’OFFRES NATIONAL QUVERT

N° JAONO/MINSANTE/CSPM-PC/2021 du pour les sondages et |a réalisation des

forages d'eau potable équipés et la réhabilitationffourniture des équipements ou accessoires de forages

dans certaines Formations Sanitaires des régions du Centre (hors Yaoundé) et de I'Est et de I'Est.
ZONE ___ :REGION DE ; LOTN° »

(A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT)

9.2 - Les enveloppes intérieures
L'unique enveloppe extérieure contiendra 3 enveloppes intérieures portant respectivement les mentions

N i ~ .
“ A «
Py Oy .
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1°} ’'Enveloppe «A» : DOSSIER ADMINISTRATIF
Elle contiendra :

P]ﬁf ¢ Désignation
A La Déclaration d'infention de soumissionner(suivant modéle joint en Annexe 5) signée et datée,

timbrée pour tous les soumissionnaires, faisant ressortir les noms, prénoms, qualite, numeéro de lot
A2 |-L'Accord de groupement certifié par un notaire, le cas echéant
- Le pouvoir de signaiure le cas échéant

Une caution de soumission (suivant modéle joint en annexe 5} de montant conforme au tableau ci-
apres et d'une durée de validité excédant de 30 jours celle des offres ;

A3 Numéro du Lot | Montant de la caution en FCFA
1(CE) ' 2,720,000
2(ES) 2,111,000
A Une attestation de domiciliation bancaire datant de moins de trois (03) mois du soumissionnaire,

délivrée par une banque agréée par le Ministére des Finances du Cameroun

Une Attestation de soumission de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale (CNPS) datant de moins
de trois (03) mois :

A5

Un dossier fiscal au régime du réel (Titre de patente et Non redevance) delivrée par les services
competents

A7 |Une Copie certifiée conforme de la carte de contribuable en cours de validité.

A8 Une Quittance d’achat du Dossier d’AppeI d'Offres au Trésor Public d'un montant non remboursable

' de 150 000 FCFA ou autre justificatif si reception par voie électronique ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Grande Instance ou par la Chambre d'Industrie
A.9 |etdu Commerce du lieu de résidence du soumissionnaire datant de moins de trois (3) mois précédant
fa date de remise des offres

AB

L'original de I'attestation de Non Exclusion des Marchés Publics délivrée par I'Agence de Régulation

A0 des Marchés Publics du Cameroun ;

Bilan comptable ou tout autre document montrant les chiffres d'affaires des cing derniéres années (2018,

Al 2017, 2018, 2019, 2020) ou du nombre d'années inférieur & 5 ans d'existence de I'entreprise.
L"attestation de surface financiére justifiant que le soumissionnaire dispose de liquidités ou a accés aux
facilités de crédits {(suivant modéle joint en annexe 11) d'un montant égal & au moins 50% du budget

A 12 indicatif prévisionnel du lot choisi.

N.B: En cas de soumission pour plusieurs lots, le soumissionnaire devra fournir une seule
attestation de surface financiére requise correspondant. au minimum a 50% du montant de
’ensemble des lots sollicités.

A.13 |Registre de commerce

A 14 | Déclaration d'engagement signée et datée (Annexe 12) .

N.B.: Pourles groupementé chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet, les piéces
A3, Ad, A9 étant unlquement présentées par le mandataire du groupement (chef de file). Les pieces suivantes doivent
par ailleurs étre produites en original et dater de moins de trois (03) mois : Caution de soumiss:onOAﬁ‘esfatfon ‘de
domiciliation bancaire, Aftestation de soumission délivrée par Ia CNPS, Attestation den /on\ yh‘e, ?Attesfatibrg

voik *ﬂ/ °¢ H e y

o\ &Y
[/e e

de non exclusion des marchés publics et la quittance d’achat du DAO,
En cas de soumission pour plusieurs lots, le postulant devra préciser dans son offre technique, ford
lots. zz
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2°) ’Enveloppe «B» : OFFRE TECHNIQUE
Elle sera constituée des pieces ci-aprés :

Piéce N° | Désignation
Références de I'entreprise

o Liste des Références générales de I'entreprise.
B1 » Références spécifiques de I'entreprise dans le domaine des forages et projets hydrauliques au
cours des dix (10) demniéres années; joindre les premiéres et derniéres pages des contrats et les
PV de réception ou attestation de bonne fin des ouvrages réalises.

Qualité du personnel technique proposé pour chaque lot sollicité

o Laliste etles CV du personnel de maitrise du chantier ainsi que leurs dipldmes (copie certifiée
conforme par l'autorité administrative (Gouverneur, Préfet, Sous- préfet)) et leurs declarations
d'exclusivité et de disponibilité (modele en annexe 10):

- Un (01) Conducteur des Travaux par lot sollicité, minimum Ingénieur du Génie Civil / Rural /
Hydraulicien (= Bac+3}, justifiant d’'une expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans
en projets de forages et hydrauliques ; ou un Technicien Supérieur du Génie Civil ou Rural
(Bac+2), justifiant d'une expérience professionnelle d’au meins dix (10) ans en projets de
forages et hydrauliques.

- Un Chef Chantier par lot sollicité, minimum Technicien Supérieur de Génie Civil / Rural,
justifiant d'une expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans en projets de forages et
hydrauliques; ou un technicien du génie Civil justifiant d’au moins dix {10) ans d'expérience en
projets de forages et hydrauliques. T

- Un (01) Hydrogéologue ou Géophysicien de spécialite ( d’au moins BAC+3), justifiant d’une

B2 expérience professionnelle d’au moins deux (02) ans en sondage et réalisations de

développements et essais;

- Des Quvriers qualifiés et leur spécialisation comprenant entre autres :

- Un (01) Foreur niveau technicien ou eéquivalent, justifiant d'une expérience
professionnelle d’au moins deux (02) ans en foration

- Un (01) Technicien de pompe niveau technicien ou equivalent, justifiant d'une
expérience professionnelle d’au moins deux (02) ans en foration

- Efe.

Moyens logistiques et matériels affectés au projet

La liste et les pieces justificatives (factures, cartes grises} du matériel et logistique nécessaires a 'exécution du
© 4 | projet (indiquer les propositions pour Facquisition en propriété, leasing, location ou autre des équipements
' congernés)-en temps voulu.
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Piéce N° | Désignation
PIECES
N° DESIGNATION oe DU | ETAT | JUSTIFICATIVES /
PRODUIRE
1 Sondeuse Facture et
Caractéristiques : prospectus
- Entratement et rotation par téte ou table de rotation
hydraulique ou mecanique,
actionnée par un moteur indépendant ou par le moteur du
porteur (moteur gas-oil avecune puissance de 200 & 300 CV)
- Couple de rotation de 500 & 1000 Nm pour une vitesse de
rotation de 0 a 60 T/mn
- Montée et descente de la téte de rotation par chaine ou
vérin, force de traction de 6 a 15 t de poussée 6210t Un
systéme d'avance automatique et de réglage de la poussée du
marteau est nécessaire
- derrick = longueur 6,5 m 4 8 m ou plus pour tiges de 3 & 6m,
monté et descente par vérin hydraulique, charge admissible =
15320t
- Potence avec dispositif de translation pour la descente des
tubages.
- Treuil = 1 ou 2 treuils mécaniques, hydraulique, puissance 1
4 3t (au meins 3t pour 'un) ; éventuellement un cabestan de
0,5a1tL
Les performances demandées aux matériels sont :
B3 - Forage au rotary 100m en 9"%/8 ; 12"1/4
- Forage marteau fond de trou 100 men 6" 3% ; 9142
2 Garniture et outils de forage Factures
- Rotary = tiges, diamétre 3" ¥ & 4" % longueur 250 m par
élémentde 3outbm;
- Qultils : trilame, trictne de 8 & 12" % pour terrains durs,
normaux et tendres
- Marteau fond de trou haute pression, adaptée au diamétre
de forage (6" a 10"} avec taillant au carbure de tungstene.
- Tubage de travail acier, diamétre minimum =7"5/8 en
élément de 3 a 6m longueur 50m
3 Compresseur a vis Facture et
- Pression de service : 12317 bars prospectus
- Débhildair: 350 I/s
- Plusieurs sorties d'airen 1" ; 1"1/2et 2"
4 Accessoires Factures

Lot de pigces de rechange sondeuses et véhicules, ef outils
de forage pour 5 mois de fonctionnement

- pompe 3 essai

- poste de soudure électrique

- chalumeau oxyacéthylénigue

- produit & mousse

- produits a boue biodégradable

- tubes et tubage pour essai air lift




Piece N° | Désignation

5 | Matériel de mesure et Accessoires pour essai d’exhaure
- camion tout terrain avec moins de manutention

- groupe électrogéne Carte grise pour

- pompe immergée 4" capable d'atleindre 10m3 par h camion

430m de hauteur manométrique, et 6m3/h & 80m Factures pour les
Tous accessoires nécessaires aux essais autres

- décamétre

- Une sonde de 130 m au moins de longueur pour la
mesure des profondeurs ;

-Une sonde passant librement dans l'espace annulaire trou
du forage-PVC, permettant de mesurer le niveau supérieur
du gravier ;

-Une sonde électrique de 150 m pour la mesure des
niveaux d'eau ;

-Un seau métallique de 12 litres el deux bacs métalliques
jaugés de 50 et 100 litres pour la mesure des débits ;

-Un chronométre ;

-Un GPS pour prendre les coordonnées géographiques des
sites.

-Tube de Pitot et diaphragmes pour contrdler le debit de
Fessai.

-Ph-métre

-Conductivimétre.....

6 Vehicules d'accompagnement et matériel annexe Cartes grises
- Camion tous terrains porte-citerne avec pompe
remplissage

- Camion tous terrains avec grue hydraulique

Atelier de forage Petit outillage et matériel roulant

60 m 1 Maconnerie 1

Sondeuse Entre 60 et 70 m 1 Plomberie 1

Supérieure & 70 m 1 Qutillage pour foreur 1

Compresseur 1 Equipement GPS 1

Citerne a eau 1 Kit d'analyse 1

Sonde électrique 1 Véhicule tout terrain 1

Pompe électrique immergée i Gamion - 1
d'approvisionnement

Electropompe 1

Méthodologie, planning et délai d’exécution des travaux

» Rapport de visite des sites avec illustrations photographiques y/c Déclaration de visite des sites signée su
I'honneur par le soumissionnaire (Annexe 13) ;

» Proposition / suggestions d'actualisation des travaux par rapport aux travaux précisés dans le tableau

Sfave ;Jaliolissement ;
) \c U™ , , . L e
s - Metbg 4 gie proposée par l'entreprise pour la réalisation des travaux ;
: S

Va’/
2 °’ﬁ’1apm ﬁo aillé d'exécution des travaux incluant les délais d'exécution et le Programme d'approvisionnement
: : rax de construction.
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Piece N° | Désignation

» Compréhension du probléme et méthodologie
- Engagement de responsabilité sur le résultat
- Etudes géophysiques + implantation
- Travaux de foration
- Developpement et essais
- Superstructure (ossature / support en BA des baches & eau)
- Fourniture des baches a eau : caracteristiques définies dans le CCTP
- Equipement / fourniture pompes
- Désinfection et analyse de l'eau
- Réhabilitation des chateaux d'eau, des points d'eau existants.

¢ Organisation des travaux par équipes

« Planning des travaux

» Cohérence de délai avec les moyens mis en place (proposition motivée) :
356 mois: Plus de 6 mois :

Sous-traitance
B5 e Liste des sous-traitants éventuels ;
+ Nature et volume des fravaux a sous-traiter.

Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP y/c Devis descriptif) paraphé a chaque page et signé &

B6 la demiére page.

B7 Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé & chaque page et signé a la demniére page.

NB : Les offres techniques devront aussi étre produites en version électronique (fichier PDF) sur CD
ROM (en 3 exemplaires] et insérées dans I'enveloppe correspondante.

3°) PEnveloppe «C» : OFFRE FINANCERE

La troisiéme enveloppe intérieure portera la mention «Enveloppe C» et contiendra I'offre financiere de
I'entreprise conslituée des documents ci-aprés :

Pigce N Désignation _
C1 |Lasoumission sur papier timbré suivant le modéle joint (Annexe 4), signée et datée

C2 |Le cadre de Sous-détail des Prix Unitaires suivant [e modele joint (Piece 5)

Le Bordereau des Prix Unitaires en chiffres et en lettres, signé et daté suivant le modéle joint {Piéce 6)
NB : le BPU est fourni par Zone.

C3

C4 | Le cadre du detail estimatif compléte, signé et daté suivant le modele joint (Piéce 7)

N.B.: Les différentes parties d’un méme dossier doivent étre séparées par les intercalaires de couleur {autre
que le blanc) aussi bien dans Foriginal que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.
Les offres financiéres doivent étre entiérement paraphées.
Les offres financiéres devront aussi étre produites en version électronique (fichiers Excel et PDF) sur CD
ROM (en 3 exemplaires) et insérées dans I'enveloppe correspondante

francs CFA en chiffres et en lettres et faire ressortir :
- le montant Hors Taxes ;
- le montant Toutes Taxes Comptises (TTC) ;
- le montant net a payer a I'Entrepreneur.

2
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9.3 - Nombre d’offres

Les Entrepreneurs y compris le groupement ont la possibilité de soumissionner pour plus d'un lot. Dans ce cas
ils soumettent une seule offre administrative mais présentent des offres financiéres et techniques spécifigues

pour chague lot.

Article 10 - Etablissement du Montant de 'offre (RGAO 14)

Le présent Appel d'Offres National est passé a prix unitaire, toutes taxes comprises, ferme et non révisable pour
I'ensemble de ses prestations. Chaque offre devra étre chiffrée en francs CFA et faire ressortir :

- le montant hors taxes ;
- le montant Toutes Taxes Comprises {TTC) ;
- le montant net & payer a I'Entrepreneur.

Article 11 — Monnaie de Compte et Monnaie de Paiement (RGAQ 15)

L.a monnaie de compte et la monnaie de paiement sont le franc CFA.

Article 12 -Validité des offres (RGAO 16.1)

La période de validité des offres est de Cent quatre-vingt- (180) jours a partir de la date limite de dépdt desdites offres.

Article 13 -Caution de soumission (RGAO 17.1)

Le montant du cautionnement provisoire est fixé par lot ainsi qu'il suit :

Numéro du Lot | Montant de la caution en FCFA
1 (CE}) 2,720,000
. 2(ES) 2,111,000
Le cautionnement provisoire devra étre constitué, suivant le modéle joint dans le Dossier d’Appel d'Offres

(annexe 5), par une banque agréée au Cameroun a la date de remise des offres. Il devra étre valable pendant
120 jours (cent vingt jours) & compter de la date d'ouverture des plis.

Le cautionnement pourra étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaire de
1erordre agréé au Camercun.

Le cautionnement sera restitué ou la caution bancaire libérée, aprés remise des plis aux soumissionnaires dont
les offres n'auront pas été retenues, sur leur demande. Pour le soumissionnaire retenu, le cautionnement provisoire
restera valable jusqu'a ce que le cautionnement définitif soit constitué.

Article 14 — Remise des Offres (RGAQ 21.2)

Les offres devront étre déposées, en dix (10) exemplaires « papier » dont un {01} original et neuf
(09) copies accompagnees de 03 CD contenant chacun une copie électronique de loffre en fichier Word,
Excel et PDF, contre décharge au plus tard le a 8 heures, heure locale, au Secrétariat de
I'Unité de Gestion Projet Bilatéral MSP/KFW situé au 3éme étage de I'lmmeuble * la solidarité” sise au Quartier
Messa — Yaoundé, sous plis fermé. Passé ce délai, aucun pli ne sera plus accepté.

Article 15,—-Qulyg1=£ re des plis (RGAO 25.1)
P2 uauc opv
L'ouvEtifEges ectuée en un seul temps.

L'oyveptire ' istratives, des offres techniques et financiéres aura lieu le
o ;

a 9'.1.::' locale, par la Commission Spéciale de Passation des Marchés du Programme
Conigt onférence I'Unité de Gestion Projet Bilatéral MSP/KFW silué au 3éme étage de

ise au Quartier Messa - Yaoundé. Chague soumissionnaire peut assister a cette

S ;
"
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séance d’ouverture ou s'y faire représenter par une personne de son choix ayant une connaissanee parfaite
des offres.

Article 16 — Vérification des offres (RGAOQ 27.2)

16.1 La Commission Spéciale de Passation des Marchés du Programme Conjoint se réserve deux semaines
pour la vérification des offres et pour faire son choix. Elle rectifiera éventuellement le montant des offres sans
que le soumissionnaire puisse faire quelque objection que ce soit & ce sujet.

16.2 Sur demande de la CSPM-PC, le soumissionnaire devra fournir par écrit, dans les sept (07) jours
calendaires suivant cette demande tous les renseignements nécessaires a l'examen de son offre ou
concernant les erreurs relevées dans celle-ci.

Article 17 - Conformité de l'offre (RGAO 28)

Le soumissionnaire devra présenter une offre suivant les exigences du Dossier d'Appel d'Offres.

Article 18 - Evaluation des offres (RGAQ 29, 30, 32)

Aprés T'ouverture des plis par la CSPM-PC, les offres déclarées acceptables seront confiées a une Sous-
commission d'analyse pour évaluation.

L'évaluation permetira de déterminer le colt de chaque offre et de comparer les offres entre elles sur la base
suivante :

18.1 Evaluation des critéres éliminatoires
Elle sera faite sur la base de critéres prédéfinis auxquels seront attribués 'une des valeurs suivantes : valeur 1
(Oui) lorsque I'offre répond au critére, Valeur 0 (Non) dans le cas contraire. La grille d'évaluation a cette étape sera la
suivante ; :

R _ cRmREs . [ou]now
| 1' | Présence de la Q’arantie de soumission’ o | - ' '

2 | Satisfaction des criteres qualificatifs du tableau de l'annexe 14.

3 | Absence de plusieurs Bordereaux de Prix Unitaires (BPU) par lot des travaux

4 | Absence de plus de cing (05) prix quantifiés dans le BPU

5 | Dossier administratif complet et Absence de documents falsifiés dans le dossier de soumission

6 Présence d'un (01) Conducteur des Travaux, Ingénieur de Génie Civil / Rural / Hydrauiicien /

hydrogéologue (2Bac+3)

7 | Présence d'une Déclaration d'engagement signée et datée (Annexe 12)

8 | Présence d'une sondeuse d'au moins 60 m et d'une foreuse adaptée a la situation

Note technique Supérieure ou égale a 9 « oui » sur 12 des sous-critéres essentiels y compris au moins

9 o e
01 des 3 critéres sur les reférences

Souscription des spécifications environnementale, sociale, de santé et de sécurité (ESSS), Exigenceg

10 Générales par le soumissionnaire (voir CCTP, chap VIIl :Hygiéne, Sécurité et Environnement)

élimination peut étre constatée a 'ouverture des plis avec mention sur le Procés-Verbal d' ouverm@a,Q ie p |sy
Q o NOrk, *

18.2 Evaluation suivant les critéres essentiels
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Elfe concerne uniquement les offres ayant satisfaits a tous les critéres éliminatoires ci-dessus.

Les 12 critéres essentiels sont :

La grille

- Références spécifiques de I'entreprise.......ooveecieviciveecineec e

- Nombre et qualification du personnel clé
- Nombre et qualité du materiel de chantier

AES PIESIALIONS ..ovcvivieee et e

d'évaluation est la suivante :

...............................................................

(3 criteres)

(3 critéres)

(3 critéres)
- Présence d'un rapport de visite des sites a I'Organisation, méthodologie, et planning d'exécution

(3 critéres)

N° DE
CRITERE

CRITERES D'EVALUATION

oul

NON

Références de I'Entreprise. (03 critéres)

1.1

Présence d'au moins deux (02) contrats et PV de réception des études, sondages en vue de
la réalisation des travaux de forages (implantation, foration, essai de pompage, installation de
pompe) au cours des dix (10) demiéres années.

Montant cumulé de I'ensemble des contrats de réalisation d’au moins deux études pour
forages d'eau potable de débit d'eau = 1,0 m¥h et de réhabilitation des Points d’eau potable,
supérieur a 50 000 000 fcfa ; joindre copie premiére page, page de signature et procés-
verbaux de réceptions.

1.2

Presence d’au moins trois (03) contrats et PV de réception correspondant, des travaux
réalisés par I'entreprise dans le domaine des travaux similaires (implantation, foration, essai
de pompage, installation de pompe) au cours des dix (10) derniéres années,

Montant cumulé de 'ensemble des contrats de réalisation des forages d'eau potable et de
réhabilitation des Points d'eau potable supérieur & 150 000 000 fcfa ; joindre copie premlere
page, page de signature et procés-verbaux de réceptions: :

13

Expérience régionale dans la zone du projet (Centre et Est) : Au moins deux (02) contrats de
realisation des forages (implantation, foration, essai de pompage, installation de pompe} au
cours des cing (05} derniéres années : joindre copie premiére page, page de signature et
procés-verbaux de récepfions ou attestations de bonne fin (seuls seront pris en compte les
marchés avec leurs attestations de bonne fin) :

NB : : Le soumissionnaire doit satisfaire & au moins 01 des 3 critéres sur les références

Personnel clé (03 critéres)

2.1

Conducteur des Travaux

Désignation par le soumissionnaire pour chague lot sollicité, d'un Conducteur des Travaux,
Ingénieur de Génie Civil / Rural / Hydraulicien / hydrogéalogue (2Bac+3) ou équivalent justifiant
d'une expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans en projets de forages et hydrauliques;
ou Technicien Supérieur du Génie Civil (Bac+2), justifiant d'une expérience professicnnelle d'au
moins dix (10) ans en projets de forages et hydrauliques; avec CV signé, copie légalisée du
dipléme d'Ingénieur-et déclaration d'exclusivité et de disponibilité.

Copie légalisée du dip/éme d'Ingénieur de Génie Civil / Rural (IGCAGRAH) (=Bac+3) ou du diplome
de technicien supérieur de GC/GR + CV et Déclaration d'exclusivité ef de disponibilité signés et
datés par le concerné

Aftestation d'inscription & I'ordre professionnel pour les IGCAGR

Expe@@ge professionnelle d'au moins cing (05) ans dans la réalisation des forages, puits
qarﬂ@lmmsnpo’tﬂr}mgemeur ou 10 ans pour le technicien supérieur avec au moins cing (05} projets
reflidus, £eatés comme Conducteur des Travaux.

Muvhor?rs Tois: ojets dirigés comme Conducteur des travaux dans le domaine de réalisation

« #ca\@ahble

ﬁe’do' sat;sfaire & au moins 03 sous criteres sur 04 pour avoir un oui sur le critére 2.1

o Fad E-%
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N° DE = - =
CRITERE CRITERES D'EVALUATION oul NON
Chef chantier
Présentation par le soumissionnaire par atelier et par lot d'un {01) Chef de chantier, Technicien
Supérieur de Génie Civil / Rural (TSGC / TSGR) ou un technicien du génie Civil/ (TGC) ou
équivalent, justifiant d'au moins dix ans d'expérience dans les projets de forages et hydrauliques
avec CV signés, copies légalisées des dipldmes de Technicien Supérieur et déclarations de
dispanibilité.

294 Copie légalisée du diplome - CV ef Déclaration d'exclusivité et de disponibilité signés et datés par
™7 | le concerné

299 Expérience professionnelte d'au moins cing {05) ans pour le TSGC / TSGR ou 10 ans pour le TGC

- avec au moins cing (05) projets de réafisation des forages exécutés comme Chef de Chantier

223 Au moins deux (02) projets exécutés comme Chef de Chantier dans le domaine de réafisation des

- forages d'eau potable ou de réhabilitation des points d'eau

NB Le soumissionnaire doit satisfaire a au moins 02 sous ctitéres sur 03 pour avoir un oui sur le critere 2.2 Chef de

Chantier (Le nombre de Chefs de Chantiers exigés est fonction du nombre de lot sollicité ; le canevas de notation est le

méme pour chague Chef de Chantier).

Hydrogéologue ou Géophysicien de spécialité et Liste des ouvriers spécialisés

Présentation par le soumissionnaire par lot d'un (01) hydrogéologue, Ingénieur d'au moins

2.3 | Bact3 en géologie ou dans les métiers de 'eau ou équivalent, justifiant d'au moins deux ans

d’'expérience dans les projets de forages et hydrauliques avec CV signés, copies légalisees

des dipldmes et déclarations de disponibilite

Présence d'un tableau de présentation de 'hydrolgéologue et des ouvriers spéciafisés ( 01

2.3.1 | foreur, 01 géophysicien et OTtechnicien de pompe efc.) avec chacun une expérience d'au

moins 05 ans dans les projets de forages.

939 Copies légalisées des dipldmes - CV ef Déclarations d’exclusivité et de disponibifité signés et

- datés par chague concemé {hydrogéoloque el ouvriers spécialisés)

933 Expérience professionnelle d'au moins cing (05) ans avec au moins.deux (02) projets de

- réalisation des forages exécutes pour chacun des ouvriers et de f'hydrogéologue

NB_Le soumissionnaire doit satisfaire a au'moins 02 sous critéres sur 03 pour-avoir un oui sur le critére 2.3.

22

M- Mateériel de I'Entreprise {03 critéres)
3.1 | Atelier de forage

Presence des documents prouvant que le soumissionnaire dispose des moyens matériels
311 flogistiques pour la réalisation des travaux (copies certifiées des cartes grises, factures
7 | d'achat, certificat de vente ou tout autre document certifiant de la disponibilité du materlel
légalisé par l'autorité compétente)

31.2 Présence et état d'une Sondeuse Entre 60 et 70 m
313 Présence ef état d'une Sondeuse Supérieure 370 m
3.1.4 Présence et état d’'un Compresseur

315 Presence et état de la Citerne a eau

3.1.6 Présence et état de la Sonde électrique

317 Présence et état de la Pompe électrique immergée

NB : Le soumissionnaire doit satisfaire a 6 sous critéres sur 7 pour valider le critére 3.1

3.2 | Petit outillage - matériel roulant — Matériel de bureau
Présence des documents prouvant que le soumissionnaire dispose des moyens matériels
391 llogistigues pour la réalisation des travaux (copies cerlifiées des cartes grises, factures

d'achat, certificat de vente ou tout autre document certifiant de la disponibilité du matériel,
legalisé par 'autorité compétente)

3.2.2 Matériel de Magonnerie et de plomberie , (Q\g%;g‘.i_ﬁz_{i;}‘.}/

V . K N N \ . -}7‘%‘%\.“1 gy .&“6
3.2.3 éhicule tout terrain + Camion d'approvisionnement . A R ort-.eﬂ'd,,f;pn-;
3.24 Electropompe + Kit d'analyse . L_/ ,ﬂﬁmh%’of\%“_
3.2.5 Poste de soudure + Caisse a outils / Outillage pour foreur - \ii\‘% 7[%@;‘{ a ”} x

NG S
&\}. J”arché ? Q,r\ﬁ ged‘l
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N° DE ST
CRITERE CRITERES D’EVALUATION oul NON
3.2.6 Equipement GPS + Matériel de Bureau (Ens)
327 Entreprise investissant dans son équipement

NB : Le soumissionnaire doit satisfaire a au moins 5 sous critéres sur 7 pour vaiider le critére 3.2.
33 Pertinence des ressources matérielles mobilisées pour cet appel d’offres

3.3.1 entype
332 en nombre
3.3.3 en capacité

NB Le soumissionnaire doit satisfaire a tous les 03 sous critéres sur 03 pour valider le critere 3.3.

B 'IV; VlSlte de s:te orgamsatlon méthodologie, et plannmg d’executlon des travaux (03 critéres)

4.1 VlSlte des sites — Organisation
4.1.1 | Présence de la déclaration sur I'honneur de a visite des sites et du Rapport de visite des sites l
4.1.2 | Rapport de visite des sites avec Reportage photos des forages et puits existants §

413 Cohérence dans la répartition des tiches en équipes et Pertinence de la Coordination de tous
o les chantiers du Lot
4.1.4 | Pertinence du Contréle de qualité interne

Prise en compte de la protection de l'environnement - Pertinence des Mesures d'hygiéne et
de sécurité dans le chantier - Pertinence de la Signalisation de chantier

NB : Le soumissionnaire doit satisfaire a 4 sous criteres sur 5 pour valider le critére 4.1

4.2 | Méthodologie

Présence du CCTP paraphé et Presence d'un Engagement sur les résultats de la réalisation

des forages

429 Existence d'une coordination de chantiers Organisation des travaux par équip es - Cohérence
"= | dans la répartition des taches en équipes ou en ateliers)

4.2.3 | Perlinence méthodologiques des Efudes géophysigues + implantation

424 Perﬁneece du Mode d'exécution travaux de foration ef conformité du Développement ef essais
=" | proposés i

4.2.5 | Pertinence des mecanismes ef ressources mobilisées pour la coordination de travaux

4,2.6 | Pertinence de la Technique de réalisation de la Superstructure

497 Pertinence de Ia prise en compte de la protection de l'environnement et Pertinernce Mesures
7 1 d'hygiene et de securité dans le chantier

NB : Le soumissionnaire doit satisfaire & au moins 06 sous criteres sur 07 pour valider le critére 4.2

415

4.21

4.3 | Planning d’exécution des travaux

431 Présence d’un planning d’exécution des travaux cohérent et respect du délai d'exécution de

| six {06) mois avec fes moyens mis en place

432 Cohérence de forganisation générale des fravaux el Pertinence de fa maitrise du délai du
" | projet a partir de a notification de 'OS de commencer les travaux

4.3.3 | Pertinence de la prise en considération de la composante approvisionnement et logistique

434 Rer}fnence du plan de Formation des artisans sur !'utilisation et la maintenance des ouvrages

réalisés

4.3.5 | Pertinence de la Garantie et stratégie de mise en pface

NB: Lq’\seﬁﬁlsslﬁnﬁalre doit satisfaire a au moins-04 sous critéres sur 05 pour valider le critére 4.3
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18.3 Evaluation des Offres financiéres
Seules les Offres qualifiées aprés évaluation des Offres Techniques seront admises & I'évaluation financiére. Celle-ci
consisteraa: '

- retablir e cas échéant la cohérence des prix, procéder a la vérification des montants totaux,

- corriger les éventuelles erreurs de calcul et de report. En cas de discordance entre le montant en chiffre et le
montant en toutes letires, ¢'est le montant en toutes lettres qui fera foi. En cas de discordance entre le prix
du bordereau des prix et celui du sous-détail, cest le prix du sous-détail qui fera foi et sera réputé engager le
soumissionnaire.

Pour aider & examiner, a4 évaluer et a comparer les offres, la Commission Spéciale de Passation des Marchés du
Programme Conjoint{CSPM-PC) a toute la latitude pour demander aux soumissionnaires de donner des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissements sera faite par écrit et Ia réponse sera donnée par écrit.
Aucun changement de prix de I'offre ne sera demandé, offert ou autorisé.

L'analyse de la cohérence des prix sera faite ainsi que la vérification des montants totaux. Les erreurs de calcul
seront corrigées.

La comparaison des offres retenues se fera sur la base du prix toutes taxes comprises en prenant en compte
toutes les rubriques du bordereau des prix et les corrections éventuelles.

Le rapport d'analyse sera soumis & la CSPM-PC pour adoption.

La décision portant attribution du marché sera publiée par voie de communiqué de presse ou tout autre moyen
de publication en usage dans 'Administration.

Le fait pour une entreprise de soumissionner au présent Appel d'Offres constitue de sa part un engagement ferme
d'accepter sans réserve les décisions de la CSPM-PC. A cet effet, il est précisé qu'un soumissionnaire ne peut prétendre
étre indemniseé, s'il n'est pas donné suite a son offre.

L'Autorité Contractante se réserve le droit de ne pas donner de suite & une offre, si elle n'a pas obtenu de
proposition qui lui paraisse acceptable.

Article 19— Attribution du Marché (RGAO 34)

18.1 Mode d'attribution
Pour chacun des lots, la Commission proposera l'attribution du marché au soumissionnaire qui, ayant présente

une offre administrative conforme au Dossier d'Appel d'Offres, aura présenté une offre technique répondant
positivement au moins & neuf (09) des douze (12) critéres essentiels retenus & l'article 18.2 ci-dessus et une offre
financiére évaluée la moins-disante.

Pour étre attributaire de plusieurs lots, le soumissionnaire devra disposer d’un personnel distinct pour
chacun des lots, de moyens matériels/logistiques suffisants pour la réalisation simultanée de ces lots, d'une
surface financiére maximale représentant au minimum 50% du montant cumulé des soumissions des lots
attribués et d’un Chiffre d’affaire des trois derniéres années représentant au moins 25% du montant cumulé des
soumissions des lots attribués.

19.2 Notification de I'attribution
La notification de P'attribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout autre moyen de

publication en usage dans I'Administration.

19.3 Libération de la caution de soumission
A la publication du résultat de 'Appel d'Offres, les soumissionnaires non retenus seront invites a retirer leurs

soumissions respectives dans un délai précis de quinze (15) jours. Le dépassement de ce délai entrainera ia destruction
de ces offres sans que cela ne donne lieu a contestation de la part de ces soumlsswnnalreg Leurs cautions de
soumission seront automatiquement libérées par l'Autorité Contractante.
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Piéce N°4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES  ~
PARTICULIERES (CCAP) |
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CHAPITRE I: GENERALITES

Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet la réalisation des forages d'eau potable et la réhabilitation des Points d'eau
potable dans certaines Formations Sanitaires suivantes . ......

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés appel d'offres national ouvert n® du pour la réalisation des
forages d'eau potable et la réhabilitation des Points d'eau potable dans certaines formations sanitaires des
régions du centre {(hors Yaoundé) et de l'est.

Article 3 : Definitions et Attributions
e Le Maitre d'Ouvrage (MO) est le Ministre de la Santé Publique. A ce titre, il est ['Auforité
Contractante (AC), signataire du marché et en assure le bon fonctionnement ;

o Le Chefde service du marché est le Coordonnateur de I'Unité de Coordination {UC) ou de Gestion
du projet. Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des delais
contractuels ;

e Le Maitre d'ceuvre est : Le consultant d'appui, il joue le role de I'Assistant a la Maitrise d'Ouvrage ;

e L’Ingénieur du Marché est le Délégué Départemental de ’Eau et de I'Energie (MINEE) concerné
en relation avec le Chef de la Cellule des Ftudes et des Infrastructures du MINSANTE ;
Il est responsable du suivi technique du marche.

Le Cocontractant est : . B.P.: -. Tel. (237) ;

« NB:les termes Cocontractant, Prestataire, Entrepreneur désignent la méme personne morale.

Article 4 : Nantissement

- L'autorité chargée de I'ordonnancement est : le Ministre de la Santé Publique (MO} ;
L’ autorité chargée de la liquidation.des dépenses est : le Ministre de la Santé Publique (M O) ;

- Lorganisme ou le responsable chargé du paiement est : L’Unité de Coordination ou de Gestion du
projet bilatéral MINSANTE/KIW ;
Le responsable compétent pour fournir les renseignements au fitre de exécution du présent marché est :
le Chef de Service du Marché. '

Article 5 : Langue, loi et réglementation applicables

5.1. La langue utilisée est le frangais ou I'anglais.

5.2. Le Cocontractant s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de
signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la signature du marché, les coiits éventuels

qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque patig
%%
AR

Article 6 : Piéces constitutives du marché et Textes généraux applicables

6.1- Piéces constitutives du marche :'5
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priori .ZA

entre elles : \
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1. Le marché; - -
Déclaration d'engagement.

3. Lasoumission du prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particulieres et au Cahier des Prescriptions Techniques Particuliéres (CPTP)

4. Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

5. Le Devis Descriptif des Travaux (DDT);

6. Les éléments propres a [a détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires ; le détail ou le devis estimalif ; le sous-détail des prix unitaires ;

7. Le programme /Calendrier /Projet d'exécution ;

Les piéces graphiques (plans), les notes de calcul, les cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;

9. Le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de
prestations mis en vigueur par arrété n® 033 du 13 février 2007 ;

10. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés des travaux.

@

6.2- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

La Constitution ;

La Loi n® 2007/006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de I'Etat ;

Laloin®2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Financier de 'Etat et des autres entités publiques ;

La Loi N°2020/018 du 17 décembre 2020 portant Loi de Finances de la République du Cameroun

pour I'Exercice 2021;

5. Laloin®2000/09 du 13 juillet 2000 fixant l'organisation et les modalités de I'exercice de la profession
d’Ingénieur du Génie civil ; ’

6. Ledecret 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement, modifié et complété
par le decretn®2018/190 du 02 mars 2018 ;

7. Le decret n®2013/093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. Le décret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d’'un Premier Ministre Chef du
Gouvernement ;

10. Le décret n®2019/002 du 04 janvier 2019 réaménagement du gouvernement ;

11. L'arrété n°002/MINFI du 09 mars 2016 portant nomination des responsables dans les services
déconcentrés du Ministére des Finances ;

12. La décision n°00000432/CAB/MINMAP du 18 juin 2019 portant nomination des Présidents des
Commissions Internes de Passation des Marchés Publics placées auprés des Départements
Ministériels ;

13. La Circulaire n®002/CAB/PR du 19 juin 2012 relative au respect des régles régissant la passation,
I'exécution et le contrdle des marchés publics ;

14. Lg /(%igqu[ﬁiyg-g" ‘_90000242IC/M|NFI du 30 décembre 2020 Portant Instructions relatives a I'Exécution

}Q'é’gia}‘gﬁ trbes, au Suivi et au Contrdle de 'Exécution du Budget de I'Etat et des autres entités
Publ X

el NS

o

pour la passation de marches en version du Janvier 2021 ; https://iwww.kfw-
é/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente—Richtlinien/FZ-Vergabericht[inien-V-
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2021-FR.pdf}.
17. La Convention séparée BMZ N°: 2015 68 104 signée entre la République du Cameroun et le
Gouvernement de la République Fédérale d'Allemagne.
EN CAS DE DISCORDANCE ENTRE LES DISPOSITIONS DES DOCUMENTS CI-DESSUS, C'EST LA
PIECE PORTANT RANG PRIORITAIRE QU! FAIT LA LOI DES PARTIES CONTRACTANTES.

Article 7 : Communication et élection de domicile du Cocontractant

7.1- Toutes les correspondances et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre
faites aux adresses suivantes :
a) Dans le cas ou le Cocontractant en est le destinataire
Passé le délai de 15 jours fixé a larticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre, par écrit, son domicile dans la
zone des travaux, au Chef de Service de Marché avec copie a I'lngénieur au Maitre d'ceuvre et au
Consultant AMO, les correspondances yic les ordres de service seront valablement adressées a la mairie
du chef-lieu de département dont relévent les travaux pour le compte de Monsieur ,
Directeur Général de ,BP:  -TEL(237) ;

b) Dans le cas ou le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le: Ministre de la Santé Publique avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service, a I'Assistant au Maitre d’Ouvrage (AMO), a l'ingénieur, au Maitre d'CEuvre, le cas échéant.

S'agissant des correspondances adressées aux aufres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
transmise dans les mémes délais a 'Autorité Contractante.

7.2- Le cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d'CEuvre, avec copie
au Chef de service et a 'Assistant au Maitre d'Ouvrage (AMO).

Article 8 : Ordres de service

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit

8.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par I'Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par le Chef de service avec copie a I'lngénieur, au maitre d'ceuvre et & 'Organisme Payeur.
8.2. Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché
seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés au Cocontractant par Chef de service, avec copie, &
IIngénieur, au maitre d’ceuvre et a I'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera
éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

8.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés et notifiés au Cocontractant par le Maitre d'ceuvre, avec copie au Chef de service et &
ringénieur.

8.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a I'lngénieur et au Maitre d'ceuvre.

8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations, pour cause d'intempéries, seront signés
par le Chef de Service aprés avis de ['Ingénieur cu du Maitre d’ceuvre.

8.6. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service
regus.

8.7- S'agissant des ordres de service signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés p\arﬂg %Eef? (‘{?ge\rvice du
marché, la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours a compt Rﬁ

par le Maitre d'Ouvrage.
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Article 9: Marchés a tranches conditionnelles
Le présent marché comporte une tranche unique.

Article 10 : Matériel et personnel du Co-contractant

10.1 Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour [a bonne exécution des travaux suivant les regles de I'art et d'aprés les conditions des
présents CCAP et CCTP.

10.2 Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu’aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de Service. Toute modification unilatérale apportée aux
propositions en personnel d’'encadrement et en matériel de travaux de Foffre technique, avant et pendant les
travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a I'arficle 46 du présent marché.

En cas de modification, le personnel du Cocontractant se fera remplacer par un autre de compétence
(qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de
marche.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 ; Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif (Garantie de bonne exécution)

Dans les vingt (20} jours suivant la nofification de l'ordre de service de commencer les travaux, le
Cacontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement définitif, sous |a forme stipulée dans le RPAQ,
conformément au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

~ Le cautionnement définitif est fixé a cing pour cent (5 %) du montant du marché TTC.

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de réception
provisoire des fravaux, 4 la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du Co-
contractant.

11.2. Cautionnement de garantie

Au titre de garantie des fravaux exécutés, il sera procédé a la retenue de garantie de dix pour cent (10%) sur
le montant net a mandater de chaque décompte provisoire. Cette retenue sera versée dans un compte de
consignation ouvert par la Kiw.

La retenue de garantie peut étre remplacée par une caution personnelle et solidaire d'égal montant, souscrite
auprés d'un établissement bancaire de premier rang agréé par le Ministre en charge des Finances.

La retenue de garantie sera restituée ou les cautions correspondantes libérées dans un délai d'un mois aprés
la réception définitive des travaux, sur demande écrite du Co-contractant.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage

L'avance de démarrage doit étre cautionnée a cent pour cent (100 %) par un établissement bancaire de
premier rang agrée par le Ministére en charge des Finances.

Article 12 ; Avance démarrage et Remboursement

"'_e au client en versement représentant 50% de chagque acompte dés le premier
gin fout état de cause ce remboursement devra étre termine au plus tard, lorsque le
aux aura atteint 80% du montant du contrat.
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Article 13 : Montant du marché -
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif ci-apres, estde ___ (en chiffres) (en
lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises {TTC) ; soit :

- Montant HTVA : (___)francs CFA

- Montantde la TVA hors IR : (___)francs CFA

- Montant de I'AIR : {__) francs CFA

Le montant du présent marché calculé dans les conditions prévues a l'arficle 19 du CCAG, résulte de

I'application au montant hors TVA, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA) et du rabais éventuellement
consenti par le cocontractant,

Article 14 : Lieu et mode de paiement

14,1 En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage au cocontractant, dans les conditions
indiquées dans le marché, le cocontractant s’engage par les présentes & exécuter le marché conformément
aux dispositions du contrat.

14.2 Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues en FCFA par virement bancaire au compte du Co-
contractant.
Article 15 : Variation des prix

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont ceux de [a soumission et sont réputés avoir &té établis
sur la base des conditions économiques existantes en Republique du Cameroun le premier jour du mois
précédant la date limite de remise des offres.

Article 16 : Actualisation des prix.

Les prix ne sont pas actualisables.

Article 17 : Formule d’actualisation des prix

Sans objet.

Article 18 : Valorisation des travaux

Ce marche est a prix unitaires

Article 19 : Travaux en régie

19.1. Le pourcentage des travaux en régie est de deux cent (2%) du montant du marché et de ses avenants,
le cas échéant.

19.2 Les modalités de calcul de la remuneratlon des travaux en régie sont les suivantes :

Les salaires et indemnités versées a l'occasion de travaux en régie passibles des charges salariales seront
majorés dans les conditions ci-aprés : charges salariales, frais généraux, impdts, taxes et bénéfices [20%)].
Les autres sommes dépensées a 'occasion de travaux en régie seront majorées dans les conditions ci-apres :
frais généraux, impdts, taxes et bénéfices 20%.

Article 20 : Valorisation des approvisionnements

Passatlons des marchés financés par la Kfw.
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20.3. Il n'est pas demandé de eaution pour les acomptes sur approvisionnements.

Article 21 : Réglement des Travaux

21.1 Constatation des travaux exécutés

Le Co-contractant sera rémunéré par décompte provisoire des travaux exécutés établi a |a fin de chaque mois
calendaire et a sa demande. Cette rémunération se fera a partir du démarrage des travaux, en appliquant les
prix du bordereau aux quantités réellement et bien exécutées et prises en attachement, contradictoirement
avec le Maitre d’ceuvre.

Le montant de chaque décompte sera la somme du montant des travaux, fournitures et approvisionnement
qui seront réglés suivant métrés des quantités réellement exécutées, dans les conditions d'application des prix
du bordereau.

Sont deduites de ce total, un montant de 10% au titre de |a retenue de garantie, le cas échéant un montant a
déterminer au titre de la récupération de I'avance de démarrage pergue et les sommes déja versees au titre
des décomptes précédents. Le decompte trimestriel correspondant sera vérifié par I'Ingénieur et liquidé par le
Chef de Service. Le Co-contractant devra par ailleurs joindre une facture etablie en sept (07) exemplaires pour
les travaux reellement exeécutes dont l'original est timbré, et accompagné d'un procés-verbal de reception
technique partielle, provisoire ou définitive des travaux.

La retenue de garantie sera restituée au Co-contractant un (01) an aprés la date de réception provisoire de
I'ouvrage par le MINSANTE.

21.2 Décompte Trimestriel

Les ordonnances de paiement seront émises sur la base des factures établies et preésentées par le Co-
contractant dans les proportions suivantes : ' '

Une copie du décompte corrigée est retournee au cocontractant le cas échéant.

Chaque paiement hors l'avance de démarrage est subordonne a la presentation d’'un procés-verbal justifiant
la conclusion effective de 'opération.
Le Maitre d'ceuvre visera les décomptes pour validation ou y apportera des corrections. Il les transmetira au
Chef de service du marché de fagon a ce qu'ils soient en sa possession au plus tard 15 jours aprés.
A ceteffet ) . ‘
- Le Maitre d’ceuvre dispose de 05 iours calendaires a compter de fa réception des décomptes transmis
par I'entreprise ;
- L'ingénieur du marché dispose de 05 jours calendaires & compter de la réception des décomptes
transmis par le Maitre d'ceuvre ;

- Le Chef de Service du marché dispose de 05 jours calendaires a compter de la réception des
décomptes transmis par I'lngénieur du marché ;

- Le Comptable dispose de 05 jours calendaires pour ses diligences dés réception du décompte
transmis par I'Ordonnateur.

21.3 Mode de paiement

-'ng tout décompte a I'Organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au visa
\§sistant Technigue International auprés de I'Unité de gestion du programme. Pour cela, une
4
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Article 22 : Intéréts moratoires

Lorsqu'il est imputable au Maitre d’Ouvrage ou au comptable assignataire, le defaut de paiement dans les
délais de 20 jours fixés par le présent Cahier des Clauses Administratives Particulieres, ouvre et fait courir de
plein droit au bénéfice du titulaire du Marché, des intéréts moratoires calculés depuis le jour suivant 'expiration
desdits délais, jusqu'au jour de la délivrance de |'avis dit « de réglement » du comptable assignataire. Les
intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions du Code
des Marchés Publics.

Article 23 Pénalités de retard

23.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux millieme (1/2000€) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;
b. Un milliéme (1/1000&) du montant TTC de |a lettre commande de base par jour calendaire de retard
au-dela du trentiéme jour.
23.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10 %) du montant TTC du marché.

Article 24 ; Reglement en cas de groupement d’entreprises

Le mandataire du groupement est seul a présenter les projets de décomptes et a accepter le décompte
Général définitif. Sont seuls recevables les réclamations formulées ou transmises par ses soins.

Article 25 : Decompte final

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de trente (30} jours aprés la date de réception
provisoire, ['entrepreneur établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait
de I'exécution du marché dans son ensemble.
- Le Maitre d'ceuvre, lingénieur du marché, le Chef de Service du marché dispose chacun
respectivement de 05 jours, 05 jours et 06 jours calendaires a compter de la réception du projet de
décompte établi par I'entreprise pour approuver le décompte ou apporter des observations éventuelles

- Le Comptable dlspose de 05 jours calendaires pour ses diligences dés réception du décompte
transmis par I'Ordonnateur.

25.2. Le Co-contractant dispose de sept (07) jours pour renvoyer le décompte corrigé revétu de sa signature.

Article 26 : Décompte général et définitif

26.1. A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la reception définitive des travaux, le maiire d'ceuvre,
FIngénieur ou le chef de service du marché dispose d'un maximum de 30 jours (soit 10 jours pour chaque
acteur du circuit) pour dresser ou vérifier le décompte général et définitif du marché qui doit élre signé
contradictoirement par le Co-contractant et le Maitre d'Ouvrage. Ce décompte comprend ;

- Le décompte final,

- Le solde,

- La récapitulation des acomptes trimestriels

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Co-contractant, lie deflnm\g’
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. ¥

26.2. Le Co-contractant dispose de dix (10} jours pour renvoyer le décompte corrigé re

DAQ pour les scndages, la réalisation des forages d'eau pelable équipés et de réhabilitation de forages dans cerlaines Fm&aﬂw& Régions
du Cerilre et de 'Est du Cameroun :



-Article 27 : Régime fiscal et douanier

Conformément a i'article 1.3 du Contrat de Financement, les droits d'entrée et les taxes ne peuvent étre
financés par I'Apport financier.

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux y compris I'IAR qui constitue un
précompte sur I'imp6t des Sociétés ;

- des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impéts ;

- des droits et taxes attachés 2 la réalisation des prestations prévues par le marché :

- des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douane, TVA, Taxes
informatiques) ;

- des droits et taxes communaux ;

- des droits et taxes relatifs au prélévement des matériaux et d'eau.

Ces élements doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer 'un des éléments des sous détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 28 : Timbre et enregistrement des marchés

Sept (7) exemplaires originaux du présent marché sont & timbrer et & enregistrer par les soins du Co-
contractant et & ses frais, conformément & [a réglementation en vigueur.

CHAPITRE Il : EXE:C:UTION DES TRAVAUX

Article 29 : Description des travaux

Les travaux sont décrits au CCTP et définis par les plans visés au CCAP. Ces plans, métrés et notes de caleul
ne deviendront contractuels qu'aprés leur approbation par I'Ingénieur et le Chef de Service aprés avis du

" maitre d’ceuvre ; cette approbation ne d:mmuant en rien la responsabilite du Co-contractant sur la conception
et 'exécution des ouvrages

Article 30 : Délai d'exécution du marché

30.1 Le délai d’'exécution des prestations objet du présent marché est de 06 mois hors délai de garantie.
30.2 Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage des travaux.

Article 31 : Réles et responsabilités du cocontractant

31.1 Le Co-contractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre
d'Ouvrage et conformément aux regles et normes en vigueur, notamment d'effectuer les calculs, essais et
analyses de déterminer, choisir, acheter tout outillage, tous les matériaux et toutes fournitures nécessaires
ion des travaux et, a cet effet, d'engager tout le personnel spécialisé ou non.
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31.3 Le Co-contractant est responsable :
(a) de l'mplantation exacte des ouvrages par rapport aux repéres, lignes et niveaux de reférence
originaux fournis par le Maitre d'CEuvre ;
(b) de l'exactitude du positionnement, du nivellement, du dimensionnement et de l'alignement de
toutes les parties des ouvrages ; et
(c) de Ia fourniture de tous les instruments et accessoires et de la main-d'ceuvre nécessaire en
rapport avec les taches énumérées ci-dessus.
31.4. Si, 4 un moment quelconque lors de I'exécution des travaux, une erreur apparait dans le
positionnement, dans le nivellement; dans le redimensionnement ou dans l'alignement d'une partie
quelconque des ouvrages, Le Co-contractant doit, si le Maitre d'CEuvre ou I'Ingénieur le demande,
rectifier cette erreur & ses propres frais et & la satisfaction de ce dernier, a moins que cette erreur ne
repose sur des données incorrectes fournies par celui-ci, auquel cas le codt de la rectification incombe
au Maitre d’Ouvrage.
31.5. La vérification de tout tracement ou de tout alignement ou nivellement par le Maitre d'CEuvre ou
I'Ingénieur ne dégage en aucune fagon Le Co-contractant de sa responsabilité quant & I'exactitude de
ces opérations ; Le Co-contractant doit protéger et conserver soigneusement tous les repéres, jalon &
voyant fixe, piguets et autres marques utilisés lors de implantation des ouvrages.

31.6 Accés au Chantier

Les représentants de I'Autorité Contractante, ainsi que toute personne autorisée par le Maitre
d'Ouvrage, devront a tout moment avoir accés au chantier, aux ateliers et tous lieux de travail, ainsi
qu'aux lieux d'olt proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux

Article 32 : Piéces a fournir par le Co-cqﬁtractant

Le Cocontractant ne peut commencer 'exécution d'un ouvrage qu'aprés avoir regu I'approbation ou le visa du
Maitre d’CEuvre sur les documents techniques nécessaires & cette exécution. Ces documents sont fournis
dans les conditions figurant au paragraphe 4.4.2 du CCAG, sauf dispositions contraires des Spécifications
techniques. lls sont :

> Plans - notes de calculs :

Le Co-contractant établira & ses frais tous les projets d'exécution et plans de détails nécessaires a
I'exécution des travaux, qu'il s'agisse des ouvrages prévus, ou avec des dispositions constructives proposées
en variante par le Co-contractant ou qu'il s'agisse d'ouvrages non prévus dont la réalisation devrait étre
envisagee.

> Avant-métrés :

Le Co-contractant est tenu d'établir conjointement avec le Maitre d'ceuvre au débul de chaque mois,
un avant-métré relevant toutes les dégradations & réparer au cours du mois, dans les formes définies par le
Dossier d'Appel d'Offres.

> Programme / projet d’exécution :
Dans un délai maximum de vingt-cing (25) jours aprés la date de démarrage des travaux, le Co-contraciant,
conformément au Cahier des Prescriptions et Devis descriptif, soumettra a I'approbation du Maitre d'ceuvre et
de I'Ingénieur le programme d'exécution de.l'ensemble des travaux en six (06) exemplaires doqltj@%h%déposer

4]
chez le Consultant AMO. VBGIIC OF ¢

Ce programme comportera au moins les documents suivants :
a) l'ordre dans lequel le titulaire propose d'exécuter les travaux ; ’
b} les modifications des travaux proposés dans les tableaux de l'allotissement. '
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c) Le timing de réalisation et de validation globale ou groupée des sondages / études hydrogéologiques
d'implantation des forages ;

d) une note détaillée sur le processus et les méthodes d'exécution envisagés avec les prévisions d'emploi
du personnel et du matériel en précisant les variations dans le temps des effectifs et des matériels utilisés.
La liste du matériet ne sera pas limitative et pourra étre modifiée en cours de travaux sur la demande du
Maitre d'ceuvre.

e) un planning graphique des prévisions d'avancement des travaux qui mettra en évidence :

- les taches & accomplir par section de travaux ; pour chaque tache, la date prévue de son achévement,
la durée de son exécution et la marge de temps disponible pour son exécution ; celles des taches qui
conditionnent le délai d'exécution (taches critiques) en soulignant pour celles-ci les moyens, en
particulier en matériel, correspondant a la durée d'exécution prise en compte ;

- les délais de commande et d'approvisionnement ; la fourniture, 30 jours avant la mise en ceuvre, des
échantillons de tous les matériaux & utifiser dans les travaux, disposés dans un local fermé 4 clé.

f) une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...)
g) une note sur les essais de débit (moyens, méthodes dinvestigation, programme...)
h} tous autres détails et renseignements que le maitre d’ceuvre peut raisonnablement demander.

Ces piéces lui seront retournées dans un délai de dix (10) jours a partir de leur réception, avec soit la
mention d'approbation « BON POUR EXECUTION », soit la mention de leur rejet accompagnée des
motifs dudit rejet. Le Co-contractant disposera alors de dix (10) jours pour présenter un nouveau dossier.

Si le maitre d’ceuvre ne notifie pas son approbation mentionnée ci-dessus dans le délai fixé dans le marché
ou dans le programme d'exécution approuvé, les. plans, documents, échantillons ou modéles sont réputés
approuvés a la fin de ce délai. Si aucun délai n'a été fixé, ils sont réputés approuvés trente jours aprés leur
réception.

Les plans, documents, echantillons et modéles approuvés sont signés ou marqués d'une autre fagon
par le maitre d'ceuvre et il ne pourra y étre dérogé, sauf instruction contraire du maitre d’ceuvre. Tout
plan, document, échantillon ou modéle du Co-contractant non approuvé par le maitre d’ceuvre est
aussitét modifié en vue de répondre aux exigences du maitre d’ceuvre et soumis de nouveau par le
Co-contractant pour approbation.

Le Co-contractant fournit des copies supplémentaires des plans approuveés, sous la forme et dans les quantités
indiquées dans le marché ou dans les ordres de service ultérieurs.

Le Co-contractant soumet a I'approbation du maitre d'ceuvre
a} dans les délais fixés dans le marché ou dans le programme d'exécution, les plans, documents,
échantillons el/ou modéles qui sont spécifiés dans le marché ;
b) les plans que le maitre d'ceuvre peut raisonnablement demander pour I'exécution du marché.
L'approbation du programme d'exécution par le maitre d’ceuvre ne libére le titulaire d'aucune de ses obligations
contractuelles

fication ne doit étre apportée au programme d'exécution sans I'approbation du maitre d’ceuvre.
vaux ne progressent pas conformement au programme d'exécution, le maitre d’ceuvre peut
le revoir et de soumetire le programme révisé a son approbation.

que mois a I'examen et 4 la mise au point de ce planning, compte tenu de ['état
ravaux que le Co-contractant est chargé de fournir en quatre (4 ) exemplaires au
marché.
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Article 33 : Signalisation de chantier : -

Le Co-contractant devra se conformer rigoureusement aux instructions du Maitre d’ceuvre sur la signalisation
de ses chantiers. Cette signalisation devra étre conformé a la réglementation en vigueur. Avant la tombée de
la nuit, les installations des chantiers et les voies circulées devront étre éclairées au moyen de lanternes d'une
intensité lumineuse suffisante pour assurer en toute sécurite la circulation terrestre.

Tous les frais entrainés par la signalisation routiére propre au chantier sont a la charge du Co-contractant.
Celui-ci restera seul et entiérement responsable de tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au
cours de I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d'omissions concernant la
signalisation.

Article 34 : Journal de chantier et Rapport final de chantier (Rapport technique)

Un journal de chantier sera tenu a la disposition de I'Ingénieur ou de ses représentants.

34.1- Journal de chantier :

Ce journal relatera toutes les opérations exécutées chaque jour sur chaque chantier de forage. Un
exemplaire du journal sera transmis a la surveillance (Maitre d'oeuvre) a la fin de chaque chantier.
Y seront consignés chaque jour :

e les opérations administratives relatives a l'exécution et au réglement du marché (notification, résultats
d'essai, attachements) ;

» les conditions atmosphériques ;

¢ les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

¢ les incidents ou détail de toutes natures présentant quelque intérét du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux.

Le Co-contractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part. Ce journal sera signé quotidiennement et contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et
le Co-contractant & chaque visite de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Co-contractant, il ne pourra
étre fait état que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

L'absence ou le non remplissage du jounal de chantier constaté une deuxiéme fois par ordres de service du
maitre d'ceuvre et de I'lngénieur du marché entrainent une réfraction de 0,5% du montant de l'installation de
chantier.

Qutre le journal de chantier, 'entreprise fournira les Rapports périodigues :

L'Entreprise transmettra un rapport de synthése des travaux exécutés pendant le mois écoulé sur 'ensemble
des chantiers de forages comprenant enfre autres les travaux de réhabilitation des accessoires selon les
régles de l'art.

34.2- Rapport technique / Rapport final de chantier :

L'Entrepreneur fera parvenir, 15 jours aprés la réception provisoire des forages, un rapport en 6 exemplaires
sur lesquels seront portés tous les renseignements techniques et coupes concernant I'ouvrage :

- un résume des caractéristiques du forage avec ses coordonnées géographiques

- coupe géologique,

- courbe d'avancement,

- logs électriques,

- le schéma du forage (coupe technique),

- expose du déroulement des travaux,

- le rapport d’essai de pompage : tableau détaillé des résultats hydrauliques
- la courbe caractéristique pompage et remontee

- le schéma de la trainée électrique et

)
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le résultat d’analyse des eaux : résultats des analyses chimiques de1'eau captée (voir Planche ©) -
incidents divers, pertes de boue,

les plans des supports des réservoirs d'eau (voir Planche 7 a 9),

les plans des raccordements (plomberie}), plans éventuels d'électricité ;

Les points ci-dessus cités seront consignés dans un rapport final du projet {ensemble de chantier) élaboré par
Pentrepreneur et remis avant son dernier payement;

L'Entrepreneur sera tenu de prélever des échantillons de terrain chaque metre, lors des opérations de
forage.

Les échantillons seront classés dans des caisses numérotées et tenus a fa disposition de ['Ingénieur chargé
de la surveiltance.

A la fin du chantier, les caisses munies d'une fiche de renseignements permettant d'identifier leur
provenance seront expédiées aux frais de FEntrepreneur & la Division des Etudes et Projets de MINSANTE.
Le chantier disposera de sacs en plastique pour fa conservation d'échantillons représentatifs, & la demande
du représentant de ['Administration.

L'Entrepreneur sera tenu de prélever des échantillons de I'eau captée et de Ia faire analyser a ses frais par
un laboratoire spécialisé.

Tous les essais hydrauliques sollicités par le BET chargé du contrdle des travaux avant la phase finale de
F'exploitation seront executés par [Entrepreneur et rémuneérés a 'heure ou au forfait.

Article 35 : Réunions de chantier

Des reunions de chantier auront lieu régulierement a l'initiative du Maitre d’ceuvre. La présence du Co-
contractant ou de son représentant a ces réunions est obligatoire.

Des réunions périodiques seront tenues en présence de I'lngénieur ou son représentant. Ces réunions
feront l'objet de procés-verbaux dans le journal de chantier. Le Co-contractant ou son représentant devront,
au début de la réunion, informer I'Ingénieur de I'état d'avancement des travaux et des difficultés qu 'il pourrait

" rencontrer. Le Maitre d’ceuvre, le cas échéant, assurera le secrétariat de ces réunions.

Article 36 : Assurances

Avant tout commencement d'exécution (et sans pour autant diminuer ses obligations), le Co-contractant
devra contracter une assurance globale de chantier.

" Les assurances — responsabilités contre les risques et assurances — responsabilités civiles prévues a
I'article 16.4 du CGC-travaux, sont exigées. Une copie de la police d'assurance devra étre remise au Maitre
d’Ouvrage dans les quinze jours suivant la nofification du marché. Cette assurance a établir au bénéfice du
Ministére de la Santé Publique et du Co-contractant aura pour but de couvrir les risques afférents -

- Aux dommages matériels pouvant étre causés aux constructions du fait de I'effondrement partiel ou
fotal des ouvrages en construction ;

- Aux désordres causés, le cas échéant, aux constructions et ouvrages voisins ;
; x.consequences pecun|a|res des responsablhtes incombant aux constructeurs selon les art:cles
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Le réglement du premier décompte des travaux sera subordonné a la production de la copie
d’assurance globale du chantier.

Nonobstant les obligations d'assurance du titulaire, le fitulaire est seul responsable et il doit tenir le
Maitre d'ouvrage de toute réclamation émanent de tiers pour dommage matériels ou préjudices corporels
résultant de 'exécution des travaux par le Titulaire, par ses sous-traitants ou par leur employés.

Article 37 : Consistance des travaux
Les travaux et les prestations objet du présent marché sont définis dans le cadre du devis estimatif des travaux
et dans le CCTP.

Article 38 ; Agrément du personnel

Si le Maitre d'Ouvrage demande le remplacement d'un membre de '"équipe pour faute grave diiment constatée
ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans un délai maximum de quinze
(15) jours. Le Maitre d’'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne proposee
par le prestataire dont la qualification serait insuffisante.

Article 39 : Sous-traitance

Aucune sous-traitance n'est permise dans le cadre de ce contrat.

CHAPITRE IV : DE LA COMMISSION DE RECEPTION

Article 40 : Commission de réception

40.1 La Commission est composée ainsi qu'il suit :

Le Maitre d'ouvrage ou son représentant — Président ;
Le Chef de service ou représentants — Membres ;
L'Ingénieur du marché — Membre ;

Le Maitre d'ceuvre — Rapporteur ;

Le MINMAP ou son représentant — Observateur.

SR w o

Le Maitre d’Ouvrage peut, s'il juge nécessaire, inviter toute autre personne qui participera aux travaux de la
commission en tant qu'observateur avec voix consultative.

40.2 Réception provisoire

v" A la demande de la réception des travaux par l'entrepreneur, les épreuves comprises dans les
opérations préalables a la reception sont .
— Essais de pompage et I'analyse de |'eau jugée satisfaisante par un laboratoire agréé
— Prélévement et analyse des échantillons d’eau
— Réalisation des superstructures, conformément aux plans approuvés par le Maitre d’oeuvre
— Installation de la pompe
— Raccordement éventuel au réservoir d'eau
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Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dresse par le Maitre d'ceuvre et signé par lui, le Co-contractant
et un représentant de la formation sanitaire

v Les réceptions provisoires partielles des ouvrages seront organisées par regroupement d'au moins 03
forages équipés et entiérement réalisés dans les FOSA (sites) par lot.

v" Les réceptions seront prononcées au vu des résultats des essais de pompage et de 'analyse de
I'eau jugé satisfaisante par un laboratoire agréé, lesquels devront corroborer les observations et
estimations de débit effectuées en cours de foration et de développement (sauf réserve faite par
I'Entrepreneur dans Ie journal de chantier lors de la décision d'équipement de I'ouvrage), et aprés la
réalisation des superstructures, conformément aux plans approuvés par le Maitre d'oeuvre et
l'installation de la pompe.

Dans le cas des ouvrages pour lesquels des réserves seront émises, ceux-ci ne pourront étre
receptionnés que lorsque les réserves auront été levées.

Toute réception provisoire se fera en présence des membres de la commission y compris le Titulaire ou
son représentant.

L'Entrepreneur est convogqué a la réception par courrier au moins 05 jours avant la date de la réception. |l est
tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter).

Les réceptions provisoires feront l'objet d'un procés-verbal.

Il assiste a la réceplion en qualité d’observateur. Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission.

Il est dressé un proces-verbal de reception provisoire indiguant les circonstances dans lesquelles les contréles
ont eu lieu et spécifiant éventuellement les rectifications ou mises au point & apporter avant ia réception
définitive.

A l'issue de la réception provisoire, le Co-contractant doit débatrasser et retirer tous ses matériels, fournitures
et matériaux excédentaires ainsi que tous détritus et ouvrages provisoires de toute nature et laisser le site et
les ouvrages propres en bon état de fonctionnement. Le Co-contractant est autorisé a conserver sur le site,
jusqu'a la fin du délai de garantie, tous les matériels, fournitures, matériaux et ouvrages provisoires dont il a
besoin pour remplir ses obligations au cours de la période de garantie.

Dans un délai de 30 jours aprés la réception prowsowe I'Entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage les plans
de recollement des différents ouvrages.

Délai de garantie

Le délai de garantie est fixé a un (1) an, a compter de la date de réception provisoire {la derniére réception
provisoire, s'il y a lieu) des travaux.

La réception définitive sera prononcée par la Commission de réception a I'expiration du délai de garantie sur
demande écrite du Titulaire.

Dans un délai d’'un mois suivant la date de la réception definitive des travaux, il sera procédeé a la levée du
cautionnement prévu au présent marché.

Entretien pendant le délai de garantie

Pendant ce délai de garantie, le Co-contractant devra procéder a ses frais a la remise en état de toutes les
parties d'ouvrages qui deviendraient défeclueuses.
Il sera tenu directement responsable, envers les tiers, des accidents pouvant résulter de ces désordres, méme
si ceux-ci ne lui ont pas été signalés par I'lngénieur.

&l toutes reparatlons et réceptions nécessaires, mais non effectuées entraineront le rejet de
‘lix?g Jusqu a leurs réalisations.
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sera déduit sur les retenues. Le surplus, s'il y a lieu, sera payé par le Co-contractant sur présentation d'un
mémoire signé par le Maitre d’ceuvre et certifié par Iingénieur.

La réception définitive sera prononcée a l'expiration du délai de garantie, pour autant que le Co-contractant se
soit acquitté de toutes ses obligations au terme du marché.

40.3 Réception définitive

40.3.1 Modalité de la réception définitive

Surla demande du Co-contractant la réception définitive sera effectuée dans un délai de quinze (15) jours a
compter de l'expiration du délai de garantie. La Commission pour la réception définitive sera la méme que
celle ayant prononcé la réception provisoire des travaux.

Les réceptions définitives seront prononcées a l'expiration du délai de garantie d'un an, sauf pour les
ouvrages non productifs dont les travaux seront réceptionnés définitivement dés leur achévement. Il ne sera
pas procédé a des essais particuliers pour la réception définitive, mais & un test de I'équipement
d'exploitation en place et & une enquéte auprés de la population pour s'assurer du bon fonctionnement de
l'ouvrage au cours de l'année écoulée et de l'efficacité de la structure de maintenance installee.

40.3.2 Attributions de la Commission de réception définitive

Si des conditions inférieures a celles de la réception provisoire étaient constatées du fait d'une malfagon dans
I'équipement, 'Entrepreneur serait dans I'obfigation de rétablir les caractéristiques initiales a ses frais quelle
que soit la durée des travaux nécessaires.

Avant de prononcer la réception définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens & sa disposition, que
les clauses- contractuelles ont été entiérement respectées et que le Co-confractant s'est honorablement
acquitté des taches prescrites pour la péricde de garantie.

A lissue de la séance de Commission, il sera dressé un proces-verbal de réception définitive signé par tous
les membres, le Co-coniractant compris.

Article 41 : Forage productif ou positif

Le forage sera exécuté conformément aux choix techniques du CCTP. Il sera considéré comme productif
(positif) sile débit est supérieur ou égal & 1,0 m3/h et P'eau potable (analyse de I'eau jugée satisfaisante par
un laboratoire agréé).

Seuls les forages productifs seront payés aux quantités réellement exécutées par rapport au devis.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 42 : Décompte des délais, Commencement des prestations et Achévement du marché

42 .1 : Décompte des délais

Le présent Marché signé par I'Autorité Contractante entrera en vigueur dés sa nofification au Co-contractant.
Le décompte des délais se fait & partir de la date indiquée dans I'ordre de service de commencer les travaux
apres sa notification au Co-contractant.

42,2 : Commencement des Prestations
Le Prestataire commencera I'exécution de ses prestations a la date indiquée dans Iordre de service de
démarrer les prestations.

42.3 : Achévement du Marché
A moins qu'il n'ait été résilié auparavant conformément aux dispositions de [I'Article 47,
Marché prendra fin apres la signature du décompte général et définitif sans réserve par

e %]
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Article 43 : Suspension des paiements

Le Maitre d’Ouvrage peut, par notification écrite, suspendre tous les paiements au Prestataire si ces derniers
n'ont pas respecté leurs obligations contracluelles, y compris les obligations relatives a I'exécution des
Prestations, étant entendu que ladite notification de suspension devra :

() indiquer la nature de ce manquement, et

(i) demander au prestataire de remédier & ce manquement dans un délai qui ne saurait dépasser trente
(30) jours apres la date de réception par le prestataire de ladite notification de suspension.

Article 44 : Avenant

Aucun avenant aux termes et conditions du présent Marché, y compris aux modifications portées au volume
des Prestations, ne pourra éire effectué sans accord écrit entre les Parties et ne pourra entrer en vigueur sans
I'approbation des bailleurs de fonds. Cependant chaque Partie devra accorder toute I'attention nécessaire aux
propositions d'avenants soumises par l'autre Partie.

Article 45 : Manceuvres frauduleuses et corruption

Le Co-contractant déclare en signant le présent marché:
- qu’il n’a commis aucun acte susceptible d'influencer le processus de réalisation du projet au détriment
du Maitre d'Ouvrage et notamment qu'aucune Entente n'est intervenue et n'interviendra ;
- que la négociation, la passation et I'execution du contrat n'ont pas donné, ne donnent pas et ne
donneront pas lieu a un acte de corruption tel que défini par la Convention des Nations Unies contre la
corruption en date du 31 octobre 2003.

Article 46 : Cas de force majeure

46.1 En cas force majeure, le Co-contractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtieme (20éme) jour qui a succédé a
I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier cette force majeure et les preuves
fournies.

46.2 Aux fins de la présente clause le terme "Force Majeure” désigne un événement échappant au contrdle du Co-
contractant et qui n'est pas attribuable a sa faute ou & sa négligence et qui est imprévisible. De tels événements peuvent
inclure sans que la liste soit limitative, les actes du Maitre d’'Ouvrage, soit au titre de la souveraineté de I'Etat, soit au
titre du Marché, les guerres et les révolutions, les incendies, les inondations cyclones, les épidémies, les mesures de
quarantaine et d'embargo sur le fret, tremblement de terre et autres faits analogues.

46.3 En cas de force majeure, le Co-contractant notifiera rapidement par écrit au Maitre d'Ouvrage I'existence de la force
majeure et ses motifs. Sauf s'il regoit des instructions contraires du Maitre d'Ouvrage, le Co-contractant continuera a
exécuter les obligations qui sont les siennes dans le cadre du marché, et s'efforcera de trouver tout autre moyen
raisonnable d'exécuter les obligations entravées par la force majeure.

46.4. Dans le cas ol le Co-contractant invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega desquels aucune
reclamation ne sera admise sont : - pluie . 200 milfimétres en 24 heures ; - vent : 40 mélres par seconde ; - crue: fa
crue de fréquence décennale.

46.5 En cas d'accident entrainant labandon d'un forage, I'Entrepreneur pourra étre astreint & recommencer un second
ouvrage au voisinage du premier et n'a droit 4 aucune rémunération pour l'ouvrage abandonné.

Toutefois, il pourra éire releve de ses responsabilités dans les cas suivants:
Wents dus a des opérations spéciales exécutées sur la demande du représentant du Maitre
ur lesquelles ['Entreprise aurait fait par ecrit toutes reserves avant 'exécution et regu
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- - cimentation. L'emploi de produits colmatants sera soumis & |'autorisation préalable de I'lngénieur chargé
de la surveillance qui décidera en fonction des conditions locales et des produits utilisés.

Article 47 : Résiliation du marcheé

Le marché peut étre résilié comme prévu a la section Il du Titre V du décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 et
également dans les conditions stipulées aux articles 42, 43, 44, 45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans I'un
des cas suivants ;

e Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans ['exécution d'un ordre de service ou arrét

injustifie des prestations de plus de dix (10) jours calendaires;

» Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant des prestations,

o Refus de la reprise des prestations mal exécutées;

o Défaillance du prestataire;

» Non-palement persistant des prestations.

Article 48 : Différends et [itiges

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de conciliation par entente
directe. A défaut de réglement amiable, tout différend découlant du présent marché sera tranché par les
juridictions compétentes du Cameroun.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut &tre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

L'Autorité Contractante et le Prestataire fera tous les efforts nécessaires pour régler, a 'amiable, les différends
ou litiges survenant entre eux au titre du Contrat.

Si, trente (30) jours aprés le commencement des négociations d'un reglement amiable, |'Autorité Contractante
et le Prestataire ont été incapables de régler un litige né du Contrat, chacune des parties peut demander que
le réglement du litige soit soumis aux procédures judiciaires ou d'arbitrage conformément au Droit
camerounais. Ces procédures peuvent inclure, sans y étre limitées, la conciliation sous forme de médiation
d'un tiers ou la saisine en vue d'un jugement d'un tribunal camerounais compétent.

Article 49: Droit Applicable

Le Contrat est soumis au Droit camerounais.

Article 50 : Normes environnementales et sociales

Le Consultant s'engage a
- respecter et faire respecter par 'ensemble de ses sous-iraitants, en cohérence avec les lois et
réglements applicables dans le pays ol est réalisé le projet, les normes environnementales et sociales
reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales
de I'Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la protection de
Fenvironnement;

- appliquer, le cas échéant, les mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux telles

que définies dans le plan de gestion environnemental et social ou dans la notice dimpact
environnemental et social fourni(e) par le Maitre d'Ouvrage.

Article 51: Edition et diffusion du présent marché

Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Co-contractant et fournis au Chef de
Service pour diffusion.

ZEGE .

Article 52 et dernier : Validité et entrée en vigueur du marchée ‘ »aﬂ\c OF 'c44;4, :

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par |'Autorité Contractan’t/

; T
dés sa notification au Co-contractant par ce demier. VLS
v ﬁé o
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Piece N°5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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INTRODUCTION

Le présent descriptif a pour but de définir le mode d’exécution des travaux a réaliser suivant les standards et
normes homolagués aux documents constitutifs du marche. Il a été établi & fitre indicatif pour préciser et
compléter les indications du devis estimatif et des piéces désignées nonobstant les clauses du contrat.

CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 : Objet
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) est relatif 4 la réalisation et réhabilitation

des forages d'eau potable avec leurs accessoires, des forages équipés de pompes & motricité humaine et/ou
électrique dans certaines formations sanitaires des régions du Centre de I'Est du Cameroun,

II'est prévu de prévoir pour les hopitaux de districts et les Centres Médicaux d"arrondissement de I'adduction
d’eau des services essentiels avec des réservoirs d'eau, qui seront & alimenter avec un forage & réaliser ou
éventuellement avec un raccordement aux réseaux publics existants. Dans les FOSA Ia source d‘énergie pour
I'installation de la pompe électrique est le réseau public d'électricité existant ou un groupe électrogéne.
Certains réservoirs d'eau existants dans les FOSA seront a réhabiliter en cas de nécessité. Les forages dans
les HD et CMA seront & équiper avec une pompe a motricité humaine et une pompe électrique.

Dans les CSI, les forages équipés de pompes a motricité humaine sont a construire.

Article 2 : Consistance des travaux

Les travaux consistent en général a .

- La Réalisation des études / sondages géophysiques, hydrogéologiques pour forages;

- La Réalisation des forages positifs/productifs équipés de pompes manuelles (foration-tubage-
développement-essai de pompage-analyse de l'eau) ;

- La Fourniture et installation des pompes électriques / surpresseurs;

- La Construction /réhabilitation des supports (métalliques ou en BA) des réservoirs d'eau

- La Fourniture et la Pose des réservoirs d'eau (baches a eau) ;

- La Realisation des divers raccordements / tuyauterie (de refoulement et de distribution : voir planche
10); -

La formation des artisans réparateurs et sensibilisation du Comité de Gestion et remise des rapports
techniques ;

- Le raccordement du systeme au réseau électrique.

BALSINTN
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CHAPITRE Il : DESCRIPTION ET REALISATION DES FORAGES

Article 3 : Catégorie des forages
On distinguer donc deux catégories de forage :
a) Le forage dans le socle caracterisé par :
- laforation des altérites au rotary en 9"5/8 minimum jusqu’au toit du socle,
- lamise en place d'une colonne de travail provisoire en PYC 200/220 ou en acier,

- la poursuite du forage dans le socle au marteau fond-de-tfrou, en 165mm de diametre,
jusqu'a une profondeur totale maximale du forage de 100metres.

- lamise en place d’une colonne de captage PVC de 126 a140mm,
- lamise en place d’'un massif de gravier,

- lamise en place d'un bouchon d'argile,

- lextraction de la colonne de travail

- lacimentation en téte sur 5 mm minimum.

b) Le forage dans les formations sédimentaires ayant pour caractéristiques :
- laforation des altérites au rotary en 9"5/8 (éventuellement 12" 1/4),

- lacolonne de captage de 110/125 mm, crépinée au droit des niveaux les plus productifs,
sur une hauteur totale de 12 4 24 m en moyenne 20m, sabot de pied de 1m & la base.

- lamise en place d'un massif de gravier jusqu’au 3m au-dessus du sommet des crépines,
- lamise en place d'un bouchon d'argile,
- lacimentation en téte sur 5m minimum.

Article 4 : Schéma des forages (a respecter)
Les forages devront étre réalisés conformément au schéma joint en annexe.

Article 5 : Profondeur des forages
Les forages permettent de capter les arrivées d'eau profondes (dans le socle), offrant ainsi une meilleure
protection contre les pollutions supetficielles.

Le diamétre d'un forage est en général de 150 a 220 mm sa profondeur est trés variable, elle est
comprise entre 60 et 120 m en zone de socle, en terrain sédimentaire la profondeur peut atteindre
plusieurs centaines de métres.

Aprés la réalisation du trou, le forage est en général équipé d'un tubage en PVC qui est plein dans la
partie correspondant au cuvelage du puits, et d’'une crépine dans Ia partie captante. Les tuyaux PVC
qui font 4 m ou 6 m de long chacun sont collés ou vissés entre eux. Toutefois lorsque le forage est
creusé dans une roche trés dure, les parois peuvent étre laissees a nu.

Article 6 : Liste du matériel spécifique affecte au chantier
6.1. Etat du Matériel

Le calendrier d'exécution des travaux exige que I'Entrepreneur soit en possession d'un atelier requis pour
Fexécution de ce projet dés la notification du marché et pour chacun des lots, 't candidate sur plusieurs lots.
Les numéros de séries, |'age, le type et 'origine des sondeuses et du matériel annexe (compresseur, camlons
d'accompagnement, etc.} seront obligatoirement précisés dans ['offre.

En tout état de cause, le matériel proposé devra étre en parfait élat pour permettre, surla
prévue, un fonctionnement optimum et des performances élevées en qualité et en rendem
de pannes, puissance maximum, précision du travail, etc.)

6.2. Description et Spécification du Matériel
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Dans son offre, 'Entreprise devra préciser la liste exacte du matériel qu'elle affectera & la réalisation des

projets, avec la date d'acquisition du matériel et en le décrivant de maniére détailtée.

Les caractéristiques et les performances du matériel nécessaire sont données ci-aprés. Toutefois, le
soumnissionnaire peut proposer un autre type de matériel, a condition d'en donner les descriptifs détaillés et

les justifier. Les performances doivent étre au moins équivalentes a celles demandées dans le présent CCTP.

La boue nécessaire pour traverser le terrain meuble sera de préférence biodégradable. L'Entrepreneur
proposera les types de boue qu'il compte utiliser pour traverser le terrain meuble ainsi que tous les adjuvants

éventuels nécessaires (bactéricide, anti-ferment, accélérateur de décantation).

Cette boue et les eventuels adjuvants, devront étre tous non-toxiques et strictement compatibles en vue de -
I'exportation d'eau potable. o

Une altention particuliére devra étre prise pour éviter tout probléme de fermentation de boues dans le forage, i
notamment lorsque le forage ne sera développé immédiatement pour évacuer tous les résidus de boue. i

La protection bactérienne doit étre préventive, toute fermentation commencée ne pouvant malgré les
traitements ultérieurs, étre que rarement enrayée.

'utilisation d'une boue aux polyméres synthétiques biodégradable (du type Aqua GS, D 800 ou Aqua J) parait R
préférable a celle d'une boue aux polyméres naturels (du type Foragum HM. Revert ou Bieauclaire) car la 1 !
résistance aux bactéries est nettement plus longues (5 & 6 semaines) ;

6.3. Matériels de forage

Les caractéristiques et les performances du matériel ne sont données qu'a titre indicatif ; le soumissionnaire
peut, s'il le désire, proposer un autre type de matériel, 4 condition de le justifier. Les performances, dans ce
cas doivent étre au moins équivalentes. Le matériel de forage devra toutefois utiliser obligatoirement la .
technique du marteau fond de trou pour traverser les terrains durs.
L'attributaire devra travailler en haute pression (12 a 17 bars).

6.3.1 Sondeuse.

La sondeuse sera du type « appareil de forage mixte ROTARY MFI » pour forer indifféremment le terrain .
tendre et dur, fonctionnement a I'air, & 'eau, & la mousse ou & la boue, équipé de tous les accessoires
nécessaire. '

Elle sera montée sur un camion tout terrain équipé de vérins de calage.

L'atelier doit étre capable de forrer a une profondeur moyenne de 100 métres :

e en 12"1/4 au rotary a la boue,

« en 165 mm au marteau fond - de - trou.

6.3.2 Garniture et Outils de Forage

Tiges lisses, diamétre 3" Y2 a 4" %, longueur 250 m en élément 23 a6 m.
Outils : trilame, tricone de 8" & 14" Y pour terrain tendre et dur (a dent et a pastille) de carbure de tungsténe.

6.3.3 Compresseur a Vis

» Pression de service : 12 2 17 bars ;

s Débit d’air : 350 Ifsec

» Plusiewrs sorties d'airen 1", 1" %2 et 2",

cessaires a i'exécution des travaux dans les régles d’art tels que :

=B

rcrp AP Y 5 H H H . 2

> B )mecanlques de rechanges et outillages divers, pompe a eau, poste a soudure
A%, & -
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o Dispositif de pompage pour essai produit:a mousse, a boue (avec adjuvants nécessaire et outillage
de contrdle (viscosimétre).
Tous les véhicules d'accompagnement et autres materiels necessaires a la bonne réalisation de travaux :
¢ Citerne sur camion tout terrain avec pompe pour le remplissage ;
¢ Camion pour le transport des tubages, produit a boue ;
Vénhicule leger pour le personnel et les liaisons avec la base ;
Un groupe électrogéne ;
e Deux pompes immergés de 4" de puissance différente (HMT de 150 m ; 5m3/h environ) avec tuyau
d'exhaure souple.
Accessoires divers : bac de mesure du débit, sondes électriques (2 de 100m), chronometre (2), conductimetre,
thermometre, kit de dosage du fer total {0 -5 mg/l), papier pH (pour pH entre 4 et 8), kit ou bandelette de
mesure de nitrate, flacon pour les échantillons d’eau.

CHAPITRE Il : PROVENANCE ET MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Article 7 : Provenance et qualité des matériaux

a) Dispositions générales
L'Entreprise soumettra a I'approbation de I'ingénieur de contrdle (Maitre d’ceuvre) tout le matériel dont il
compte utiliser avec indication de leur nature et de leur provenance. Tous les matériaux reconnus défectueux
devront étre evacues par I'Entrepreneur et a ses frais.

b) Caractéristiques des tubages
Les tubages seront en PVC rigide (qualité forage), les diamétres seront de 126/140 mm. Le filetage doit étre
robuste, rond ou carré et n‘aura pas d'excentricité de fagon a ce que la manutention des tubages puisse se
faire sans probléme jusqu'a des profondeurs de 100 métres. (Les tuyaux doivent étre certifiés selon les normes
internationales : par exemple DIN-Forage ou IS 12818, série CM). Epaisseur de la paroi minimum des fuyaux
de forage : 5mm o

Les tubages devront présenter toutes les garanties de résistance aux efforts de cisaillement, d'écrasement
ou de torsion au cours de leur mise en place et durant I'utilisation des ouvrages.

Le crépinage sera fait mécaniquement a l'usine. Les fentes auront une ouverture de 0,5 mm. Le pourcentage
d’ouverture ne sera pas inférieur a 2% de la surface totale du PVC.

¢) Ciment: Le ciment a utiliser sera de marque Portland CPJ 325 de CIMENCAM ou équivalent.

d) Gravier: Le gravier introduit dans I'espace annulaire des forages sera du gravier quartzeux
propre et calibré 2/4 ou 1/3. ’

e) Massif filtrant
e Taille du gravier : la norme est entre 1,5 et 3,0 pour des crépines avec des fentes de 1 mm.
Pour des crépines avec fentes de 0,5mm, |a taille du gravier est entre 1et 2mm.

« Matériau et épaisseur du massif : le massif filtrant de la meilleure qualité sera du silice ou
quartz ou du basalt. Le schiste, le calcaire, le mica et l'argile ne seront pas acceptés.
L'épaisseur du massif filtrant est de 19,5mm. La hauteur minimale au-dessus de la crépine
est de 1m et maximale 3m.

ele gravier doit d'abord é&tre lave plusieurs fois a I'eau propre, puis tamisé entre 1,5 et 3 mm en
général ; entre 1 et 2 mm en zone de sable fin avant d'étre mis en place.

Article 8 : Mode d’exécution des travaux
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minimum de 1,0 m3h. C'entrepreneur est responsable de limplantation du point d'eau et ne pourra réclamer
le paiement des forages négatifs. Il devra tenir compte des normes d'implantation.

8.1- Forages dans les formations sédimentaires et équipement

» Forage au rotary a la boue en 9'%; 12°% {ou ® 254 mm) ou fongage mixte rotary — marteau
fond de trou. Dans tous les cas, la profondeur moyenne devra osciller autour de 70 metres.

« Colonne de captage de 126/140 mm crépinée au droit des niveaux les plus productifs sur une
hauteur totale de 12 & 24 métres.

¢ Sabot de pied de 3m a la base
+ Massif de gravier jusqu'a 3 metres au-dessus crépines au moins ;
» Cimentation en téte sur 05 metres au minimum.

8.2- Foration dans les formations de socle et équipement

Foration des altérités au rotary en 9 "5/8 jusqu’au socle
Pose tubage provisoire en PYC ou en acier 178/195 mm
Forage dans le socle au marteau fond de trou en diamétre 165 mm a l'air lift
Colonne de captage de 126/140 mm crépinée au droit des venues d’eau dans le socle sur
une hauteur moyenne de 15 métres

¢ Sabot de pied de 1 métre
Foration des altérités au Rotary en ® 254 mm jusqu’au toit du socle. Mise en place du tubage provisoire en
PVC ©178/195 ou en Acier. Poursuite de la foration dans le socle au Marteau Fond de Trou en ©165 mm
jusqu’ & une profondeur maximale pouvant dépasser 70 metres si necessité s'impose

L'attention de I'entrepreneur est attirée dans certaines zones des departements du Logone et Chari, du Mayo-
Sava et du Mayo Danay ol la remontée de sable peut endommager le forage. Il devra en tenir compte sur les
dimensions de F'ouverture des crépines et de la granulométrie des massifs de gravier filtrant. Pour les cas
spécifiques ol le sondage améne I'hydrogéologue hors de I'enceinte de la FOSA, informer le BET et
FAssistance a maitrise d'ouvrage avant de démarrer les travaux.

NB : En cas d'accés impossible au site d'une FOSA au matériel et engins de foration, la solution alternative
sera la réalisation d'un puits amélioré qui fera l'objet d’un prix nouveau en remplacement du forage prévu.
L’équipe de projet devra au préalable le signaler dans un PV de constat dacces impossible aux engins de
foration en période de saison séche.

Article 9 : Equipement des forages :

- L'équipement des forages ne sera effectué qu'aprés I'analyse de 'eau jugé satisfaisante par un
laboratoire agréé et sur instruction du maitre d'ceuvre et/ou de I'lngénieur du marché.

- Les forages jugés productifs (débit supérieur ou égal a 1,0 m3/h) par le contrdleur seront aussitét
équipés a la fin de la foration.

- Les forages seront équipés en PVC ®126/140 mm rigides adaptés a 'ouvrage avec des crépines de
méme diamétres, placées en zones de venues d'eau.

- L espace minimum entre le diametre de forage et le tubage d’ equ1pement est de 19,5mm de chaque

S Seules les crépines faites en usines, respectant les specifications ci-dessous seront
{0 a’a clue les crépines “artisanales” et le découpage manuel de tubage d'équipement pour
@"é ine. Les crépines doivent étre de méme matériau que le tubage d’équipement. La
gm falps fentes doit étre de 1mm (pour des sables normaux et gros, utilisation normale) et
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de 0,5 mm pour les sables trés fins. Les crépines de 0,5mm seront utilisés en combinaison avec du
gravier spécial {plus petit) pour le massif filtrant autour de la crépine.

Les fentes des crépines seront horizontales. La.longueur totale des crépines par forage sera de 18
métres en moyenne. Les tubages crépines en PVC seront placés en face des venues d'eau Selon les
conditions géologiques de certains sites, la longueur de la crépine sera soumise & I'approbation du
controleur.

Aucune crépine ffiltre en tissus ne doit étre utilisée.

- La base de la colonne montante comprendra un élément de décantation et sera obturée par un
bouchon de fond (bouchon en polypropyléne vissé, & 'exclusion de bouchon en béton ou en bois). Le
sabot de socle est de 2 métres pour les forages situés en milieu sédimentaire ;

- Aprés la pose du tubage, 'espace annulaire entre le terrain et la colonne de captage sera gravillonné
sur toute fa hauteur des crépines. Cela consistera & mettre le massif filtrant en gravier roulé
{quartzeux roulés) ® 1 ~ 3mm (granulométrie). Le gravier sera désinfecté avant son introduction dans
l'espace annulaire des forages. | débordera les crépines de 2 & 3 métres ;

- Ausommet du filtre de gravier, un bouchon d’argile ou joint d'argile de 1 m de hauteur surplombera
le massif filtrant pour éviter la contamination des eaux du forage ;

- Audessus du joint d'argile, le forage sera comblé par du tout-venant généralement constitué des
cuttings sortis du forage lors de la foration.

- Lacimentation de téte sera faite avec un mortier dosé a 350 kg de ciment par m3 de mortier ou de
béton. La cimentation est faite sur 05 meétres au minimum.

- Letubage dépassera de 0,50 métre la surface du sol ;

- Il devra étre momentanément fermé par un bouchon PVC ou métallique cadenassé, aprés la
réalisation de la margelle.

L’entreprise reste responsable des dégradations qui pourraient survenir & l'ouvrage jusqu'a fa pose de |a
pompe. )

Article 10 - Les superstructures

10.1 Margelle simple
L'Entrepreneur réalisera les supersiructures selon les plans transmis par Fingénieur. A t|lre indicatif, un plan
type de superstructures est présenté a la Section—des Plans et Photos. Rappelons que le choix de la pompe
est fait selon les caractéristiques faites dans le CCTP en la matiere.
Au niveau des superstructures, un cadre standard de support de fixation de la pompe, aux dimensions
recommandées par le CIEH, devra étre fourni par 'Entrepreneur pour étre scellé pendant I'exécution de la
margelle.
L'Entrepreneur aura a réaliser les superstructures selon les directives ci-aprés (voir schémas de principe 3 la
Section—des Plans et Photos :
*  Un socle de support en béton armé (1,20 m de longueur ; 1,00 m de largeur et 20 cm d’épaisseur),
dosé a 350 kg/m3 et dont |a surface présente une pente générale de 2 %.
L'embase de la pompe sera surélevée sur une épaisseur de 2 cm environ au-dessus de ce socle ;
«  Une dalle en béton armé dite de propreté autour de ce socle de dimension 3,30 m x 3,30 m et d'une
épaisseur minimale de 10 ¢m, sera construite sur un remblai de roches concassées. L HE qu)e
cette dalle présentera également une pente efficace vers la rigole périphérique du sog -
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* Un canal d'évacuation des eaux perdues en béton, d'une longueur minimale de 4,25 m avec une
pente nécessaire & I'écoulement de 'eau jusqu'au puits perdu.

+  Un puits perdu d'un métre carre de section ayant une profondeur d’au moins un métre rempli de
blocs de pierres concassées. Ce puits perdu recueille les eaux du canal d’évacuation.

*  Un muret de 125 cm de hauteur hors sol entourant la dalle de propreté avec 01 accés ayant 01
marche pour atteindre la dalle. 01 chainage en bas et 01 chainage de haut déversant I'eau & intérieur
sont & prévoir, ainsi en enduit en ciment sur le muret. Cet accés sera munis d'une porte métallique
cadenassee.

Sauf spécifications contraires, le béton devra étre dosé a 350 kg de ciment par m3 et avoir aprés 28 jours

une résistance de 28 kN/cm2 ; dans le cas d’'un béton armé, on utilisera du treillis soudé de maille 150 mm

(diamétre des fers de 6 mm minimum), Le ferraillage des différents éléments sera mis en relation de fagon &

obfenir une structure globale cohérente. Pour les agrégats, du gravier et du sable propres, ainsi que de l'eau

non agressive et dépourvue de parficules en suspension, devront étre prévus.

+  Aprés la réalisation du socle de la pompe, une plaque métallique sera boulonnée sur le cadre du

support de pompe afin de fermer provisoirement le forage en attendant la pose de la pompe.
Le numéro d'identification du forage et sa date d'exécution seront gravés soigneusement sur une
plaque métallique inoxydable scellée durablement sur le muret entourant la dalle de propreté ; sur
cette plaque devront également figurer I'crigine du financement, le nom du programme, le nom du
maitre d'ouvrage, I'année de réalisation et la profondeur du forage a la date de mise en service. La
liste des numéros d'identification sera remise a I'Entrepreneur par I'Ingénieur.

10.2 Observations :

- Le forage sera considéré comme productlf (posmf) si le débit est supérieur ou egal a 1,0 m3fh.

- Le choix des méthodes et des matériels & mettre en ceuvre incombe & IEntreprise ; toutefois 'Ingénieur
chargé du contréle (Maitre d'ceuvre) pourra émettre des réserves quand les méthodes et le matériel
utilisés ne sont pas convaincants.

- Laforation au Marteau Fond de trou dans le socle ne pourra pas s'effectuer sans la pose d'un tubage
provisoire en PYC ou en Acier.

- Latraversée de niveaux non consolides du socle pourra nécessiter une injection de mousse ou I'emploi
de boue ; les produits utilisés doivent étre biodégradables de fagon a pe pas calmater les venues d'eau.

10.3 Prise d’échantillons :

Au cours de [a foration, les cuttings seront prélevés tous les metres. Les échantillons seront gardés au
chantier dans des sacs en plastique numérotés, a la disposition du contréleur qui décidera de leur
conservation ou non.

_ Article 11 : Développement des forages
Le débit obtenu de développement ne devra pas étre inférieur de plus de 10% au débit obtenu en fin de
foration.

Le dévelo c?al_%)rage se fera & 'air lift jusqu'a I'obtention de I'eau claire sans particules fines sableuses
ﬁ en sable sera controlée par la methode de |a tache de sable. Le test de |a tache de

ures en zone de socle et de 6 heures ou plus en zone sedimentaire. L'ingénieur
eillera a la qualité de I'eau.
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Si les défauts d’exécution apparaissent lors de la réalisation d'un forage ou pendant le développement, la -
poursuite des opérations de développement au-dela de 4 heures sera a la charge de Entrepreneur et, si elles

ne peuvent aboutir & l'obtention d'eau claire, I'ouvrage ne sera pas réceptionné.

Dans le cas d'un développement par une unité indépendante, le retour de I'atelier de forage, pour reprise
partielle ou totale de 'ouvrage, reste 4 la charge de 'Entrepreneur, au méme titre que les opérations de reprise.

Le débit sera mesuré toutes les 15mn. Le niveau de l'eau sera mesuré juste avant et immédiatement 4 a fin
du développement.
La précision exigée pour toutes les mesures {y compris lors des essais de pompage) sera de :
- 10% pour les débits,
- 1.cm pour les niveaux d'eau,

- 5.cm pour les mesures de profondeur.

L'ouvrage ne pourra étre réceptionné que si 'eau est bien claire.

N.B. A la fin du développement, on injectera au niveau des crépines une solution de chlore pour désinfecter
I'ouvrage.

La durée totale du développement pourra étre trés variable et dépend en partie du soin apporté a la mise en
place du captage. )

Elle peut &tre assez rapide (1 & 3 heures) pour les forages captant des formations consolidées {socle ou
sédimentaire dur), mais peut- étre assez longue (5 & 12 heures) dans le cas de captage de formations meubles
(altérites ou sédimentaires tendres)

Le retour de l'atelier de forage, pour reprise partielle ou totale de I'ouvrage, restera a la charge de
I'entrepreneur.

Toutes les observations faites lors du développement seront consignées sur le cahier de chantier.

Article 12 : Essais de Débit pour Réception Provisoire des Ouvrages
Les essais de pompage seront faits a I'aide de pompes électriques immergées munies d'un clapet de

pied, capables de fournir des débits d’une capacité minimale de 10 m3/h 4 30 métres de profondeur et
de 6 m¥%h a 80 metres.

L'entrepreneur pourra procéder aux essais de débit 12 heures au moins aprés le développement du forage.

- L'essai de pompage aura une durée de 8 heures a raison de 2 heures par pallier et a débits
croissants et 2 heures pour la remontée.

- Laremontée aprés pompage sera suivie jusqu’au recouvrement du niveau statique initial. Les mesures
de profondeur du niveau d'eau seront effectuées a la sonde électrique ;

- toules les mesures seront effectuées suivant les normes techniques agréées par 'Administration.

Aprés constat d'une exécution de Fouvrage conformément aux engagements contractuels et aux régles de
I'art, la réception provisoire sera prononcée si les essais de pompage de reception indiquent que les
caractéristiques hydrauliques attendues, en particulier le débit minimum recherché, pourront étre obtenues.

Les essais se feront en présence du Maitre d'ceuvre, d'un représentant de IAdmlnlstratlon de 'Entrepreneur
et d'un représentant de la formation sanitaire. <

L'Entrepreneur sera tenu de mettre a la disposition du contréleur I'ensemble du matérie
aux différents tests a effectuer a savoir
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~ un groupe de pompage susceptible de fournir un débit de 30 & 50méth au moins sous une hauteur
manometrique de refoulement de 100 metres et obligatoirement muni d’un clapet de pied anti- retour
fonctionnel ;
— un tube guide « gaz » qui sera placé dans le forage et d’'un diamétre suffisant pour permettre
lntroduction d'une sonde €lectrique destinée a mesurer les variations du niveau de l'eau ;
— le matériel de mesures :
o Uune sonde électrique ;
o un tube horizontal diaphragmé (tube de Pitot) talonné, avec ses abaques, et muni d'un jeu
de diaphragmes correspondants a la gamme de débits exigés pour la réception provisoire ;
o Une cuve jaugée d'une contenance minimum de 500 litres, destinée a la vérification des
mesures de certains debits, munie d’une vanne de vidange ;
o un chronométre
o matériel de campement (tente, chaises, tables etc..)
Les essais seront exécutés de la maniére suivante

1°) Essais de sable :
Le forage sera soumis & trois demarrages successifs du groupe motopompe. La présence ou non de
particules solides en suspension dans I'eau extraite de l'ouvrage sera vérifiée, et le temps de pompage sera
de quarante-cing minutes. Le débit sera de 30 m*h.
|l sera procéde comme suit :
e dans un flacon cylindrique aux parois transparentes, d'un litre de contenance, il sera
prélevé toutes le minutes un échantilion d'eau a 'exutoire de la pompe;
= onimprimera a ce flacon un mouvement giratoire afin de créer au sein du liquide un .
vortex oll se concentreront les éléments solides. Il sera alors procédé au comptage des
grains et a leur examen nature, forme, dimension. :
L'eau doit étre exempte de particules.

Cependant, 'Administration acceptera les tolérances suivantes :
o diamétre maximal de |a tache : 4mm

e durée de la tache au diametre maximal : 4 minutes
o diametre maximal des gains : 0,1mm

Au-dela de cette premiére période (de 4 minutes), la quantité des grains dans 'eau arrivant en surface doit
progressivement diminuer. Au bout de 45 minutes 'eau pompée devra étre claire et exempte de toutes
particules solides.

Dans le cas contraire, 'Entrepreneur devra continuer a ses frais le développement de I'ouvrage sous le
contréle du Consultant.

2°) Essais par paliers :

On exécutera quatre paliers séparés (débits croissants) d’'une durée de 60mn chacun. Au cours de chacun

des paliers, on mesurera les niveaux dynamiques et I'on vérifiera la constance des débits. A l'issue de

chacun des.paliers on observera la remontée de la nappe durant 60mn. La valeur de chaque débit sera
@%ﬁﬂ%

énieur chargé du contréle.
?- O
B Qa\l-hay c:'O \
E 53

) ES%: }'sa E{Eb;f eF{stant

g& essal Ia nappe laissée au repos devra avoir recouvre son nlveau stathue initial.
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La durée de pompage sera de 8 heures. Au cours de celui-ci on mesurera les niveaux dynamiques & ['aide
d’une sonde électrique et on vérifiera la constance du débit {tube de Plot). La conductivité sera réguliérement
mesurée. A 'arrét de la pompe, on observera la remontée de la nappe pendant au moins deux heures.

Les réglages de la vanne de sortie devront étre étalonnés préalablement aux essais. Avant chague nouveau
palier, le repére correspondant sera positionné. Deux échantillons d’eau de 1litre seront prélevés a fin
d'analyse chimique.
Qutre 'estimation des caractéristiques hydrauliques du réservoir capté ces essais de débit permettront de
calculer la valeur des pertes de charges anormales par la formule
Q = C.S {Gosselin) avec : Q = débit

S = rabattement

C = constante

n = exposant compris entre 0,5 et 1.

Au débit demandé contractuellement, les pertes de charge anormales ne devront pas dépasser 15 % (n
supérieur a 0,85). Pour le méme débit, les pertes de charges quadratiques calculées selon la méthode de
JACOB (S = BQ + CQ2) ne devront pas dépasser 25 %.

La réception provisoire sera prononcée a lissue des essais de pompage qui auront lieu en présence de
I'lngénieur chargé du controle avec le matériel mis en place par I'Entrepreneur.

L’Entrepreneur indiquera par écrit & 'Administration au moins 48h a l'avance, la date a laquelle les essais

pourront avoir lieu. Ceux-ci seront exécutés dans un délai de 72h a partir de cette date.

En cas de non-respect des contraintes imposees pour chaque type d'ouvrage :
- pertes de charges anormalement élevées, présence de sable, débit inférieur a celui garanti,
I'Entrepreneur devra améliorer les caractéristiques des ouvrages a ses frais et sous la surveillance de
I'agent chargé du controle

~Au cas oll aucune amelloratlon ne pourrait étre obtenue il appartlent a 'Entrepreneur de reprendre les
travaux a ses propres frais.

Article 13 : Analyse de I'eau dans un centre agreé

- Avant I'équipement du forage, I'Entreprise effectuera sur le site des mesures suivantes: PH,
Conductivité, Température mieux 'équipement du forage n'interviendra que lorsque I'analyse de l'eau sera
jugée satisfaisante par un laboratoire agréé. Les forages a excés de nitrates devront étre abandonnés quels
que soient le débit obtenu et le manque d'eau dans la zone.

- Alafin du développement, 'Entreprise procédera a la désinfection du forage par injection d’Hypochlorite
de calcium (ou équivalent).

- Alafin de I'essai de débit, ['Entrepreneur effectuera des prélévements d'échantillons d'eau pour analyse
physico-chimique et bactériologique qu'il fera analyser dans un laboratoire agréé par I'Administration. La fiche
d'analyse type conforme aux normes de 'OMS est jointe en Planche 0 du CCTP.

Article 14 : Appropriation de I'ouvrage par la FOSA
En vue de garantir la durabilité de 'ouvrage, 'entrepreneur est tenu de former, a la maintenance future de la
pompe, deux (2) artisans réparateurs sédentaires désignés par le comite de gestion de la FOSA, en
concertation avec les autorités communales en charge de I'hydraulique rurale. Le programme de formation
s'articulera autour des thémes-suivants : )
- entretien de la margelle
- installation de la pompe manuelle
a) Connaissance de la pompe et ses divers éléments
o Montage de la téte de la pompe ;
e Fixation de la téte sur la fontaine ;
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«» Fixation de la chaine sur la tringle de commande de la pompe a main ;
¢ Montage du bras de commande de la pompe a main ;

» Fixation de la chaine au bras de commande de la pompe & main.
b} Montage de la pompe et descente du corps de pompe

- mode d'utilisation de la pompe
Sensibilisation des responsables de la FOSA sur les points suivants :
a) La manipulation du bras de la pompe ;
b} La prohibition d'accrocher le seau sur le bec verseur ;
¢) Llinterdiction de jouer avec le bras de la pompe.

- entretien courant des pompes :

a) Périodicité d’entretien : connaissance des pieces d'usures et maintenance préventive ; |
b} Identification des défauts de fonctionnement de la pompe. !

L'entrepreneur devra par ailleurs fournir a la FOSA les clés usuelles et un minimum de piéces d'usures de
rechange. Le maitre d'ceuvre d'execution appréciera sur PV la formation des artisans réparateurs. o

CHAPITRE IV : PLANNING DE REALISATION DES FORAGES )

Article 15 : Planning/calendrier des travaux
N°® Désignation des travaux Mois 1 Mois 2 Mois n

S1 | S2|S3 |S4 |86 [S6 |S7 (S8 [S9 |S10 [ S11 [ Sn

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12

elc

NB: Le planning prévisionnel joint a l'offre devra indiquer clairement et de maniére cohérente
I'ordonnancement des différentes taches.

NB : le planning des approvisionnements se basera aussi sur ce modele et se présentera par semaine
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Article 16 Etudes hydrogéologiques et implantation des forages

a) Les études hydrogéologiques se feront :

i

v abase des cartes géologiques et les photoaériennes si possible;

v" sur le terrain, le géophysicien réalisera des trainées et sondages électriques. En méme temps, il
s'informera sur les ouvrages similaires existants proches de celui en projet. Ceci vise a déterminer le
point de fracture.

b) Implantation

Au terme de cette recherche, deux points au moins dimplantation seront déterminés par le Maitre
d’'ceuvre et I'Entrepreneur. Ces points deviont étre favorables a la FOSA et éventuellement aux
populations en cas de nécessité.

Le rapport sera adresse au Maitre d’ouvrage pour approbation.

Article 17: Cahier de chantier ou Journal des travaux

L'entrepreneur ou son représentant tient un journal de chantier sur lequel sont notées toutes les décisions de
I'agent chargé du contrble, les réserves éventuelles de I'entrepreneur et toutes les observations nécessaires,
y compris le rendement par jour et toutes les opérations effectuées. Ce journal a une valeur officielle qui lui
sera donnée par ordre de service émis avant le début du chantfier.

Afin de permettre un suivi efficace des prestations, le Cocontractant ou I'Entrepreneur tiendra aupres de
I'atelier un journal ou fiche de forage ou cahier de chantier sur lequel seront reportés tous les renseignements
relatifs aux prestations. Ce cahier ;‘ﬁermettra au controleur, dés son arrivée sur le chantier, de connaitre
exactement I'état d'avancement du forage.

Ce cahier sera tenu soit par le Chef de chantier soit par un "pointeur”, salarié du Cocontractant, et dont ce sera
l'unique tache sur ie chantier. Le pointeur tiendra le cahier de chantier constamment a jour, au fur et a mesure
du deroulement des opérations.

Sur le cahier de chantier seront notés par le pointeur tous les renseignements ci-apres :

» Localisation ainsi que les coordonnées au GPS du point d'eau

» Appellation du chantier {nom de la FOSA, du village et du district de santé),

» Numéro d'ordre du forage dans le village,

o Date et heure d'arrivee et de départ de la sondeuse, :

» Kilométrage de la sondeuse au départ du forage précédent et a I'arrivée du suivant,

» Coupe de forage (géologie sommaire et technique) avec la vitesse d'avancement en
mn/m, les cotes des venues d’eau et toutes les mesures de débit a I'avancement ;

» Compteur horaire du compresseur au debut et a |a fin de chaque forage,

» Heure de mise en place et heure de début de foration,

e Temps de foration tige par fige,

» Diamétre et technique utilisée tige par tige,

» Profondeur atteinte par chaque tige ou profondeur du tubage provisoire,

« Nature des terrains traversés "coupe sondeur",

» Profondeur du tubage provisoire, durée de mise en place et de retrait,
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de gravier, niveau du joint d'argile, hauteur de cimentation, etc.

o Durée et débit des pompages, limpidité et niveaux de l'eau selon les indications du
représentant du Maitre d'Ceuvre lors des opérations de développement et d'essais de
débit,

« D'une fagon géneérale, tous details techniques, incidents, pannes, difficultés propres
au deroulement des prestations, avec indication des heures ol ils se sont produits.

Le cahier ou fiche de chantier sera visé par le Controleur et le représentant de I'Entrepreneur, et servira de
base a I'éfablissement des attachements. En cas d'ouverture de plus d'un chantier, il y aura un cahier par
chantier.

Les remarques et réserves du Cocontractant et/ou du maitre d'ouvrage seront portées sur le cahier de chantier.

CHAPITRE V: PROVENANCE ET QUALITE DES MATERIAUX

Article 18 : Dispositions générales
L'entrepreneur soumet a l'autorisation du maitre d'Ouvrage et matériels qu'il compte employer avec indication
de leur nature et de leur provenance.

Tous les materiaux ou matériels reconnus defectueux doivent étre évacués par I'entrepreneur a ses frais.

L'entrepreneur s'engage a exécuter avec le matériel et les matériaux qu'il propose tous les travaux dans les
regles de l'art, quelles que soient les conditions et la nature des sols de fondation.

L'entrepreneur assure sous sa propré responsabilité I'approvisionnement régulier de matériaux pour la
bonne marche des chantiers,

Nonobstant 'agrement maitre d'Cuvrage pour la qualité des matériaux et le lieu d'emprunt, I'entrepreneur reste
responsable de la qualité des matériaux mis en- ceuvre.

Il lui appartient de faire effectuer a ses frais toutes analyses ou essais de matériaux nécessaires a une bonne
execution des ouvrages.

Article 19: Qualité des ciments

Le ciment est de type CPA (PN) pour les travaux de bétonnage ordinaire et CXPA (PHR) pour la confection
des bétons armés.

Il doit &tre livré en sac de 50 kg & l'exclusion de tout autre emballage. Tout sac présentant des grumeaux ou
une couleur non gris uniforme est refusé.

Les récupérations de poussiere de ciment sont interdites.

L'eau de gachage des betons et mortiers est obligatcirement celle des sources actuellement en exploitation
sur les divers sites.

Article 20: Qualité des sables
Les sables utilises pour les bétons et les mortiers doivent étre exempts de matiére terreuse. La granulométrie
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Article 22: Qualité du béton armé - .

Généralités concernant les textes de référence.
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, 1égislatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus applicables au Cameroun. Les textes publiés en FRANCE, sont pour |'essentiel recueillis au journal
officiel et au REEF édités
- par le CSTB (4 avenue du Recteur POINCARE - 75782 PARIS)
- et aux éditions EYROLLES (61 boulevard St Germain - 75005 PARIS).

L'ensemble de ces documents ne sont pas joints au marché, mais réputes connus et suivis par I'Entrepreneur
pour I'exécution des travaux.

Les travaux en béton armé concernent les prestations suivant :
o Superstructure du forage
« Construction des reservoir d'eau des différentes tailles/mesures
» Réhabilitation des réservoirs d'eau existants
¢ Regards, puisards, canalisations
» Elc.

Cas des ouvrages en béton arme
- Réhabilitation des Supports en BA existants:

En cas de réhabilitation d'une structure en béton, des travaux préparatoires sont & prévoir pour assurer une
bonne adhésion entre la surface et I'enduite.
¢ Lastructure des supports en Béton armé est 4 analyser et a renforcer en cas de besoins, les fissures

sont a traiter, et les armatures a nettoyer de la rouille.

s Sila sfructure en Béton armé est insuffisante porter la bache & eau indiquée, le BET et le maitre
d’ouvrage doivent étre informés.

» Silerenforcement et ou réhabilitation des supports en béton est possible, les travaux en béton armee
devraient respecter tous les normes en vigueur. .

o Pour la mise en ceuvre toutes mesures de sécurité sont a prendre en compte selon les normes
camerounaises.
« Prevoir une échelle avec ceinture et fa construction de la toiture en cas d'absence.

- Nouvelle construction supports en BA:

e Laqualité de sol (attention au Karal dans certains sites) est & prendre en compte, ainsi tous autres
calculs de structure doivent répondre aux normes camerounaises.

¢ Pour les supports de 6 m de hauteur devant porter les baches de 5000 litres, le Béton Armé N° &
c'est-a-dire dosé a 350 kg/m3 est a prévair, ainsi que fes aciers selon les normes. Le délai de coffrage
est & respecter selon les normes.

o Lafixation des échelles avec ceinture de sécurité dans le BA est a prévoir pendant la mise en ceuvre
des armatures et du béton.

¢ Une construction de toiture est & exécuter selon les plans détaillés (Planches
dans le support.

« L'enduit en ciment va compléter la construction.
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Article 23: Dosage des agglomérés utilisés pour les magonneries

Généralités concernant les textes de référence

La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, 1égislatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus applicables au Cameroun. L’ensemble de ces documents ne sont pas joints au marché, mais réputés
connus et suivis par 'Entrepreneur pour I'exécution des travaux. |

Les fravaux en magonnerie concement les prestations suivant :
o Superstructure du forage ‘
+ Puisard, regard, canalisation

e [lc.
Les parpaings {ou agglomérés) doivent respecter le dosage moyen suivant : -
- 50 kg de ciment .
- 1201 de gravillons !
- 90 Ide sable.

La charge admissible au cm? se situe entre 2,5 et 5 kg. I

Article 24: Dosage et qualité de I'enduit

(Généralités concernant les textes de référence !

La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, legislatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus appllcables au Cameroun. L'ensemble de ces documents ne sont pas joints au marche mais réputés
connus et suivis par lEntrepreneur pour 'exécution des travaux.

Les travaux en magonnerie concernent les prestations suivant :
« Superstructure du forage
« Enduit sur le support du réservoir d'eau a construire ou a réhabiliter
e Puisard, regard, canalisation
e Efc.

Enduits
Les enduits sur bétons seront réalisés au mortier de ciment mélangé de sable 0/5, parties fines dans la limite
de 10%.
Le mortier peut recevoir un adjuvant SIKALATEX ou produit similaire agréé, dans la limite de 10%.
Tous les enduits seront exécutés en 3 couches et auront une épaisseur moyenne de 15 mm pour les enduits
intérieurs et de 20 a 25 mm pour les enduits extérieurs.
» Tlere couche d'accrochage dosé a 500 kg de ciment

e 2éme couche intermédiaire ou corps d'enduit dosé a 400 kg de ciment.
» 3éme couche de finition dosée & 350 kg de ciment pour les enduits intérieurs et 400 kg de ciment
pour les enduits extérieurs.

Ces dosages s'entendent pour 1000 | de sable sec. Les enduits recouvriront de 15 mm au moins les parties

les plus saillantes du supp_ort
BL Q Ue““ .

Chaque couche ﬁeﬁ ‘thquee qu'aprés séchage complet de la précédente.

Le support d'
précedente. -

i gj .avant I'execution et avant chaque application d'une couche
C

(o]
gie]
z

c
é ter sur les bétons, I'Entrepreneur devra réaliser tous les piquages et
I'adhérence parfaite des enduits.
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Les bétons seront protégés de la chaleur et mouilles avant 'application des enduits. L'application en
surcharge de I'enduit en une seule passe est proscrite.

li sera procédé obligatoirement a Ia projection d'un premier gobetis avec attente obligatoire jusqu'au
lendemain pour I'application des charges suivantes. Entre temps, enduit sera protége des rayons solaires et
mouillé abondamment.

Tous les raccords dus par 'Entrepreneur seront exécutés au fur et a mesure de leur nécessité. Il devra en
outre réaliser les raccords sur les fourreaux, scellements, revétements, etc...

Article 25: Qualité de la menuiserie métallique :

Généralités concernant les textes de référence
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, législatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus applicables au Cameroun.

Les travaux en menuiserie métallique concernent les prestations suivant :

« Laréhabilitation des réservoirs d’eau existante
- Renforcement de |a structure
- Creéation des plateformes pour la fixation des nouvelles baches
- Compléter les échelles avec ceintures
- Travaux preparatoires et peinture
- Reéhabilitation des réservoirs d'eau existants
- Peinture alimentaire dans les réservoirs existants

'« Construction des garde-corps, supports et toitures des protections des baches a eau
e Foumniture et pose des Portes métalliques dans la superstructure

« Fourniture et pose des grilles de protection avec portes metalliques dans le réservoir d’eau en cas
d’installation de surpresseur

s Peinture sur la surface métallique selon les normes -
* Ef.

Protection des ouvrages en acier :

Tous [es ouvrages en acier seront livrés avec protection :

v' - soit par application aprés dégraissage et décalaminage d'une couche primaire a forte teneur en
zinc
v’ - soit par galvanisation a chaud 40 microns.
Ce traitement sera effectue apres soudure.

Pour les éléments vissés, ceux-ci seront montés et ajustés a blanc, démontés, traités et revisses avec des vis
boulons ou écrous en inox. s

Avant la peinture, il sera procédé & une pré-réception de tous les ouvrages par te BET. Ceu,
aura été endommagée, méme partiellement, seront déposés et renvoyeés au traitement.

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation de forages dans certaines Formati
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Article 26: Qualité de la peinture -

Généralités concernant les textes de référence
La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, législatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus applicables au Cameroun.

La peinture sur les supports métalliques existants :

Tous les ouvrages métalliques sont livrés avec deux couches de peinture antirouille au minium de plomb par
IEntrepreneur du lot menuiseries métalliques.
Travaux preparatoires:
- dégraissage
- pongage
- dépoussiérage
- retouches éventuelles de peinture antirouille
Travaux de peinture:
- deux couches de finition de peinture laquée Alkyde.
- Peinture alimentaire

La peinture sur les supports en béton ;
En cas de rehabilitation de la structure en beton, des travaux préparatoires sont a prevoir.

Travaux préparatoires pour I'enduit et la peinture :
- égrenage
- rebouchage
- brossage, époussetage
- une a deux couche d'enduit repassé suivant la qualité du support au "Cependuit” ou similaire

Travaux de peinture:
- une couche d'impression
- deux couches de finition

Caractéristiques:
- Aspect : mat
- Relief : lisse ,
- Teinte ; vives pour les parties basses

Article : 27 : Qualité de tuyauterie et Raccordement

Généralités concernant les textes de référence

La réalisation des ouvrages est astreinte au respect des textes, législatifs, administratifs, réglementaires,
techniques et technologiques en vigueur en République du Cameroun, ainsi qu'a ceux publiés en FRANCE
rendus applicables au Cameroun.

La tuyauterie a fournir et le raccordement a prévoir d'aprés leur certification (voir planche 10 du CCTP). [l
s'agit de :

o Raccordement entre [e forage et le réservoir d'eau

» Raccordement entre le réseau public et le réservoir/Surpresseur

. Ra%%gi%gfﬁgggtre le réservoir d'eau et un regard proche du réservoir d'eau, prévu pour le

)
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Canalisation en PYC

Lorsque les canalisations sont réalisées en PVC, elles doivent étre conformes aux normes NFP 541-201 a
204 et P 30-401.

Pour la mise en ceuvre de ce matériau, 'Entrepreneur devra se conformer aux prescriptions et
recommandations définies par DTU n® 60-33, notamment en ce qui concerne le support, I'assemblage et les
précautions nécessaires en rapport avec les efforts mecaniques et les effets de dilation.

Lorsque ces canalisations sont utilisees pour les chutes EU-EV, elles seront obligatoirement prolongées
en ventilation primaire par un tube PYC de méme diamétre que la chute ou ces tubes seront prolongés hors
toiture et seront surmontés d'une lanterne de ventilation.

Les raccords seront réalisés en PYC moulé.

L'emploi de piéces fagonnées et soudées a partir de tubes est interdit, en particulier pour les siphons.

Eau potable : les normes a respecter

L'eau est un domaine frés réglementé et doit correspondre a des normes OMS trés strictes en ce qui
concerne ses taux a ne pas dépasser.

Ainsi, les taux de nifrates, les pesticides, les métaux lourds, les micro-organismes... sont réguliérement
testés pour ne pas depasser les normes imposees. Il en va de notre santé !

Ainsi, une bonne eau, pour vous et pour vos canalisations, est une eau qui a :

« unpHentre65¢et6,8;
« unTHentre 10 et 15.

En fin de travaux, I'entrepreneur installateur devra fournir sous forme d’un exemplaire « papier » et d'un
fichier informatique, chacun des documents suivants :
' + Le(s) schémais) de principe et les plans détaillés de linstallation.
+ Liste des materiels mis en ceuvre, les documentations de constructeur et certificat de
conformité correspondants,
+ Les instructions de conduite d'installation

Qualité du matériel mis en ceuvre.

Le matériel utilisé pour 'exécution des installations devra étre de type professionne‘l, neuf et de premiere
qualité et porter le label NF chague fois que la réglementation en prévoit 'attribution. Il devra étre soumis
a l'agrément du Maitre d'Ouvrage.

A cet effet, I'entrepreneur présentera un tableau comportant un échantillon des divers appareils et
matériaux,

Aprés accord, ce tableau restera sur le chantier jusqu'a la reception provisoire.
L'entrepreneur est tenu de fournir au maitre d'ceuvre, @ sa demande, des échantillons de tous les
matériaux et fournitures.

/"‘OU E - Ia) -
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_ CHAPITRE VI : CONTROLES DES TRAVAUX ET OPERATIONS PREALABLES A LA
RECEPTION

Article 28: Direction et Contréle des travaux

Le contréle et la survelllance des travaux seront assurés par un Bureau d’Etudes en charge de la zone du
projet. lIs concerneront les points suivants ;
Définition du programme des prestations et de son ordre d'exécution en accord avec le
Cocontractant.

Implantations des ouvrages.

Indications prévisionnelles sur la géologie et sur fa profondeur a atteindre pour chaque forage.
Décisions sur la poursuite ou ['arrét des forages, leur équipement ou leur abandon.
Etablissement de |a profondeur d'installation de la pompe

Plan d'équipement du forage, défini avec le chef foreur, en fonction du débit.

Surveillance et interprétation du développement et des essais de pompage.

Choix de la configuration des superstructures selon la topographie.

Surveillance de la pose des pompes et de la formation des mécaniciens réparateurs locaux.
Surveillance des analyses relatives a la qualité de I'eau.

Pour les opérations et décisions particulierement importantes (arrét des travaux, modification de programme,
efc.), le maitre d’Cuvrage établit un ordre de service.

*

*

L'implantation, I'équipement (tubage, mesure de profondeur), le développement, I'essai de pompage, le
traitement de I'eau, l'installation de la pompe et les réceptions techniques partielles en présence de lingénieur
de contrble (Maitre d'ceuvre).

Limplantation des forages sera faite par I'Entrepreneur surtout dans I'enceinte de la FOSA.

En particulier, I'entrepreneur doit, préalablement & tout commencement d'exécution, faire connaitre au
maitre d'ceuvre et a l'lngénieur le programme qu'il se propose d'adopter pour la mise en place du béton. Ce
programme est établi avec le souci de réduire au maximum les reprises de bétonnage et de les disposer de
maniére satisfaisante, tant au point de vue de 'aspect que de la tenue mécanique de l'ouvrage.

Le Maitre d'ceuvre surveille sur le chantier la nature et la qualité du matériel et des matériaux mis en csuvre,
le respect des linéaires de canalisation, le respect de la profondeur des fouilles et de la pose dans les régles
de l'art des conduites et accessoires de fontainerie. L'utilisation de brise-béton pneumatiques ou d' eprOS|fs
ne se fait qu'aprés accord du Maitre d'ouvrage.

Article 29 : Dossier technique

Un dossier technique sera établi par le Cocontractant pour chaque forage, il complétera le dossier de village
établi précédemment par I'lngénieur-conseil: localisation de 'ouvrage sur le plan du village, coupe geclogique,
coupes techniques, résultat du développement, graphiques d'interprétation des essais de débit avec la cote
d'installation des pompes, les caractéristiques physico-chimiques de ['eau.

Article 30 : Réceptions provisoires

Les réceptions provisoires seront prononcées par phase en méme temps que les réceptions des pompes, au
vu des résultats des essais de pompage, lesquels devront corroborer les observations et estimations de débit
effectue en £ours de foration et de développement (sauf réserve faite par 'Entrepreneur dans le cahier de
\d'équipement de 'ouvrage).

ont notifiées a FEntrepreneur par le maitre d'ceuvre chargé du controle et feront

ec le groupe électrogéne de |'entrepreneur.
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Article 31 : Réceptions définitives

Les réceptions définitives seront prononcées a I'expiration du délai de garantie, d'un an aprés installation des
pompes, sauf pour les ouvrages non productifs dont les travaux seront réceptionnes définitivement des leur
achévement. Il ne sera pas procéde & des essais de pompage particuliers pour la réception définitive, mais a
un test de I'équipement d'exploitation en piace et & une enguéte aupres de la population pour sassurer du bon
fonctionnement de I'ouvrage au cours de I'année écoulée.

Si des conditions inférieures a celles de la réception provisoire étaient constatées du fait d’'une maifagon dans
I'équipement, |'Entrepreneur serait dans l'obligation de rétablir les caractéristiques initiales a ses frais quelle
que soit la durée des travaux nécessaires.

Article 32 ; Garantie des travaux

Le Cocontractant s'engage & exécuter avec le matériel quil propose, tous les prestations dans les régles de
lart.

En cas d'accident entrainant I'abandon du forage, le Cocontractant pourra, sauf conditions géologiques
anormales, étre astreint & recommencer un second forage au voisinage du premier et n'aura droit @ aucune
rémunération pour le forage abandonné.

I pourra également étre relevé de cette garantie dans le cas suivant : accident d & des opérations spéciales,
exécutées sur la demande du maitre d'ouvrage, et pour lesquelles le Cocontractant aurait fait par écrit toutes
les réserves avant exécution.

Bache a eau en plastique alimentaire

Caractéristiques :

Les baches a eau sont les réservoirs d'eau
- en polyéthyléne horizontal, vertical ou rectangulaire fermé.
- servant de stockage d'eau potable aux normes internationales.
- de parois épaisses pour résister aux chocs -
- résistant aux rayons UV.
- de surface intérieure lisse pour un nettoyage facile et une meilleure qualité de 'eau
- de capacité de 1500 a 5000 litres variable selon a formation sanitaire.

Pompe a motricité humaine (spécialement pompe a main}

Caractéristiques principales:

Pompe & main villageoise de grande fiabilité pouvant remonter 'eau jusqu'a 80 métres de profondeur. Le bras
de manceuvre doit étre spécialement adapté a I'usage de la pompe par les enfants. Pied a bride carré fixation
par 4 goujons M14 ou pied tripode coulé dans la margelle. Téte de pompe (partie au-dessus du sol) fabriquee
en acier galvanisé a chaud avec différents montages possibles. Tringlerie diamétre 12 mm en acier inoxydable,
longueur 3 m avec manchon hexagonal. Colonne d'exhaure en acier inox pur, longueur 3 m. En tout état de
cause, les pompes a main a installer sur les forages doivent étre fabriquées suivant la norme ISO 9301.
Elles seront préalablement réceptionnées par I'ingénieur de controle et la profondeur d'installation approuvee
par ce demier

Pompe immergée électrigue

Caractéristiques principales:
o Composants

Pompe de diametre de 47, Moteur électrique monophase 230 Volts - IP 68/ ou allrnente par le systeme
photovoltaique (pour les CSl enclavé dotés d'une plateforme photovoltaique).
incorporée. Chemise et arbre en inox. Turbines inox. Diffuseurs Noryl. Température.
mécanique carbone/céramique. Maximum de sable : 30 gr/fm3. Aspiration par le bas.
e Granulométrie

DAQ pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitaticn de forages dans certaines
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Poureau claire non-agressive ;o
o Utilisation i
Relevage pour petite irrigation, surpression, adduction d'eau.

+ Marques-type préconisées : -

- VERGNET .~.
- DANFOSS ]
- KSB '
- PEDROL ;
» Accessoires nécessaires a I'installation d'une pompe : -
- Clapets anti-retour (x2) -
- Céable d'alimentation électrique (longueur fonction du site) | E
- Filin de suspension (longueur fonction du site)
- Boilier de démarrage y/c protection électrique (1) o
- Boiier filtre (1) o
SURPRESSEUR '

Dans le cas spécifique des HD/CMA situés dans une localité dotée d'un réseau d’adduction d’eau offrant un
faible débit / pression, les caractéristiques suivantes du Surpresseur sont préconisées -
- Réservoir de pied 1,5 4 3m?; P
- Réservoir de chateau : 3 4 5m3 |
- Hauteur chateau 6 a2 10m: _
- Marque -type : KSB ou DANFOSS -
- Model-type : KSB Multi Eco-pro : Cde automatisée, débit 6 a 8 m¥h ; pression de 5 a8 bar; T°C -
>50°C ; Rpde 14 {1 '
- Protection du surpresseur : installation sur un dallage (préférable sous le support du réservoir en
BA), une grille métallique autour avec porte et cadenas
Accessoires nécessaires a I'installation d’un surpresseur :
- Cable d'alimentation électrique
- Filin de suspension
- Boitier de démarrage y/c protection électrique

CHAPiTRE VIl : ENTRETIEN, MAINTENANCE ET GESTION

Article 33 : Entretien et maintenance

En effet, 'eau est stockée dans le sol et filtrée & mesure qu'elle se déplace dans le sol sableux. Cependant, il

y'a des risques que l'eau souterraine peu profonde soit contaminée suite  linfiltration de produits polluants
provenant de fa surface. Afin de ramener ce risque au niveau le plus bas, il est absolument nécessaire de
sensibiliser les populations locales aux précautions suivantes : :

- La défécation a ciel ouvert pres du lit de riviere en amont doit étre proscrite ;

Ne pas attacher les animaux au bord du forage ;

Ne pas se baigner ni faire la lessive en amont ;

- Les latrines & fosse doivent étre proscrites sur la bordure située en amont ;

<o L,e site du forage protege et de la pompe amain dowent étre entretenus regulleremenl

]

t
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La réhabilitation d'un forage d'eau nécessite un diagnostic sérieux permettant de déterminer l'origine
du dysfonctionnement.

L'inspection de I'état de 'ouvrage devra se faire si possible par une observation caméra des
équipements (tubages), des essais de pornpage pour évaluer le débit critique, mais aussi des tests
de pompe.

L'intervention d'entretien ou de réhabilitation
Une fois le probléme identifie, les travaux adaptes doivent &tre réalises.

¥" Pour un colmatage ou une perte de performance du forage, les travaux de redéveloppement
peuvent étre:
- Airshock
Brossage
Traitement chimique
Airlift
Pompages de développement

Entretien / réhabilitation forage
La durée de vie d'un forage est de plus ou moins 30 ans : un entretien complet et régulier peut cependant

I'améliorer et permettre d'éviter les forages bouchés ou autres problémes récurrents.

Entretenir un forage réguliérement : De nombreux problémes peuvent survenir a cause d'un mauvais
entretien d'un forage :
o Qualité de l'eau dégradée : une analyse eau est alors obligatoire.
» Baisse de |a productivité :
o lescrépines se colmatent,
o Jacolonne se remplit peu a peu de sable.
Ainsi, des exa[ﬁens reguliers doivent &tre mis en place.
Le tableau ci-dessous vous donnera les principaux points a surveiller :

Toutes les semaines. » Vérification de la présence de sable.

» Vérification de la présence d'une substance gélatineuse (bactéries possibles).
» Vérification de la présence de débris rougeétres (presence de fer).

Une fois par an. Demande d'analyse en laboratoire. analyse de l'eau

Tous les 3 ans. « " Prise de mesure a laide d'un compteur,
) o Yous pouvez remplacer le compteur par un seau et un chronomeétre.
o L'article 12 de la loi sur 'eau préconise la mise en place d'un compteur :
les données seront conservées sur une période de trois ans.
s  Une baisse du débit d'eau peut signifier :
o une fissure au niveau de la colonne de forage,
o Une baisse de la nappe phréatique.

Des solutions adaptées aux problemes rencontrés lors de I'entretien du forage :
En fonction des résultats obtenus suite aux vérifications effectuées plus haut, il conviendra de mettre en
place les solutions adaptées :

Probleme de déhit Deux causes possibles : » Désensablement.
+ Ensablement. + {raitement eau puits.
o Présence de bactéries.

Dégradation de la Seule une analyse eau puits peut meftre] < Mettre en place un nouveau tu /a%i_-

qualité de l'eau a jour ce probléme. o Remplacer la crépine. BV G OF ¢
« Cimenterle conduit. > %12vair
/7 tb \Nofk Fy
« Réparerla téte de forage 2 4
ko
. ,' Lok
Abandonner un forage SRR g%(
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Un forage peut étre abandonné pour diverses raisons :
« fin d'une exploitation ;
« fin de surveilfance ;
« dégradation trop importante, efc.

REHABILITATION DE L’'EQUIPEMENT DES FORAGES
1 Démontage et dépose de la pompe existante

On procédera au démontage et a la dépose de I'ensemble de la pompe existante qui se trouve sur le forage
en présence du maitre d'ceuvre, Les éléments de I'ancienne pompe sont remis au maitre d'ouvrage concernée
et un PV est dressé a cet effet.

2 Soufflage, développement et essai de débit
Aprés avoir démonté la pompe, I'entreprise procédera au soufflage, développement et a 'essai de débit du

forage. L'opération de soufflage et de développement est destinée a:
- prévenir un colmatage ou a nettoyer les crépines.

- nettoyer le forage pour obtenir une eau claire, exempte de sable.

- améliorer la productivité du forage.

2.1 Développement
Le développement se fera par la méthode de I'air lift d'abord et puis a la pompe. La durée du soufflage sera

en moyenne de 6 heures de temps, avec 2 heures pour casser la coque et 4 heures de développement a la
pompe. Dans tous les cas, cette opération sera poursuivie jusqu'a l'obtention d'une eau claire exempte de
particules sableuses ou argileuses. Au cours du développement, le debit sera mesure toutes les 15 minutes
et en cas dutilisation d'une colonne simple, le niveau d'eau sera mesuré avant le début du soufflage et
immédiatement aprés larrét. Dans le cas d'un air lift exécuté & laide d'une double colonne (airfeau), on
mesurera simultanément toutes les 10 minutes le débit et le niveau d'eau. A la fin du développement, il sera
procédé a la désinfection du forage a l'aide de pastilles de chlore.

2.2 Essais de Pompage
Les essais de pompage seront exécutés lorsque la nappe refrouvera son niveau statique d'avant

développement. Les essais de pompage seront de type CIEH {4 heures de pompage et 2 heures de remontée).
Le débit d'exhaure, la fréquence des mesures seront déterminés conjointement par |'entrepreneur, le maitre
d'ouvrage délégué et le controleur du projet. Les mesures de débit seront faites a ['aide d'un seau de 20 litres
(ou exceptionnellement d'un fut de 200 1) et d’'un chronométre et les mesures de niveau a l'aide de sondes
électriques. La précision pour les mesures ne sera pas moins de 5% pour les débits, de 1 centimétre pour les
niveaux.

3 Les Analyses physico-chimiques des eaux

Apres I'obtention de I'eau claire, des échantillons sont prélevés pour effectuer des analyses physico chimique
de l'eau.

Les analyses de qualité d'eau portera sur :

- les paramétres bactériologiques (coliformes totaux, coliformes fécaux, streptocoques fécaux...) ;

- les parametres physico-chimiques (PH, température, Conductivité, La teneur en chlorures, sulfates,

‘;u."’ agnésium, sodium, potassium, aluminium, dureté totale...) ;
JeEsBhrametras Organoleptiques (gout, couleur, turbidité, saveur...)
indésirables {la teneur en Nitrates, Nitrites, Fer, Fluorures, ammonium, Manganése,
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- les substances- toxiques {Arsenic, Plomb,. mercure, cadmium...). Linterprétation de ces différents
paramétres sera faite en relation avec les normes de qualité de 'OMS (Organisation Mondiale de la
Santé) reprises par la réglementation nationale.

4 Réparation de la pompe

- Réparer toute détérioration subie par la pompe ou la colonne d'exhaure. Profiter de cette occasion pour
remplacer les parties usées.

— Vérifier que la pompe fonctionne, que 'eau pompée est bien claire et sans particules et que le débit de
l'eau est acceptable. Si 'eau contient toujours des sédiments, retirer la pompe et nettoyer le forage a
grande eau une nouvelle fois,

~ Reéparer le joint d'étanchéité en argile en haut du forage ainsi que le canal d’évacuation afin d'éviter une
contamination par lntrusion d'eau de surface

5 Superstructures

Les superstructures comportent d'une part la margelle, la dalle de protection, le muret de protection avec un
petit portillon métallique et le canal d’évacuation du point d'eau avec son trou perdu.

DESINFECTION ET REMISE EN MARCHE DU FORAGE ET DE LA POMPE (PMH)
- apres sa réhabilitation, le forage et toutes ses composantes doivent étre désinfectés pour assurer un

approvisionnement en eau potable. Faire fonctionner la pompe pendant environ une heure afin d'éliminer
toute contamination de l'eau souterraine causée par le processus d'injection d'eau sous haute pression.

~ Uliliser la méthode de désinfection la plus répandue, celle de la chioration. Le compose chlore le plus
souvent utilisé est I'hypochlorite de calcium concentré (HTH) en poudre ou granulé contenant 60-80 %
de chlore actif. L'hypochlorite de sodium ést aussi utilisé sous forme de javel liquide mais ce produit ne
contient que 5 % de chlore actif. '

- Remedtre la pompe en place et pomper jusqu'a ce que 'eau pompée ait une odeur de chlore.

- Laisser I'eau reposer dans le forage pendant 12 & 24 heures puis pomper jusqu'a ce que toute I'eau
chlorée ait été évacuée. Utiliser un kit testeur de chlore pour mesurer la concentration de chlore dans
I'eau.

Article 34 : La gestion de 'ouvrage
Il s'agit en fait du suivi du fonctionhement du comité de gestion du point d'eau aprés la réalisation de l'ouvrage.
Ce qui consiste concrétement au suivi des activités du comité gestion qui englobent :

¢ L'entretien du point d'eau ;

« La protection du point d'eau par une haie vive ;

o La vérification permanente de la qualité de I'eau et du débit du forage ;

» Lasituation des cas de maladies dues a I'eau au sein de la communauté ;

\
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CHAPITRE VIl : HYGIENE, SECURITE ET ENVIRONNEMENT

Article 35 : Hygiéne et sécurité des chantiers
Les mesures suivantes sont prises en compte lors du déroulement du chantier :
- identification du chantier par un panneau sur la voie publique
- exigence des EPI {équipement de protection individuelle} a savoir casques, gants chaussures de
sécurité '
- disposition d'une boite de pharmacie

Article 36 : Environnement
Il faudra remettre en état ce qui a été détruit. Les gravats seront mis & la décharge aux lieux désignés par les

autorités des localites en outre :
- Remettre en état les zones d’emprunt des matériaux
- Faire respecter les mesures et hygiéne et de sécurite
- Eviter le travail de nuit pouvant mettre mal a l'aise les riverains

a) Impacts sociaux positifs :
- Ladiminution des maladies hydriques du fait de I'augmentation de 'accés a I'eau potable,
- L'amélioration de la gouvernance locale a travers la gestion des fonds et la création des comités de
gestion des microprojets,
- Augmentation de ia productivité dans les activités génératrices de revenus ;
- Diminution de la corsée d'eau pour les femmes et les enfants.

b) Impacts sociaux négatifs :
- Le choix non consensuel des sites d'implantation des microprojets ;
- le Ieédership autour de |a gestion des ouvrages lié a la mise en place de maniére non concertée
_ des comités de gestion des ouvrages,
- Les ST/ VIH/SIDA et des grossesses non désirées sont susceptibles de se développer avec la
présence de la main d'ceuvre importée et des nouveaux venus.

Approbation des ouvrages de I'entrepreneur

L'entrepreneur doit présenter les plans et spécifications en montrant les dispositifs envisagés pour la protection de
I'environnement au Bureau d'Etudes chargé du contrdle et de la surveillance des travaux.

L'approbation.du Bureau d'Etudes Techniques ne change en rien la responsabilité de I'entrepreneur relative a la
mise en ceuvre de ces dispositifs.

Contréle des délais

Suivant le délai stipulé dans le contrat des travaux, I'entrepreneur soumettra au Bureau d'Etudes en ce qui concerne
les mesures environnementales, pour approbation un programme ressortant la méthodologie, 'organisation, 'ordre
d'exécution et le calendrier pour toutes les activités nécessaires a la protection de I'environnement.

Réunions du chantier

Au cours des réunions du chantier, les mesures de protection de l'environnement seront & l'ordre du jour.

Contréle de qualité
Le Bureau d Etudes vérifiera les travaux et les mesures de protection dans le domame de Ienwronnement Ces

4 ”{']?st?u@t« S chantier
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L'entrepreneur proposera au contrdle le lieu de ses installations de chantier de fagon a minimiser les perturbations et
présentera un plan d'installation de chantier.

L'importance des installations est déterminée par le volume et la nature des travaux a réaliser, le nombre d'ouvriers, le
nombre et le genre de matériels ou engins de chantier. Le plan d'installation de chantier devra tenir compte des
aménagements et mesures de protection suivantes :

® | e site choisi doit &tre si possible & une distance d'au moins :
¥ 30mdelaroute;
> 150m d'un lac ou cours d’eau ;
» 50 m d'un point d'eau (forage, puits).

® | site devra étre choisi de maniére a limiter le débroussaillement, I'arrachage d'arbustes, I'abattage d'arbres.
Les arbres de qualité seront a préserver et a proteger.

® | e site doit étre choisi de maniére & ne pas perturber le fonctionnement normal de la FOSA.
Un réglement interne de linstallation de chantier doit :

> mentionner spécifiquement les régles de sécurité ;
> interdire la consommation d'alcool pendant les heures de service ;
¥ prohiberla consommation de la viande de brousse efc.

L’entrepreneur doit sensibiliser le personnel :

> du danger des MSTA/IH/SIDA durant les travaux ;
> au respect des us et coutumes des populations locales et des relations humaines d'une maniére générale.

2) Recrutement de la main d’ceuvre locale non spécialisée

Le recrutement de la main d'ceuvre résidente non spécialisée est fortement recormmandée car sa non utilisation Jors des
travaux pourrait susciter des frustrations au niveau local, empécher une appropriation possible de l'nfrastructure mais
aussi I'expression de la fierté locale quant a 'expertise existante.

3) Aspects sanitaires de I'environnement hospitalier
Toutes sortes d'éléments matériels appartenant a I'environnement hospitalier peuvent avoir une influence sur la santé
physique et mentale. On peut citer  cet égard 'assainissement (ou I'absence d'assainissement), la propreté des mains,
la qualité de I'eau, le microclimat, la qualité de I'air intérieur, implantation des ouvrages dans une zone a risque. Aussi,
les dispositions ci-aprés doivent étre prises :

4) Seécurité dans les chantiers lors des travaux
Les constructions de batiments peuvent occasionner des impacts négatifs dans les sites de travaux avec la restriction
-probable de la circulation aux alentours des chantiers, les désagréments liés au bruit et a la poussiére,
L'encombrement de I'espace de la FOSA par une mauvaise gestion des matériaux et déchets de chantier (t6le, gravats,
fer, efc.) peut entrainer des accidents dans la mesure ol ces travaux vont se dérouler en pendant les activités de la
FOSA.

Les travaux présentent aussi des risques pour le personnel de chantier et les populations qui vont frequenter ces
chantiers. L'entrepreneur doit assurer la police de chantier et équiper son personnel de matériel de sécurité.

5) Remise en état des lieux

A la fin des travaux de forage, les alentours de I'ouvrage devront étre remis en état et nivelé avec remblaiement
notamment du bac & boue et des canaux de liaison. Ces travaux de remise en état de lieux comprennent aussi la
plantation de la verdure {pelouse, arbres, fleurs, etc.) et devront également prévenir les érosions.

L'Entrepreneur est seul responsabie des dégats causés au tiers lors des travaux et devra remédier a toute éventualite.

REMARQUE GENERALE

dans les prix unitaires.
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Dans ces spécifications ESSS, Exigences Générales, le Soumissionnaire est tenu de signer chaque
paragraphe dans l'espace prévu a cet effet s'il est en conformité et s'engage a metire en ceuvre les exigences.
Le Soumissionnaire déclare ainsi qu'il a u les exigences et qu'il est disposé a les mettre en ceuvre et qu'il en

a la capacité.

Dans les Exigences Spécifiques, le Soumissionnaire est tenu d'inscrire "Oui” dans I'espace prévu 3 cet effet
s'il est en conformité et s'engage a mettre en ceuvre les exigences. Dans le cas ol le Soumissionnaire inscrit
"Non", il doit en expliquer les raisons.

A, Exigences Générales po

Sujet/
Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et
d'amélioration

Signature du
Soumissionnaire
(toutes les cases)

1. Responsabilités
et engagements

1.1. Conformément a ses obligations définies dans le
cadre du Marché, 'Entrepreneur planifie, exécute et
documente les travaux de construction en conformité
avec les présentes Spécifications environnementales,
sociales, de sécurité et de santé (ESSS).

1.2. L'Entrepreneur a la responsabilité pour tous les
dommages causés sur I'environnement et les
personnes par la conduite des travaux ou les
modalités de leur exécution, sauf s'il établit que cette
conduite ou ces modalités résultent nécessairement
des dispositions du Marché ou de prescriptions
d'ordre de service.

1.3. Dans le cadre du Marché et au sens des
présentes Specifications ESSS, le terme « Zone
d’Activités » désigne :
(iy Les terrains sur lesquels seront réalisés les
travaux et les ouvrages, ou

(i) Les terrains necessaires aux installations de
chantier (bases-vie, ateliers, bureaux, zones de
stockage, production de béton...) et
comprenant les voies d'acces spéciales, ou

(i) Les carriéres d'agrégats, d'enrochements et de
tout venant, ou

(iv) Les zones d’'emprunt de sable ou autre
matériau sélectionné, ou

(v) Les zones de dépdt de déblais ou de gravats
issus de la démolition, ou

(vi) Tout autre lieu specifiquement désigné dans le
Marché comme Zone d'Activités.

e terme « Zone d'Activités » comprend une Zone
Tt\ctivités ou toutes les Zones d'Activités.
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Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et
Impact potentiel | d'amélioration

Signature du
Soumissionnaire
(toutes les cases)

Par souci de clarté, la Zone d'Activités est un concept
différent de celui de Chantier au titre de
larficle 1.1.17 du CCA.

La Zone d'Activités désigne une aire dans laquelle
I'Entrepreneur doit se conformer aux obligations
environnementales, sociales, santé et sécurité
définies dans les présentes Spécifications ESSS.

Le Chantier correspond aux lieux ou les Ouvrages
Définitifs doivent étre réalises et dans lesquels les
Equipements et les Matériaux doivent étre livrés, et
ol le droit d’acces et la possession sont donnés par
le Maitre d’Ouvrage a |'Entrepreneur, Le Maitre
d'Ouvrage n'est pas soumis a la méme obligation
pour tout lieu localisé en dehors du Chantier, méme
s'il est localisé dans la Zone d'Activités, ol 'accés est
au risque de I'Entrepreneur.

En termes d’emprise, le Chantier défini dans I'article
1.1.17 du CCA est inclus dans la Zone d’Activités. La
Zone d’Activités est donc d'une emprise
géographique plus grande que celle du Chantier.

1.4, Les Spécifications ESSS porfent sur :

a) La protection de l'envirennement naturel {eau,
air, sol, végetation, diversité biologique) des
zones a l'intérieur des Zones d'Activités et

.leurs environs, y compris mais sans s'y limiter
les routes d'acces, carrieres, zones
d'emprunts ou de dépdt, bases vie ou lieux de
stockage. )

b) Les conditions de sécurité et de santé a
respecter pour la main-d'ceuvre de
I'Entrepreneur et de toute autre personne
présente dans les Zones d'Activités ou le long
des accés.

c) Les pratiques de travail et [a protection des
personnes et populations vivant & l'exterieur
des Zones d'Activitts mais exposées aux
nuisances générées par les fravaux.

1.5. Sous-traitance

L'Entrepreneur s'assure que tous les sous-traitants et
fournisseurs (en particulier ceux concemnés par les
composants majeurs) sont bien familiarisés avec les
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Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et
d'amélioration

Signature du
Soumissionnaire
(toutes les cases)

exigences ESSS et les directives du site et dans la
Zone d'Activités.

1.6. Réglementation en vigueur

L'Entrepreneur doit se conformer a toutes les lois,
permis et reglements nationaux applicables et aux
Normes Environnementales et Sociales, de Santé et
de Sécurité du Groupe de la Banque mondiale
relatives a la protection de I'environnement et des
personnes pendant la construction (p.ex. gestion des
impacts et des perturbations liées a l'eau, I'air, les
sols, le bruit, les vibrations, la végétation, la faune, la
flore, les déchets, les eaux souterraines, les normes
nationales du travail, le cas échéant, les populations
autochtones, les normes sur 'exposition
professionnelle, autres). Pour déeterminer la
réglementation applicable, 'Entrepreneur peut
demander l'aide d'un spécialiste.

1.7 Malgré l'obligation de I'Entrepreneur en vertu des
clauses ci-dessus, ['Entrepreneur doit mettre en
ceuvre toutes les mesures nécessaires pour éviter,
dans-la mesure du possible, les impacts
environnementaux et sociaux négatifs indesirables,
remettre les chantiers a des normes acceptables et
se conformer & toute exigence de performance
environnementale.

3. Gestion des non-
conformités

3.1 Les non-conformités détectées lors des
inspections effectuées par le Superviseur doivent étre
traitées par des mesures adaptées & la gravité de la
situation et qui peuvent inclure des deductions sur les
Paiements Intermédiaires conformément a la Clause

11.3. du CCAG

Page 94

DAQ pourmisaﬁon des forages d'eau polable équipés et de rehabilitation de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions

du Centre et de I'Est du Cameroun -

B

L)

i

9



Sujetl
“Impact potentiel

Ex:gences en matlere d'attenuatlon, de gestion et

d'amelloratlon

Signature du
Soumissionnaire’
{toutes les cases)

4. Ressources
humaines,
logistiques et
équipements
dédiés a la gestion
ESSS

4.1 Responsable des questions Environnementales,
Sociales, de Santé et de Sécurité

4.1.1 L'Entrepreneur nomme au moins un ou
plusieurs responsables de I'Environnement, du
Social, de la Santé et de la Sécurité, qui est/sont
entiérement ou partiellement responsable(s) de la
mise en ceuvre des exigences ESSS. Le responsable
ESSS parle couramment Ia langue de communication
du Marché. L'Entrepreneur informe tout le personnel
et les travailleurs du nom et de l'auforite de la
personne responsable de I'ESSS.

4.1.2 Le responsable ESSS détient le pouvoir au sein
de l'organisation de I'Entrepreneur pour faire
remonter les cas de non-conformités et, en cas de
non-conformités ESSS graves et en accord avec le
Maitre d'Ouvrage, de suspendre les travaux s'il le
juge nécessaire et d'allouer toutes les ressources, le
personnel et I'équipement nécessaires pour prendre
toute mesure corrective jugée nécessaire

4.2 Personnel responsable des refations avec Ies
parties prenantes

4.2.1 Le cas échéant, 'Entrepreneur nomme un
Agent de Relations avec les Parties Prenantes (ou, le
cas échéant, un Agent de Liaison avec les
Communautés) qui est responsable des relations et
de I'engagement avec les communautés locales, les
autorités administratives et autres parties prenantes
et les représentants des activités économiques. Dans
le cas des contrats comportant un faible niveau de .
risques et d'impacts ESSS, il pourrait également
s'agir du personnel du site de I'Entrepreneur. L'Agent
de Liaison avec les Communautés doit parler la
langue de la population locale de la Zone d'activités.
L'Agent des Relations avec les Parties Prenantes
parle couramment |a langue de |a population locale.

4.2.2 L'Agent des Relations avec les Parties
Prenantes sera sur place ou & proximite de la Zone
d’activités.

4.2.3 Cette personne se fait connaitre dés le
démarrage des travaux par les autorites locales, qui
disposent de ses coordonnées téléphoniques pour le
contacter en cas de probléme lié a la conduite des
travaux ou au comportement du personnel de
I'Entrepreneur, a l'intérieur ou a |'extérieur des Zones

F pyB\
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_Impact potentiel

- Exigences en matiére d'atténuation; de gestion et
| diamélioration

Signature dir - .
Soumissionnaire’
{toutes les cases)

d’Activités ou tous autres troubles & I'ordre public
causés par les travaux.

4.3 L’équipe constituée du Responsable ESSS et
d’'Agent des Relations avec les Parties Prenantes
[Agent de Liaison avec les Communautés] est dotée
de ressources garantissant une autonomie d'action et
lui permettant de se déplacer de fagon réactive sur
I'ensemble de la Zone d'Activités.

5. Inspections

5.1 Le Maitre de 'Ouvrage inspectera réguliérement
la Zone d’'Activités et les sites du Projet pour
s'assurer du respect des conditions du contrat, y
compris les exigences ESSS. Les autorités
environnementales de I'Etat peuvent effectuer des
inspections similaires. L'Entrepreneur se conforme
aux directives de ces inspecteurs pour mettre en
ceuvre les mesures requises.

6. Rapport

6.1 LEntrepreneur prépare réguliérement des
rapports d'avancement ESSS dans le cadre des
exigences contractuelles en matiére de rapports au
Maitre d'Ouvrage. |l s'agira notamment de signaler
les accidents et les incidents conformément au
paragraphe 24.

7. Code de
conduite
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7.1. L'Entrepreneur établit un Code de conduite et
I'affiche clairement dans la Zone d'Activités.
L'Entrepreneur sensibilisera réguliérement le
personnel et les fravailleurs au Code de conduite et
aux dispositions connexes.

Le Code de conduite comprend lés points suivants :

1. Conformité aux lois, regles et réglements en
vigueur

2. Respect des exigences applicables en matiére de
santé et de sécurité afin de protéger la communauté
locale (y compris les groupes vulnérables et
défavorises), le personnel du Maitre d'Ouvrage et le
personnel de I'Entrepreneur, y compris les sous-
traitants et les travailleurs journaliers {y compris le
port des équipements de protection individuelle
prescrits, la prévention des accidents évitables et
I'obligation de signaler les conditions ou pratiques qui
posent un risque pour la sécurité ou menacent
I'environnement).

3. Utilisation de substances illegales

4. Non-discrimination dans les relations avec la
communauté locale {y compris les groupes
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Sujet!l
Impact potentiel

Exigences en matiére d' attenuat:on dé gestion et
d'amélioration

Signature du
Soumissionnaire
(toutes les cases)

vulnérables et défavorisés), [e personnel du Maitre
d'Ouvrage et le personnel de 'Entrepreneur, y
compris les sous-traitants et les travailleurs
journaliers {par exemple sur la base de la situation de
famille, I'appartenance ethnique, la race, le sexe, la
religion, la langue, le statut matrimonial, I'age, le
handicap (physique et mental), l'orientation sexuelle,
l'identité sexuelle, les convictions politiques ou le
statut social, civique ou de santé).

5. Interactions avec la (les) communauté(s)
locale(s), les membres de la {des) communauté(s)
locale(s) et toute personne affectée(s) {par exemple
pour transmettre une attitude de respect, y compris
envers leur culture et leurs traditions).

6. Harcélement sexuel.

7. Violence, y compris la violence sexuelle et/ou de
genre.

8. Exploitation, y compris l'exploitation et les abus
sexuels.

9. La protection des enfants (y compris l'interdiction
de toute activité sexuefle ou d'abus, ou tout autre
comportement inacceptable envers les enfants, la
limitation des interactions avec les enfants et la
garantie de leur sécurité dans la Zone d’Activités).

10. Exigences en matiere d'hygiene (par exemple,
pour s'assurer que les travailleurs utilisent des
installations sanitaires spécifiees fournies par leur
employeur et non des espaces ouverts).

11. Eviter les conflits d'intérét.

12. Respecter les instructions de travail raisonnables
(y compris en ce qui conceme les normes
environnementales et sociales).

13. Protection et utilisation appropriée des biens (par

exemple, pour interdire le vol, la négligence ou les
déchets).

14. Obligation de signaler les violations du présent
Code.

15. Absence de représailles contre les travailleurs qui
signalent des violations du Code, si ce signalement
est fait de bonne foi.
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Sujet/
Impact potentiel

| d'amélioration

Exigences en matiere d'atténuation, de gestion et

Signature du
. Soumissionnaire

{toutes les cases)

8. Formations
ESSS

L'Entrepreneur fournit & la main d'ceuvre des
inductions et des formations ESSS, en particulier en
ce qui conceme les risques pour la santé et fa
sécurité et les mesures d'atténuation adaptées a la
portée du projet. L'Entrepreneur sensibilise le
personnel a limportance de protéger les espéces, les
habitats, la faune et la flore, ainsi que la sécurité et
les droits des communautés voisines.

8. Standards

L'Entrepreneur respecte tous les normes, les
standards et les rejets, les émissions nationaux
applicables, etc. les valeurs limites d'émission
définies dans les réglementations nationales.
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Sujet/
Impact potentiel

d'amélioration Dui/Non

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et Respect

Sinon,
expliquez
pourquoi

10. Protection
des zones
adjacentes

10.1 Mettre en place des moyens de protection pour
éviter ou minimiser les effets négatifs sur la végétation,
les sols, les eaux souterraines et de surface, la
biodiversité, le drainage naturei et la qualite de 'eau
dans |a zone des travaux. Utiliser des méthodes de
construction pour minimiser les impacts dans ta mesure
du possible.

10.2 Restreindre les activités d'excavation pendant les
périodes de pluies intenses. Utiliser des diguettes
temporaires pour réduire le risque de déversement de
sédiments, d'hydrocarbures ou de produits chimiques
dans les eaux réceptrices.

10.3. Effectuer les travaux d'excavation dans les fossés
de drainage pour empécher 'eau de pénétrer dans les
excavations.

10.4 Amener-es limites et les limites du chantier.
conformément aux plans convenus a l'avance. Toutes
les activités de construction doivent &tre menées a
l'intérieur des limites.

10.5 Rester a 'écart des zones humides environnantes.

10.6 Respecter les distances conformément a la
réglementation nationale et selon les besoins :
a) de tout cours d’eau permanente et hors zone
inondable ;

b) des zones et batiments urbains sensibles {centre
de santé, établissement d'enseignement,
approvisionnement en eau des populations) ;

¢c) a partir de tout logement ; sites culturels, zones
archéologiques, zones humides sensibles, réserves
forestiéres ou toute autre composante valorisée de
I'écosystéme, ou sur des terrains éleveés ou
escarpés ou dans des zones de grande valeur
esthétiques.

d) Lorsqu'il n'est pas possible de respecter les
distances, il faut obtenir 'autorisation des aulorites
competentes.
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Sujet/
Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et
d'amélioration

Respect
Qui/Non

Sinon,
expliquez
pourquoi

10.7 Decourager les travailleurs de la construction de
s'engager dans |'exploitation des ressources naturelles
telles que la chasse, a péche, la collecte de produits
forestiers ou toute autre activité qui pourrait avoir un
impact négatif sur le bien-étre social et économique des
communautés locales.

10.8 Aprés la construction, former un terrain remodelé

de sorte qu'il soit intrinséquement stable, suffisamment
drainé et adapté a I'utilisation a long terme souhaitée et
qu'il permette la régénération naturelle de la végétation.

10.9 Minimiser les impacts visuels a long terme.

11. Sélection des
ZOnes
d’emprunts, de
déblai et des
accés aux Zones

d'Activités

>,
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11.1 Prévenir et minimiser les impacts des zones
d'emprunt ou des zones a excaver, de I'emplacement
des stocks de matériaux de remblayage et des routes
d'acces, des carrieres, des emprunts de terre, de
I'empilement et de la construction de camps de
construction temporaires et de routes d'accés sur
f'environnement biophysique, y compris les zones
protégees et les terres arables ; les communautés
locales et leurs établissements. Aprés 'achévement des
travaux, dans la mesure du possible,
restaurer/réhabiliter tous les sites selon des normes
acceptables.

11.2 Situer les zones de stockage dans des zones ol
les arbres peuvent servir de tampons pour prévenir la
pollution par la poussiéere. Construire des drains
périmétriques autour des zones de stockage. Localiser
les pieges a sédiments et aux autres polluants aux
sorties de drainage.

11.3 Obtenir les licences/permis appropriés aupres des
autorités compétentes, y compris les autorités
traditionnelles s'il y a lieu, pour exploiter des carriéres
de pierre ou des zones d'emprunt.

11.4 Déposer les matériaux excédentaires dans les
zones approuvées par les autorités locales.

11.5 Prendre des mesures pour éviter que l'eau
stagnante dans les bancs d'emprunt non couverts crée
des zones de reproduction pour les moustiques.

11.6 Si des sites d'élimination des matériaux de déblais
propres sont necessaires, les situer dans des zones
approuvées par le Maitre d'Ouvrage, de faible valeur
d'utilisation des terres et ol ils ne seront pas facilement
entrainés dans les canaux de drainage. Dans la mesure
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Sujet/
Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuatiqp-, de gestion et
d'amélioration -

Respect
Qui/Non

Sinon,
expliquez
pourquoi

du possible, placer les matériaux de deblais dans les
zones basses, compactes et plantées avec des especes
autochtones.

12. Prévention
de la poliution

12.1 Pour tous les travaux, minimiser les risques de
pollution {p. ex. effluents liquides ; émissions
atmosphériques ; gestion du bruit et des vibrations ;
entretien et sélection des véhicules et de ['équipement ;
entreposage et manutention du carburant, de l'huile et
des produits chimiques).

12.2 ldentifier les résidus potentiellement toxiques et
ajouter des matériaux appropriés pour prévenir la
mobilisation des toxines.

12.3. Utiliser, dans la mesure du possible, des
matériaux locaux pour éviter Iimportation de matiéres
étrangéres et le transport sur de longues distances.

13. Effluents

13.1 Confiner et stocker les eaux usées de construction
de fagon appropriée, y compris |'eau sanitaire. Ne pas
rejeter les effluents non traités.

14. Emissions et
poussieres

14.1 Respecter les exigences nationales en matiere
d'émissions. o

14.2 Minimiser I'effet de la poussiére sur
I'environnement proche resultant des sites de mélange
de terre, des sites de mélange d'asphalte, de dispersion
des cendres de charbon, des équipements vibrants, des
routes d'acces temporaires,-etc. pour assurer la
sécurité, la santé et la protection des travailleurs et des
communautés vivant a proximité des activités de
production de poussiére. Utiliser les meilleures
pratiques pour réduire au minimum les émissions de
poussieres (par exemple, stockage approprié, arrosage,
etc.) pendant les conditions séches et venteuses et le
transport.

14.3 Utiliser les véhicules dans des conditions
techniques appropriees et fournir I'equipement de
controle des émissions le cas échéant (p. ex. filtres).

14 .4 Eteindre les véhicules lorsqu'ils ne sont pas
utilisés.

14.5 Respecter les limites de vitesse sur le site.

14.6 Sensibiliser les conducteurs 2 toutes les mesures
visant a eviter la poussiére et les emissions et a assurer
une conduite slre.

du Centre et de V'Est du Cameroun ~




Sujet!
_Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et

d'amélioration

r

Respect
Oui/Non -

Sinon,_

“pourquoi

expliquez”

15. Bruit et
vibrations

15.1 Eviter les opérations et les mouvements de
véhicules la nuit. Sensibiliser les conducteurs.

15.2 Fixer des limites de vitesse de circulation.
Sensibiliser les conducteurs.

15.3 Placer 'équipement stationnaire (comme les
génerateurs d'électricité) aussi loin que possible des
récepteurs (p. ex. les aires de repos des travailleurs, les
zones habitées et les zones écologiquement sensibles).

15.4 Maintenir les niveaux de bruit provenant des
machines, des véhicules et des activités de construction
bruyantes (p. ex. excavation, dynamitage) a un
minimum pour la sécurite, la sante et la protection des
travailleurs a proximité de niveaux de bruit élevés et des
communautés vivant a proximité.

16. Déchets

16.1 Si le Maitre d'Ouvrage ne donne pas d'autres
instructions, identifier les installations de gestion des
déchets et les entrepreneurs en gestion des déchets.
Assurer I'elimination par les entrepreneurs de déchets,
autorisés  traiterfenleverfrecycler chacun des types de
déchets, s'il y a lieu.

16.2 Recueillir adéquatement tous les déchets produits,
y compris les contenants, la litiére et tout autre déchet
produit pendant la construction, et les éliminer et les
trier dans des sites d'élimination désignés
conformément aux réglements gouvernementaux
applicables en mafiere de gestion des déchets.

16.3 Reduire dans la mesure du péssible la production
de dechets.

16.4 Vérifier que les zones de dépdt de matiéres
dangereuses telles que les liquides et solides
contaminés sont approuvées par le Maitre d'Ouvrage et
les autorités locales et/ou nationales compétentes avant
le début des travaux. Utiliser les sites existants et
approuvés plutdt que d'établir de nouveaux sites.

16.5 Regrouper tous les récipients (fits, conteneurs,
sacs, efc.) contenant du pétrole, du carburant, des
matériaux de surface et d'autres produits chimiques
dangereux afin d'éviter les déversements.

16.6 Enlever les déchets de construction laissés dans
des stockages le long de la route et les réutiliser ou les
éliminer quotidiennement.
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QOui/Non

Si non,
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pourquoi

17. Défrichement
de la végétation

17.1 Limiter le défrichement de la végétation aux zones
situées a l'intérieur des limites du site ot cela est
strictement nécessaire.

17.2 Evitez de défricher les arbres matures et les
especes en voie de disparition.

17.3Ne pas défricher la végétation plus de deux mois
avant le début de la phase opérationnelle.

18. Gestion dela
biodiversité

18.1 Eviter dans la mesure du possible les zones de
valeur écologique.

18.2 Eviter de perturber la flore et la faune et les
habitats naturels.

18.3 Eviter les feux de forét.

19. Erosion et
transport des
sédiments

19.1 Si la construction a lieu sur des surfaces inclinées
ou sur des pentes, prendre des mesures appropriées de
contrdle de I'érosion (par exemple, conserver les arbres
et autres végétaux, utiliser les formes naturels des
routes et des réseaux de drainage, creuser des canaux
de drainage). 3

19.2 Entreposer adéquatement la couche supérieure du
sol enlevee. Aprés la construction, utiliser la couche
supérieure du sol comme remblai pour [a restauration
de la zone.

19.3 La couche supérieure du sol ne doit pas étre
stockée en grands tas. |l est recommandé d'utiliser des
monticules de 1 a 2 m de hauteur. ) '

19.4 Les sols ne doivent pas étre décapés lorsqu'its
sont mouillés, car cela peut entrainer un compactage du
soi et une perte de structure.

19.5 Reverdir les stockages pour proteger le sol contre
'érosion, décourager les mauvaises herbes et maintenir
une population active de microbes bénéfiques du sol.

20. Remise en
état du site

20.1 Dans la mesure du possible, remettre en état les
aires de travail de construction et les reseaux de
drainage naturel ol ils ont ét& modifies ou altérés apres
la fin des travaux de construction. Réhabiliter le site
progressivement de fagon & ce que le taux de
réhabilitation soit simitaire au taux de construction.
Rétablir la végetation avec des especes vegetales qui
contréleront 'erosion, assureront |a diversite végétale

et, par la succession, contribueront & la resilience de
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. Impact potentiel

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et
d'amélioration

Respect
~Oui/Non

Sinon,
expliquez
pourquoi

l'écosystéme. Sl y a Iieh, pour des zones de
revégétalisation plus grandes, consulter des experts.

20.2 Eviter que les zones réhabilitées posent des
risques pour la santé et la sécurité (trous, bassins, etc.).

20.3 Réhabiliter les zones d'emprunt, les sites de
stockage de matériaux de remblayage et les routes
d'acces, s'il y alieu.

20.4 Rétablir les régimes d'ecoulement existants dans
les riviéres, les cours d’eau et autres canaux naturels ou
d'irrigation lorsquiils ont &té perturbés par des travaux
en cours.
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Sujet/

Exigences eri: matigre d'atténuation, de gestion et Respect Si non,
Impact -d'amélioration ' ’ Qui/Non | expliquez
potentiel pourquoi
22. Plan de 22.1 Elaborer un plan de santé et de sécurité au travail
séourité etde | (SST) adapté au niveau d'impacts et de risques ESSS

santé au travail

des travaux a réaliser. Etablir un minimum de normes
SST pour chaque tache. Mettre en ceuvre les mesures de
prévention, de protection et de surveillance décrites dans
le plan SST.

Le plan SST doit comprendre au moins :

o Des dispositions visant a garantir un
environnement de travail siir et sain, en tenant
compte des risques inhérents a son secteur
d'activité et des catégories spécifiques de risques
dans les zones de travall, y compris les risques
physiques, chimigues, biologiques et
radiologiques;

» Des dispositions relatives aux mesures de
prévention et de protection, y compris la gestion
et la sécurité des matieres dangereuses.

o Formation des travailleurs ; '

 Documentation et déclaration des accidents du
travail‘maladies et incidents profession_néls X

o Preparation aux situations d'urgence et mesures
d'intervention en cas d'urgence ;

¢ Des dispositions pour la securisation approprice
des sites et des lieux de travail (p. ex. clotures,
signalisation) ;

o S'ilyalieu: engager du personnel de securité du
site ; . )

+ Mesures de sécurite routiere ;

« Premiers secours et assistance médicale ;

+ Mesure ESSS au niveau communautaire pour
éviter I'exposition de la communauté aux
problemes de santé (voir aussi le paragraphe 47).

23. Rapport de
sécurité et de
santé au travail
(SST)

23.1 Documenter dans un systeme structure et
transparent (p. ex. une feuille d'enregistrement des
accidents sur le site) tous les accidents, les événements
dangereux et les enquétes.

23.2 Produire un rapport SST documentant le rendement
el les progrés en matiére de SST (p. ex. statistiques :
mois, nombre de travailleurs, nombre de personnel de
santé et de sécurite sur le site, nombre/type de formations
en SST) ; nombre de quasi-accidents, cas de premiers
soins, incidents avec plus de trois jours d'absence, déces
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; résumé de tous les accidents ayant entrainé plus de
trois jours d'absence (détails sur les accidents & joindre &
I'annexe) ; incidents impliquant des tiers {p. ex. membres
de la communauté, circulation routiére, etc.).

24. Procédure
de déclaration
d’accident

241 Consigner tous les incidents liés d lasante et a la
securité {p. ex. observations, accidents, déclarations de
temoins) sur site et assurer un suivi immédiat et
approprié.

Les accidents soumis & déclaration incluent tout accident
sur le chantier, nécessitant une intervention médicale ou
se fraduisant par la perte d’heures de travail, ou tout
incident se traduisant, ou qui aurait pu se traduire, par des
blessures, des dommages ou une mise en péril des
travaux, des personnes, des biens ou de l'environnement.
L'Entrepreneur declare également, par le biais de
rapports, les incidents liés aux Sous-Traitants et aux
Fournisseurs (surtout ceux des composants majeurs).

24.2 Informer immédiatement le Maitre d'Ouvrage de tout
accident entrainant des dommages corporels graves chez
un membre du personnel, un visiteur ou tout autre tiers,

causes par |'exécution des travaux ou le comportement du-

personnel de I'Entrepreéneur.

243 Informer le Maitre d'Ouvrage dés que possible de
tout quasi-accident lie a I'exécution des travaux qui, dans
des conditions légérement différentes, aurait pu causer
des dommages corporels a des personnes, ou des
dommages a la propriété privée ou a l'environnement.

28. Equipement
de protection
individuelle

28.1 Assurez-vous que tous les travailleurs portent un
Equipement de Protection Individuelle (EPI) {casques,
masques, lunettes de securite, bottes de securite, etc.
selon le type de projet).
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31. Prévention
des scenarios
d'urgence

31.1 Fournir I'équipement de prévention nécessaire sur le
site conformément a la réglementation applicable pour
répondre aux scénarios d'urgence, par exemple, incendie,
explosion, inondation, risques naturels, etc.

31.2 Nettoyer immédiatement tout déversement et
assainir les zones contaminées.

31.3 Maintenir des normes élevées en matiere d'entretien
ménager sur site afin d'eviter les urgences. Entreposer
correctement les matériaux de construction et
I'équipement léger.

31.4 Former les travailleurs a gérer les situations
d'urgence.
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écurité et Sant L

Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et

Respect Si non,
Impact d'amélioration . iy OuifNon | expliquez
potentiel pourquoi
33. Premiers 33.1 Conserver un minimum d'équipement de premiers
Secours secours et de provisions sur site (p. ex. des trousses de

premiers soins adéguatement stockées ; une personne,
respectivement un nombre suffisant de secouristes
formés, informer le personnel et les travailleurs des
dispositions prises en matiére de premiers secours).

37. Accés aux
soins de santé

37.1 Organiser I'accés de la main-d'ceuvre aux
traitements medicaux & lintérieur ou a proximité de la

et formation Zone d'Activités.
37.2 Prendre des dispositions d'intervention pour
transporter les blessés a I'hdpital le plus rapidement
possible.
40. Hygiene, 40.1 Fournir sur le site des installations pour 'hygiene et
logement et sanitaires propres et fonctionnelles et, le cas échéant, des
alimentation logements et de |a nourriture, y compris des zones de

repos ombragées, des salles de bains, des toilettes, des
vestiaires et de I'eau potable. S'assurer que les toilettes et
les vestiaires sont séparés entre les employés masculins
et féminins.

40.2 Organiser pour le personnel un logement adéquat, le
cas échéant, 'approvisionnement en eau, un systéme
adéquat d'évacuation des eaux usées et des déchets, une
protection appropriée contre la chaleur, le froid, Thumidité,
le feu et les animaux porteurs de maladies, des
installations sanitaires et de lavage adequates, un
éclairage adéquat et des services médicaux de base,
conformément & toutes les réglementations et normes
applicables en matiére de santé et de sécurité.
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Impact potentiel
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«'amélioration
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Oui/Non

Sinon,
veuillez
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pourquoi

42. Conditions
de travail

42.1 L’Entrepreneur se conforme aux normes du travail
en vertu des lois nationales et des Conventions
Fondamentales de I'OIT (par exemple, interdiction du
travail des enfants n'ayant pas atteint I'age minimum ;
travail forcé ; agression sexuelle ; discrimination ;
garantir la non-discrimination et I'egalité des chances
des travailleurs ; fournir aux travailleurs des informations
claires et compréhensibles concernant leurs conditions
d'emploi ; respecter leurs droits relatifs aux heures de
travail, aux salaires, aux heures supplémentaires, aux
avantages sociaux au début du travail ; assurer une
remunération réguliére, efc.).

Accorder les mémes droits aux travailleurs contractuels,
aux fravailleurs communautaires et aux travailleurs de
I'approvisionnement primaire.

42.2 Elaborer et mettre en ceuvre des procédures de
gestion du travail qui définissent la fagon dont les
travailleurs seront gérés conformément aux normes
mentionnées ci-dessus au paragraphe 42.

42.3 Etablir un mécanisme de plaintes simple mais
fonclionnel auquel tous les fravailleurs ont accés (p. ex.
boites aux lettres qui sont vidées réguliérement) et dont
ils sont au courant afin qu'ils puissent déposer
anonymement des plaintes pertinentes sur le lieu de
travail {p. ex. traitement injuste, conduite dangereuse).

43.
Recrutement
local

43.1 Donner la priorité a I'emploi local et au personnel
des communauteés locales pour |a fourniture de biens et
de services aux travaux et a la main-d'ceuvre locale, le
cas echéant.

43.2 Fournir une formation spécialisée supplémentaire a
la main-d'ceuvre locale en ce qui conceme les
compéetences requises par l'entrepreneur (c.-a-d.
administrateur, chauffeur, efc.).

44, Transport

44.1 Organiser des covoiturages/bus pour le transport
des travailleurs 1a ou c'est nécessaire.

3
3
i

0

45.1 Si des campements de travailleurs doivent étre
;:ig:stallés, s'assurer que les logements fournissent des
’&dﬂ ttes et des vestiaires séparés pour les femmes et les
) mes ; les normes d'hygiene et de securité electrique

et contre les incendies sont maintenues ; les travailleurs
ég)nt accés a un approvisionnement adéquat et facile
d'eau potable gratuite ; il n'y a pas de couchettes a trois
elages ; des matelas et du linge sont fournis.
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Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et - Respect Si non,
Impact potentie! | d'amélioration - Oui/Non veuillez
expliquer
pourquoi
46. Repas 46.1 S'il y a lieu, prévoir au moins deux repas par

période de travail pour le personnel local dans des
conditions d'hygiéne appropriées. Si aucune cantine
n'est disponible, payez au moins deux repas par jour par

période de travail.
47. Interaction | 47.1 Engager, communiquer et informer les
et séeurité communautés et les autorités locales au sujet des
communau- travaux. Obtenir des connaissances locales sur les
taires découvertes fortuites et les questions d'acquisition de
terres.

47.2 Mettre en place un mécanisme efficace de
réclamation et un systéme de réglement des plaintes
pour permettre aux personnes susceptibles d'étre
concernées de faire part de leurs préoccupations au
sujet des dommages et des perturbations causés par
I'Entrepreneur ou les sous-traitants.

47.3 Prendre toutes les mesures nécessaires pour eviter
les conflits avec les communautés locales en ce qui
concerne les demandes en eau.

47.4 Ne prélever les eaux de surface et souterraines
qu'aprés avoir consulté les communautés locales et
obtenu un permis de I'autorité compétente en matiére
d'eau.

47.5 Afin d'eviter les accidents liés en particulier a la
création de réservoirs d'eau/bassins ou de decharges de
chantier, zones d'excavation ;

» Prendre les mesures de précaution nécessaires
pour protéger les enfants/résidents/travailleurs
contre les chutes dans les bassins, les zones
d'excavation, efc.

» Resfreindre {'accés & ces zones ; installer des
échelles d'escalade dans les bassins ; installer
des panneaux et des cordes de sauvetage et
des bouées de sauvetage.

o Se préparer aux situations d'urgence et aux
' mesures d'intervention.

o Sensibiliser la population, y compris les écoles
primaires locales.
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Sujet/ Exigences en matiére d'atténuation, de gestion et Respect
Impact potentiel [ d'amélioration . | Oui/Non

Sinen,,
vetillez
expliquer
pourgquoi

48, Dommages
aux personnes
et aux biens

48.1 Former les travailleurs et les conducteurs a
respecter la sécurité et les droits des personnes vivant &
proximité, des communautés et de leurs propriétés afin
d'éviter les perturbations. Veiller & ce qu'ils respectent
les maisons, les cultures, les animaux, les propriétes, les
coutumes et les pratiques des communautés.

48.2 Cléturer, protéger, éclairer et signaler de fagon
appropriée les zones du site. Utiliser des avis de
danger/signaux/barrieres pour protéger les enfants et
autres personnes vulnérables et empécher les non-
travailleurs d'accéder aux sites.

49. Occupation
et acquisition de
terrain

49.1 Vérifier si les autorisations de construction ou de
stockage/stockage du matériau ont été obtenues, y
compris, le cas échéant, auprés des autorités locales ou
des propriétaires fonciers privés. Obtenir ia confirmation
qu'en cas de réinstallation nécessaire, les personnes ont
été indemnisées et, le cas échéant, ont été réinstallées.

50. Gestion de
la circulation

50.1 Etablir des panneaux de signalisation et sensibiliser
le public a I'augmentation de la circulation et aux
dangers potentiels causés par I'équipement de
construction prés de la Zone d’Activites et des aires de
dépot.

50.2 Reduire les accidents, en minimisant les
mouvements de véhicules, les conducteurs de train pour
la conduite et la sécurité et vérifier qu'ils ont les permis
appropriés pour la conduite de véhicules.

51. Fossiles/
découvertes
archéolo-giques
dues au hasard

—r—

\\BL|QUF-HV

51.1 S'll y alieu, établir des procedures spécifiques pour
gérer la protection des sites archéologiques et
historiques, des découvertes dues au hasard et des
fossiles.

51.2 Signaler immédiatement a l'autorité compétente
toutes les decouvertes du patrimoine culturel (p.ex.
tombes, céramiques anciennes, fragments de batiments
anciens) et éviter de construire a proximité d'une
découverte fortuite, cloturer la découverte fortuite et
attendre les instructions de 'autorité compétente.
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CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Poste:
Rendement journalier : Quantité total : Unité : Durée
N° Prix | d'activité :
o Désignation Unité | Quantité PU PT
>
8
-
=
(5]
=
TOTAL | _
% w Désignation Unité Quantité PU PT
%5
o=
8 £
58
TOTAL Il
o -~ |Désignation Unité | Quantité PU PT
=
‘aﬁ
55 ]
[ S
2 EH
G £
T @
= &
TOTAL Ill
v DEBOURSE SEC (total colt direct) = 1+li+ll
V FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x %
vl FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
. L MIETQukSQUT DE REVIENT =|V+V+V]
I BENRRCE ET RISQUE =VII x %
=VI+VI
=[X/ Quanlité
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. Piéce N°7 : CADRE DU BORDEREAU DES PRIX
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BORDEREAU DES PRIX

N° DES
PRIX

DESIGNATION

UNITE

Prix unitaires
hors taxes en chiffres

Prix unitaires
hors taxes en lettres

100

ETUDE ET INSTALLATION DE CHANTIER

101

Etudes hydrogéologiques / Sondages géophysiques et
implantation du forage

Ce prix rémunére forfaitairement le total des dépenses pour les
études hydrogéologiques et d'implantation du point d’eau qui est
de la responsabilité de I'entrepreneur et toutes sujétions

102

Préparation, amenée, installation et repli du matériel y compris le
personne] et déplacement d’un atelier de forage entre deux sites
Ce prix rémunére forfaitairement le total des dépenses pour
llnstallation de chantier ainsi que le gardiennage, le
déchargement, le désherbage, la mise en dépdt du matériel ainsi
que les consommables nécessaires a I'exécution dans les délais
prévus.
I remunére également :
» e transport des matériaux sur site ;
= lafourniture du chantier en énergie électrique, la mise en
place des panneaux d'information selon les indications
du Maitre d'cetivre ;
= |a préparation, la maintenance et la remise en état des
lieux ala fin des du terrain utilisé dans le cadre du projet ;
» le déplacement, le montage et démontage de l'atelier de
forage ;
» e repli du matériel et du personnel
.= l'ensemble des travaux préparatoires notamment :
a) La reconnaissance approfondie et détaillee des
lieux ;
b) L'établissement des plans d'execution des
travaux (voir planches 12 9);
Toutes sujétions.

200

FORATION

201

Foration mixte marteau fond de trou/rotary de 9"% (@ 254mm)
en terrain tendre ou altérites

Ce prix rémunére au métre lingaire {ml), suivant les dispositions
du CCTP, la foration au rotary ou mixte de @9"% () 254mm) en
terrain tendre ou altérites quelle que soit la profondeur, a la boue,
a la mousse ainsi que toutes sujétions.

mi

202

..Wompn’ses. Il s'applique au métre {ml) de tube posé et
- % 'y

Pose et arrachage de tubage proviseire en PVC plein ou en
acier

Ce prix rémunére au métre linéaire (ml), suivant les dispositions
du CCTP, ia pose et l'entévement d'un tube en PVC plein ou en
acier avant la poursuite de la foration dans le socle, toutes

.
N
=

ml

et LY

L OTHTFY
ANIw

2
oy

arteau fond de trou en 6”1/2 (ou ®165 mm) a I'air
u socle

Fenjtrdie au métre lindaire (ml), suivant les dispositions du
ratjgn au marteau fond de trou en 6"1/2 {ou @165 mm)
n dur ou socle quelle que soit la profondeur, ainsi
u/jétions.

ml
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N°DES
PRIX

DESIGNATION

UNITE

Prix unitaires
hors taxes en chiffres

Prix unitaires
hors taxes en [ettres

300

TUBAGE, CREPINES, DEVELOPPEMENT

3

Fourniture et pose de tube plein en PVC ®126/140 mm

Ce prix rémunére au métre lindaire (mf) suivant les dispositions
du CCTP, la fourniture et la pose d'un tube en PVC 126/140
mm selon les indications du CCTP et toutes sujétions comprises.
Il s'applique au métre linéaire (ml) de tube posé.

m!

302

Fourniture et pose de tube crépine en PVC ©112/125 mm
Ce prix rémunére au metre lineaire (ml), suivant les dispositions
du CCTP, la fourniture et la pose d'un tube crépine en PVC
©126/140 mm, toutes sujétions comprises. Il s'applique au métre
linéaire (ml) tube posé

ml

303

Fourniture et pose de bouchon de fond en PVC ®126/140 mm
Ceiprix rémunére par piéce, suivant les dispositions du CCTP, la
fourniture et la pose d'un bouchon de fond en PYC $126/140 mm
toutes sujétions comprises. Il s'applique au nombre de piece {pce)
posee.

304

Fourniture et mise en place d'un massif filtrant

Ce prix rémunere au métre linéaire (ml), suivant les dispositions
du CCPT, la foumiture et la mise en ceuvre de massif filtrant en
gravier propre de quartz. Il comprend I'extraction ou ['acquisition,
le chargement, le transport quelque soit la distance depuis le lieu
d’extraction ou d'acquisition jusqu’a l'utilisation au site ainsi que
toutes sujétions comprises. Ce prix s'applique au métre linéaire
(ml) de matériaux mis en ceuvre.

ml

305

Remblayage en tout venant

Ce prix remunére au métre cube (m?), suivant les d|sposmons du
CCTP, la fourniture et 12 mise en ceuvre du tout-venant au-dessus
du gravier filtre ou massif filtrant. Il comprend- l'extraction, le
chargement, le transport quelque soit la distance depuis le lieu
d'extraction jusqu'a I'utilisation au site ainsi que toutes sujétions
comprises. Ce prix s'applique au métre cube {m?) de matériaux mis
eN ceuvre.

306

Fourniture et pose d’une téte de forage et capot de fermeture
Ce prix rémunére par unite (u), suivant les dispositions du CCTP,
la fourniture et la pose d'une téte de forage et d’'un capot de
fermeture, toutes sujétions comprises. Il s'applique au nombre
d'unité (u) posées.

307

Cimentation en téte de forage / Cimentation de I'espace
annulaire

Ce prix remunére au métre cube (m?3), selon les dispositions du
CCTP, la foumiture des matériaux nécessaires a la cimentation
{ciment, granulats) sur le lieu de mise en ceuvre, le malaxage, les
coffrages, les armatures, la mise en place, le serrage (damage,
vibration, etc.} ; toutes sujétions comprises. |l s'appligue au métre
cube {m3}, mesuré sur le plan d'exécution

m3

308

Développement du forage a I'air lift jusqu'a obtention de I'eau claire
y compris toutes suggestions

Ce prix rémunére par heure (h), selon les dispositions du CCTP,
le transport du matériel, la mise en place des dispositions de
developpement, les différentes opérations de développement dont
prise de niveau d'eau, mesure de débit, suivi de la qualité de I'eau
jusqua l'obtention de I'eau claire, efc. il rémunére également
I'opération d'injection du chlore au niveau des crépines ainsi que

le rétrait des dispositifs de developpement. Toutes sujétions.

V] %\r‘
2 A18Ya
'b\ pork .'-a
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N° DES
PRIX

DESIGNATION

UNITE

Prix unitaires
hers faxes en chiffres

Prix unitaires -
hors taxes en lettres

400

ESSA! DE POMPAGE, ANALYSE DE L’EAU ET INSTALLATION

DES POMPES A MOTRICITE HUMAINE ;

401

Essai de pompage par palier et remontée

Ce prix rémunére par heure (h), suivant les dispositions du CCTP
l'opération de pompage complet avec le suivi de la remontée, leg
mesures de niveau d'eau des forages nouveaux ou anciens, toutey
sujétions

402

Analyse de 'eau

Ce prix remunére par forage, 'analyse physico-chimique et
bactériologique de I'eau suivant les normes de 'OMS ainsi que
toutes les sujétions.

500

SUPERSTRUCTURE

501

Reéalisation de la margelle ou socle pour la pose des pompes
Ce prix rémunére au forfait de béton armé dosé a 350 Kg/im?,
selon les dispositions du CCTP, la construction d'une margelle y
compris toutes sujétions.

502

Construction de Ia dalle de propreté

Ce prix rémunére au forfait de béton armé doseé a 350 Kg/m?,
selon les dispositions du CCTP, la construction d'une dalle anti-
bourbier, y compris toutes sujétions.

. 503

Construction du canal d'évacuation des eaux usées, anti-
bourbier et du puits perdu ,
Ce prix rémunére au forfait et 4 I'unité et selon les dispositions du
CCTP, la construction du réseau d’assainissement y compris
toutes sujétions.

Hf

504 -

Construction du muret de protection du point d’eau {Haut :
1,25m, Long: 13,2 m)

Ce prix rémunére au forfait et a l'unité et selon les dispositions du
CCTP, la construction du muret de protection y compris toutes
sujétions.

Ff

600

FORMATION DE DEUX (02) ARTISANS REPARATEURS, SENSIBILISATION ET RAPPORTS TECHNIQUES

601

Formation artisans réparateurs et Rapport de formation

Ce prix rémunére la formation de deux (02) artisans réparateurs
résidant au village et désignés par le comité de gestion de la
FOSA, la sensibilisation du comité de gestion a l'utilisation du
forage et la soumission des rapports de formation contenant des
fiches de présence signées par les participants. Il s'applique a
l'artisan formé. Toutes sujétions,

%;dur@ure d'une caisse & outils a FOSA pour réparation pompe
e BN
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N° DES
PRIX

DESIGNATION

UNITE

Prix unitaires Prix unitaires
hors taxes en chiffres | hors taxes en letires

604

Rapport technique de I'exécution des travaux
Ce prix rémunére a [unité, suivant les dispositions du CCTP,
I'élaboration et production des rapports techniques de 'exécution
des travaux de forages par site. Toutes sujétions.

700

INSTALLATION DES ACCESSOIRES (POMPES / BACHES A EAU - SUPPORTS ET RACCORDEMENTS)

701a

Fourniture et installation de pompes a motricité humaine de
marque VERGNET Hydropompe HPV60-2000 ou équivalent
avec le Kit de maintenance manuelle pour 3 ans et toutes
sujétions,

Ce prix rémunére & ['unité, la fourniture, le transport et l'installation
d'Hydro pompe pour les profondeurs d'instalfation inferieures ou
égales & 45 m yfc les accessoires et l'installation électrique.
Chaque pompe installée doit étre accompagnée d’'une trousse de
clés pourla FOSA ;

701b

Fourniture et installation d’'une Electropompe submersible
(Hydro pompe VERGNET HPV 100) ou équivalent

Ce prix rémunére & I'unité, la fourniture, le transport et l'installation
d'Hydro pompe pour les profondeurs d'installation supérieures a
45 m yic les accessoires (Coffret de commande (5.5 & 8kw)
complet, Protection électrique (mise a la terre, sonde etc. ...},
Cable d'énergie submersible, Cable d'alimentation, Cable de
commande et |'installation électrique. Chaque pompe installée doit
étre accompagnée d'une trousse de clés pour la FOSA

702

Construction de supports en BA de 6,00m de hauteur pour
bache a eau de 3000 a 5000 litres

Ce prix rémunére au forfait de béton armé dosé a 350 Kg/m?,
selon les dispositions du CCTP, la construction d'un support en
BA pour bache & eau y compris toutes sujétions

703

Construction de supports en BA de 1,30m de hauteur pour
bache a eau de 1500 litres

Ce prix rémunére au forfait de béton armé dosé a 350 Kg/m3, selon
les dispositions du CCTP, la construction d'un support en BA pour

béche 4 eau y compris toutes sujélions

704

Réhabilitation des supports métalliques ou en BA pour biches & eau

Ce prix rémunére a l'unité de I'ouvrage et suivant les dispositions du CCTP, travaux de réhabilitation :
colmatage ~ enduit — peinture — renforcement des structures, fourniture des échelles métalliques avec ceinture,
construction de toiture sur les baches a eau, Fixation des baches, et réparations diverses par lot des travaux et

Toutes sujétions

704a

+ Supports métalliques

704b

+ Supports en BA
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N° DES Prix unitaires Prix unitaires
PRIX DESIGNATION UNITE hors taxes en chiffres |  hors taxes en lefires

Fourniture et Pose de baches pour eau potable

Ce prix rémunére par unité, suivant les dispositions du CCTP, la fourniture et la pose d'une béache a eau, y
comptis divers raccordements et Fourniture et pose de tuyaux panaflex ou équivalent, les raccords bronze @ 40
mm, y compris les réductions, le Cable de sécurité, les Accessoires de raccordement, le Clapet anti-retour, la
tuyauterie de vidange et de trop plein DN 75, tuyauterie de distribution DN 90, tuyauterie de refoulement DN63,

705 : P \ .

Vannes correspondantes : travaux de raccordement du forage au réservoir deau, du réseau public au
réservoir, et entre le réservoir et le Surpresseur , et la construction d'un regard de raccordements au systéme
d’alimentation des services, tout type de tuyaux PVC selon |a pression ainsi que toutes les sujétions. NB : les
diamétres sont indicatifs et devront correspondre aux nomes d'une bonne distribution d'eau. I s'applique &
['unité de bache posée

705a béches a eau de 5000 litres et accessoires U

705b baches a eau de 3000 litres et accessoires

705¢ baches a eau de 1500 litres et accessoires U

Fourniture et installation d’'un Surpresseur (marques:
DANFOSS/KSB ou équivalent) dans les FOSA dotées d'un
reseau d’adduction d'eau offrant un faible débit / pression. Ce prix
remunére a lunité, la fourniture, le transport et linstallation du
706 | Surpresseur pour renvoyer 'eau a la hauteur de 6-10 mdans les| U
réservoirs ; yic les accessoires et I'installation électrique, ainsi la
protection du Surpresseur avec dallage, grille métallique et porte.
Chaque Surpresseur instaliée doit étre accompagnée d'une
trousse de clés pour la FOSA;

‘BORDEREAU DES PRIX FORFAITAIRES DU FORAGE PRODUCTIF

PRIX FORFAITAIRES (FCFA HT)
en Chiffre en Lettre .

N° DESIGNATIONS

100 | ETUDE ET INSTALLATION DE CHANTIER

FORATION en rotary en tout type de terrain y compris
toutes sujétions

300 | TUBAGE + CREPINES + DEVELOPPEMENT

200

400 | ESSAI DE POMPAGE + ANALYSE DE L'EAU +PMH

500 | SUPERSTRUCTURE DU FORAGE

FORMATION DE DEUX (02) ARTISANS REPARATEURS
~_LETRAPPORTS TECHNIQUES
5 1c oFGTAL (HTVA) POUR UN FORAGE PRODUCTIF

~(débit 21,0 m3h + eau potable)

-
.»
-i,,;x’"

PUpL\C p
L4 BANTE
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Piéce N°8 : CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET
ESTIMATIF (DQE)
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POUR LA REGION DU CENTRE : ZONE 1
DEVIS QUANTATIF ET ESTIMATIF POUR LA REALISATION D’UN FORAGE PRODUCTIF
EQUIPES DE POMPE MANUELLE ET OU POMPE ELECTRIQUE
(Profondeur pouvant dépasser : 80 m)

PRIX en FCFA HT
N° DESIGNATIONS Unité | Qtité

Unitaire Total

100 ETUDE ET INSTALLATION DE CHANTIER

101 Etudes hydrogéologiques / Sondages geophysiques el implantation du forage| ff | 01

Préparation, amenge, installation et repli du matériel y compris le personnel
102 ff| 01
Et déplacement d'un atelier de forage entre deux sites

Sous-total Lot 100

200 FORATION

Foration mixte marteau fond de trou/rotary dans les altérites ou
201 m | 40
Terrain tendre en 9°% {ou ¢ 254 mm)

202 Pose et arrachage de tubage provisoire en PVC plein ml | 40
203 Foration du socle au marteau fond de trou en 6"1/2 {ou ©165 mm} a l'air m | 30

Sous-total Lot 200

300 TUBAGE, CREPINES, DEVELOPPEMENT

301 Fourniture et pose de tube PVC plein ¢ 112/125 mm ml | 49
Foumiture et pose de tube PVC crépiné 112/125 suivant nature des horizons

302 . m | 21
traversés (sable fin ou non)

303 Fourniture et pose d'un bouchon de fond u 01
Foumiture et mise en place d'un massif filtrant en gravierroulé calibré @ 1~3

304 . : . ml | 58
mm suivant taille fente crépine

305 Remblayage en tout venant . m* | 0,30

306 Fourniture ef pose d'une téle de forage u 01

307 Cimentation en téle de forage m | 01

308 Développement d'un forage a I'air lift jusqu'a obtention de l'eau claire h 06

Sous-total Lot 300

400 ESSAI DE POMPAGE, ANALYSE DE L’EAU ET INSTALLATICN DES PCMPES

401 Essal de pempage par palier et remontée h 08

402 Analyses d'eau et toutes sujétions u 01

403 Fourniture et pose de la pompe manuelle et toutes sujétions pee | 01

404 Fourniture et pose de géotextiles pour les crépines d'aspiration des pompes u 0

405/,’ LEourniture et Pose de bache a eau (3m3) u M
// Lot OF tz‘;f“"i, Sous-total Lot 400

Vi “gn}}g: pspPEE"QﬁRUCTURE

e la margelle ou socle pour la pose de pompe u 01

Pr eangirEctian ‘ge ]Ia dalle de propreté et anti-bourbier u 1

i Zﬂ;@m’?@tru\g&@ diifchenal d'évacuation des eaux usées et du pmts perdu u | o
)

) u 01

2! 98 21, :
ic ¢
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PRIX en FCFA HT

N° DESIGNATIONS‘ Unité | Qtité
Unitaire Total

505 Construction d’'un support en BA de béche & eau | u M
Sous-total Lot 500

600 FORMATION DE DEUX (02) ARTISANS REPARATEURS PAR SITE ET RAPPORTS TECHNIQUES

601 Formation des artisans réparateurs u 14
602 Rapport technique de l'exécution des Iravaux ffo ] 01

Sous-total Lot 600
TOTAL POUR UN FORAGE {HORS TVA)}

COUT TOTAL DESFORAGES| u [ 06 |

700 TRAVAUX DE REHABILITATION

701 Réhabilitation des forages ou points d'eau existants. ff | 04
702 Fourniture et pose de baches & eau pour forages existanls et divers| 04

raccordements (tuyautetie) de refoulement et de distribution
703 Construction de supports en BA pour baches & eau pour forages existants u 04
704 Fourniture et pose de pompe électrique pour forages u 04
Sous-total Lot 700

TOTAL HORS TVA. - Région du Centre

Montant AIR (2,2%)
TOTAL GENERAL (TTC)
NET A MANDATER

N.B. Seuls les forages productifs seront payés.

Arrété le présent devis alasommede ..o

Signature de I'Entrepreneur

s «
GoNpHe Ok g cy
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POUR LA REGION DE L’EST: ZONE 2
DEVIS QUANTATIF ET ESTIMATIF POUR LA REALISATION D'UN FORAGE PRODUCTIF

EQUIPES DE POMPE MANUELLE ET OU POMPE ELECTRIQUE

(Profondeur pouvant dépasser ; 80 m)

p—n

PRIX en FCFA HT
N° DESIGNATIONS Unité | Qtité
Unitaire Total
100 ETUDE ET INSTALLATION DE CHANTIER
101 Etudes hydrogéclogiques / Sondages géophysiques et implantation du forage |  ff M
102 Préparation, amenée, installation et repli du matériel y compris le personnel g | of
Et déplacement d’un atelier de forage entre deux sites
Sous-total Lot 100
200 FORATION
201 Foration mixte marteau fond de troufrotary dans les altérites ou o | 40
Terrain tendre en 9°% {ou & 254 mm)
202 Pose el arrachage de tubage provisoire en PVC plein m | 40
203 Foration du socle au marteau fond de trou en 6”1/2 {ou $165 mm) a l'air m | 30
Sous-total Lot 200
300 | TUBAGE, CREPINES, DEVELOPPEMENT
30 Fourniture et pose de tube PVC plein @ 1121125 mm ml | 49
Fourniture et pose de tube PVC crépiné 112/125 suivant nature des horizons
302 . m | 21
traversés (sable fin ou non) N
303 Fourniture et pose d’un bouchon de fond u 01
Fourniture et mise en place d'un massif filtrant en gravier roulé calibré @ 1~3
304 . : - m | 58
mm suivant taille fente crépine
305 Remblayage en tout venant m? | 0,30
306 Fourniture et pose d'une téte de forage u H|
307 Cimentation en téte de forage m3 | 0,1
308 Développement d'un forage a Vair lift jusqu'a obtention de {'eau claire h 06
y compris toutes suggestions
Sous-total Lot 300
400 ESSAI DE POMPAGE, ANALYSE DE L'EAU ET INSTALLATION DES POMPES
401 Essai de pompage par palier et remontée h 08
402 Analyses d'eau et toutes sujéfions u 01
403 Fourniture et pose de Ta pompe manuelle et toutes sujétions pce | O1
404 Fourniture et pose de géotextiles pour les crépines d'aspiration des pompes u 01
405 Fourniture et Pose de bache a eau (3m3) u 01
. Sous-total Lot 400
o000 & PBUBERSTRUCTURE
ST JReghsi{on de la margelle ou socle pour la pose de pompe u | o1
4 waét n de la dalle de propreté et anti-bourbier u o
3 i l-__ ri;ﬁ'ecta du chenal d'évacuation des eaux usées et du puits perdu u 1]
4 '.‘r NS u:etﬁn du muret de protection du point d'eau (Haut : 1m, Long : 9m) v | o1
s &/
D t}gﬁ?fon d'un support en BA de bache a eau u | 01
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"y - - -PRIXen FCFAHT
N°® DESIGNATIONS Unité | Qtité
Unitaire Total
Sous-total Lot 500
600 FORMATION DE DEUX (02) ARTISANS REPARATEURS PAR SITE ET RAPPORTS TECHNIQUES
601 Formation des artisans réparateurs u 16
602 Rapport technique de 'exécution des fravaux 01
Sous-fotal Lot 600
TOTAL POUR UN FORAGE (HORS TVA)
COUT TOTAL DES FORAGES | u 04
700 TRAVAUX DE REHABILITATION
0 Réhabilitation des forages ou points d'eau existants. | U 1
702 Fourniture et pose de baches & eau pour forages existants et divers| U 1
703 Construction de supports en BA pour biches & eau pour forages existants] U 1
704 Fourniture et pose de pompe électrique pour forages| U 1
Sous-total Lot 700
TOTAL HORS TVA. - Région de I'Est
Montant AIR (2,2%)
TOTAL GENERAL (TTC)
NET A MANDATER
N.B. Seuls les forages productifs seront payés.
Arrété le présent devis Alasomme de ... e e e
Signature de I'Entrepreneur
i SOGUE Dy
o Cyg ™
/.:,"o:f
: 9, 2.\0
¥ 250
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Piece N°9 : MODELES DES PIECES A JOINDRE AU
DOSSIER DE SOUMISSION
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ANNEXE 1 : LISTE DU MATERIEL SPECIFIQUE AFFECTE AU CHANTIER

Petits matériels et outillage Gros matériels et engins Piéce justificative fournie
(préciser en cas de location) {préciser en cas de location)

N.B. Les informations contenues dans ce formulaire doivent étre appuyées par les documents probants
(facture d'achat, contrat de location etc.)

Cachet et signature de 'Entrepreneur

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhatilitation de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions
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ANNEXE 2 : EXPERIENCE DANS LE DOMAINE CONCERNE PAR L’APPEL
D’OFFRES

Clients Description des travaux |Valeur
Adresses physiques effectués
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
TOTAL

N.B. Les informations contenues dans ce parapheur doivent étre appuyées par des documents probants

- Photocopies des certificats ou P.V de réception
- Photocopies des bons de commande
- Photocopies de la premiére et de la derniére page du contrat

ate
ale

Cachet et signature de I’entrepreneur
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ANNEXE 3 : LISTE DU PERSONNEL TECHNIQUE AFFECTE A CE CHANTIER

Noms et prénoms  |Fonctions Qualifications Expérience
professionnelle

N.B. Les informations contenues dans ce formulaire doivent étre appuyées par des documents probants.
- photocopie des certificats de travail
- photocopie des Diplémes

Cachet et signature de 'Entrepreneur
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ANNEXE 4 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE

SOUMISSIONNER
Je soussigné (e)
Nationalité :
Domiciliée a B.P Tél:
Fonction
En vertu de mes pouvoirs de de la société et aprés avoir pris connaissance du
Dossier d’Appel d'Offres National restreint N° du

pour les sondages, la réalisation des forages d’eau potable équipés et la réhabilitation/fourniture des
équipements ou accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre
et de I'Est,

Déclare par la présente l'intention de soumissionner pour le{s) lot(s) de cet appel d’offres.

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat : .

Adresse ;

-7 ) bl
Aarghda, 4 -
DAO pour les Sondageg,‘-? rm% 'eau potable équipés et de réhabilitation de forages dans cerlaines Formaliens Sanitaires des Régions
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ANNEXE 5 : MODELE DE SOUMISSION

JB, SOUSSIGNE ..ot ebis e e e enssnssnnnseenenne e e o JNCIQUET f@ NOM €1 2
qualité du signataire]

représentant la société, l'entreprise ou le groupement(1) ........................ dont le siége social est a
....................... inscrite au registre du commerce de ..........cceceeevne SOUS lEN° L

-Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au Dossier d'Appel d'Offres {y
compris les additifs) N° du pour les
sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et la réhabilitation/fourniture des équipements ou
accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de I'Est.

- Aprés m'étre personnellement rendu compte de |a situation des lieux et avoir apprécié 4 mon point de vue
et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux a effectuer,

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au Dossier d'Appel d'Offres, moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortir le montant de
loffre POUr B(S) 10t{S) N .ot @ e e e e e e

francs Cfa HOTS TVA, 8L A ... ve ettt bbbt s st
francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres ef en letres]

- M'engage a exécuter les travaux dans un délai de six (06) mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 180 jours a tompter de la date limite de remise
des offres. ‘

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants ;

Dans e cas ol je me trouverais moins disant sur plus de trois lots, je souhaite que les marchés me soient
attribués selon l'ordre ci-aprés(Q) SO O RO P T P UT PP e

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au
compte n° ... ouvert au nom de auprés de la banque
e AGENCE AR o

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
- Faita ..o 16
Signature de ...
enqualitBde ...
diment autorisé & signer les soumissions

pour et au nom de(3) .............................

"' Supprimer fa mention inutile

® Annexer Ia lettre de pouvoirs
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ANNEXE 6 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée a Monsieur le Ministre Délégué 4 la Présidence de la République chargé des Marchés Publics « I'Autorité
Contractante »

Attendu que 'Entreprise .................., ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
du pour I'Appel d'Offres National Ouvert
N° du pour fes sondages, la réalisation des

forages d'eau potable équipés et [a réhabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages dans
certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de I'Est, Lot n® ; ci-dessous désignée «
I'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe montant] francs
CFA,

NOUS ... [OM et adresse de la banque], représentée par ................. [noms des signataires], Ci-
dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paiement a I'Autorité Contractante de la somme -
maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s’engage & régler intégralement & I'Autorité
Contractante, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire l'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur l'acte de soumission; -
ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier I'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant la période
de validité : -

- Manque & signer ou refuse de signer le' marché, alors qu'll est requis de le faire ;

- Manque a fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a I'Autorite Contractante un montant allant jusqu'au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiéredemande écrite, sans que I'Autorité Contractante soit tenue
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande, I'Autorité Contractante notera que
le montant qu'elle réclame Iui est dii parce que 'une ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les
deux, sont remplies, et qu'elle spécifiera quelle(s) condition{s} a (ont} joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et des la date limite fixée par 'Autorité Contractante
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
validité des offres. Toute demande de ['Autorité Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir a la
banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La presente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.
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ANNEXE 7 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Adresse de la banque délivrant la garantie:

...........................................................................
............................................................................

.............................................................................

............................................................................
.............................................................................

Endate du v , vous avez conclu un marché concernant les fravaux de
sondages, réalisation des forages d’eau potable équipés et de réhabilitation/fourniture des équipements ou
accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de ['Est, Lot n®_
BVEG oot r e sb bbb bbbt s are R et e SaEsreas (“titulaire”) au prix de

Conformément aux dispositions du marché, le titulaire est obligé de constituer une garantie de bonne
exécution a concurrence de 3% du montant du marché.

NOUS SOUSSIGNES, ..vevevvrrrers e seniee s e sensssensrns s sissssais (garant), assumons par la'présente la
garantie irévocable et autonome pour le paiement d’'un montant jusqu’a concurrence de

(en toutes letres: ..o )

en renoncant & foute objection et exception résultant du marché susdit, & votre premiére demande écrite.
Tout paiement de notre part est soumis & votre déclaration écrite que le titulaire n'a pas exécuté le marché
en bonne et due forme.

Nous effectuerons tous les paiements en vertu de la présente garantie a Kfw, Francfort-sur-te-Main (BIC :
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), compte n° 38 000 000 00 (IBAN : DE53 5002 0400 3800 0000 00), pour le
compte de [Ministére de la Santé Publique du Cameroun).

La présente garantie @Xpire 18 ...t e au plus tard.
D'éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date par lettre ou par message
télécommuniqueé chiffré. _

Vous nous rendrez la présente garantie aprés son expiration ou quand vous l'aurez utilisée jusqu'a
concurrence du montant total. :

La présente garantie est regie par le droit .................. .

DAQ  pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions
du Cenlre &t de ['Est du Cameroun



ANNEXE 8 : MODELE DE CAUTION D'AVANCE DE DEMARRAGE

Adresse de la banque délivrant [a caution: ..........ccccoceiiiiei i -
Adresse du bénéficiaire de la garantie (Client): .......c.oovoveir i e e au k
profif de fe e, Maitre d’'Ouvrage [Adresse du Maitre d’Ouvrage]

(« le bénéficiaire »)

En date du ..o , vous avez conclu un contrat concernant...........cecoceeinnn.
................................ {indiquer Yobjet des prestations, les références de l'appel d'offres et le Iot, éventuellement], avec
I'entreprise {(nom et adresse compléte} .......ccoveveviveeni i,

(€ GUIAINE ) AU PIIX AB coeeiriiicee e e e et ettt e ta bbbt e e e et een

Conformément aux dispositions du contrat, le titulaire regoit un acompte de........c.ccooveieeiecerieceerees e
............................................................................... ,quicorrespond a ..........% (= 20%) du montant du marché.
NOUS SOUSSIGNES, w.vvvveeueeseerieeeceas et reneass s sessss s sssssssasssbas s ssae s et st en e et s e anessnnesenmesnennes {(banque),

assumons par [a présente la caution irrévocable et autonome du paiement du montant versé au titulaire comme

acompte jusqu'a CONCUITENCE dE.......cveievieieresierresesent s
.................................................................................................................... {En chiffres et en leftres] en
renongant a foute objection et exception resultant du susdit contrat, a votre premiére demande écrite.

Tout paiement sera soumis a votre déclaration écrite que le tltulalre n'a pas exécuté le contrat en bonne etdue

forme. i

La présente caution entrera en vigueur a la réception de ]acompte sur le compte du titulaire conformement a
la procédure fixée par le CCAP.

La présente caution sera automatiquement réduite au prorata de la valeur des paiements effectués.

Nous effectuerons tous les paiements en vertu de la présente garantie a KA, Francfort-sur-le-Main (BIC :
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), compte n® 38 000 000 00 (IBAN : DE53 5002 0400 3800 0000 00), pour le
compte de [Ministere de fa Santé Publique du Cameroun].

La présente garantie viendra a expiration 18 ........ooccccovicvvecovvcvreinn au plus tard.

D'éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date par lettre recommandée ou par
message télécommuniqué chiffré.

Vous nous rendrez la présente caution aprés son explratlon ou apres l'avoir utilisée a concurrence du montant
total

La lof et |a juridiction applicables & la caution sont celles de la Republique du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

A ............................. ’e ...... /—‘ ":-..,.-...-...-.............
(¢]
\)%\é \C QF C 44’(_\

T Aaval,

{Signature de la banque]

N
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ANNEXE 9 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE GARANTIE

Banque : . "
Référence de la Cautton N° -
Adressee au Ministre de la Sante Publlque Yaounde Cameroun Ci- dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARENU QUE .evie it e bbb a0 b e s bR bR 4 0 sh bR bt st e s s sa sanmr e a0 e [{nom et adresse
de l'entrepreneur], ci-dessous désigné « le Co-contractant », s'est engagé, en exécution du marché, a effectuer les
travaux de sondages, de réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabifitation/fourniture des
équipements ou accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre de I'Est
du Cameroun.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant du marché peut étre
remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Co-contractant cette caution,
NOUS, 1o itnreeressetenreeie e sesies e e eses s s saasstasrenee s emmas st sonseenis [nom et adresse de bangue], représentée par
...[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & l'égard du Maitre
d'Ouvrage, au nom du Co-contractant, pour un montant maximum de ... [en chiffres et en
leftres], correspondant a [pourcentage a préciser] du montant du marché.

Et nous nous engageons a payer & KfW, Francfort-sur-le-Main (BIC : KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), compte
n® 38 000 000 Q0 (IBAN : DE53 5002 0400 3800 0000 00}, pour le compte de [Ministere de fa Santé
Publique du Cameroun).

dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Co-
contractant n'a pas satisfait a ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au
titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir differer le paiement ni soulever de
contestation pour quelgue motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & 10% du montant
cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait a prouver ou a donner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a
compter de la date de réceplion definitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par
lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent
engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et s’gité'é}‘,;, ,
s OF LAy 8-?0
P e \‘)% A aV?” pe (AN
Signé et authentifié par la banque WOBYES N
{ %\ x

ooy [Signature de fa bangue]
N\ INY T QYXx
G‘Ves a!t“*‘s "‘

l ,
Q" :
OF p ‘ .\t
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ANNEXE 10 : MODELE DE DECLARATION DE DISPONIBILITE

Je SOUSSIONE.....c.oivee e , déclare marquer mon accord sur une participation
exclusive avec le SOUMISSIONNAINE......cov.veeveveiconreraraniersrernessseeesrnesarsas caesen e, fnom et adresse du Co- )
contractant] ala procédure d'Appel d'Offres N° du pour 1

les sondages et |a réalisation des forages d’eau potable équipés et la réhabilitation/fourniture des équipements ol
ou accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires des Régions du Centre et de I'Est, Lot

N°___
Je déclare par ailleurs pouvoir et vouloir travaiiler durant la ou les période(s) prévue(s) dans la fonction L
correspondant au descriptif figurant dans mon CV dans I'éventualite ol la présente offre serait retenue a B
savoir

du Au

Par la présente declaration, je suis conscient du fait que je ne suis pas autorise a poser ma candidature auprés
de tout autre soumissionnaire remettant une offre dans le cadre de la présente procédure. Je suis pleinement .
conscient du fait qu'en agissant de la sorte je serais exclu de la présente procédure d'Appel d'Offres, que les O
offres peuvent étre rejetées et que je peux également étre exclu de toute autre procédure d'Appel d'Offres et
de contrats finances par la KFW. Al

Par ailleurs, dans I'éventualité ol la présente offre serait retenue, je suis pleinement conscient du fait qu'en

cas d'indisponibilité a la date de commencement prévue de mes prestations pour des raisons autres que de i
maladie ou de force majeure, je peux étre exclu de toute autre procédure d'Appel d'Offres et/ou de marché L
financée par la KFW et quela notification de I'attribution du marché aux soumissionnaires peut étre déclarée
nulle et non avenue. :

Nom

Signature

Date
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ANNEXE 11 : MODELE D’ATTESTION DE SURFACE FINANCIERE

Nous soussignés [NOM ET ADRESSE COMPLETE DE LA BANQUE]
Attestons que :

[NOM ET ADRESSE COMPLETE DU SOUMISSIONNAIRE], fitulaire du compte [NUMERO DU
COMPTE] ouvert dans nos livres, dispose des ressources suffisantes {ou peut facilement avoir accés au crédit)
pour financer des contrats a concurrence de [MONTANT DE LA SURFACE FINANCIERE].

En foi de quoi cette attestation ui est délivrée pour servir et valoir ce que de droit.

Fait & [Lied], le [Date].

Le Directeur de [NOM DE LA BANQUE]

DAO pour les sondages la réglisation des forages d'eau potable équipés et de rehablﬂattcn de forages dans certaines Formaho}x’g%mlg fef@ﬁ
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ANNEXE 12 : DECLARATION D’ENGAGEMENT

Intitulé de la candidature/I'offre/le contrat : (« Contrat »)!

A: (« Maitre d’Ouvrage »)

1. Nous reconnaissons et acceptons que la KfW ne finance les projets du Maitre d'Ouvrage 2 qu'a ses
propres conditions, qui sont déterminées par la Convention de Financement conclue avec le Matitre
d’Ouvrage. En conséquence, il ne peut exister de lien juridigue entre la KW et notre entreprise, notre
joint-venture ou nos sous-traitants aux termes du Confrat. Le Maitre d'Cuvrage conserve la
responsabilité exclusive de la préparation et de la mise en ceuvre du processus d'appel d'offres et
de I'exécution du Contrat.

2. Nous attestons par la présente que nous ne sommes pas, qu'aucun des membres de notre direction
ou de nos représentants légaux, ou qu'aucun des membres de notre joint-venture, y compris nos
sous-traitants aux termes du Contrat, dans I'une des situations suivantes :

2.1) étre en faillite, en liquidation ou cessation d’activités, en réglement judiciaire, sous
séquestre, en restructuration ou dans toute situation analogue ;

2.2) étre condamnes par un jugement définitif ou une decision administrative définitive ou faisant
l'objet de sanctions financiéres de la part des Nations unies, de I'Union européenne ou de
['Allemagne pour participation a une organisation criminelle, blanchiment d'argent, infractions
lites au terrorisme, travail des enfants ou traite des étres humains ; ce critére d'exclusion est
egalement applicable aux personnes morales, dont la majorité des actions sont détenues ou
effectivement contrélées par des personnes physiques ou morales qui sont elles-mémes
soumises & ces condamnations cu sanctions ;

. 2.3) avoir été condamnés par une décision judiciaire définitive ou une décision administrative
définitive d'un tribunal, de "'Union européenne, des autorités nationales du pays partenaire ou
de l'Allemagne pour pratique punissable dans le cadre d'un appel d'offres ou de I'exécution d'un
contrat ou pour une irrégularité quelconque affectant les intéréts financiers de ['Union
europeenne {dans I'hypothese d’une telle condamnation, le candidat ou soumissionnaire joindra
a la présente Déclaration d’engagement les informations complémentaires qui permetiraient de
considérer que cette condamnation n’est pas pertinente dans le cadre du présent Contrat et que
des mesures appropriées de mise en conformité onf été prises) ;

2.4) avoir fait I'objet d’une résiliation prononcée a nos torts exclusifs au cours des cing derniéres
années du fait d'un manquement grave ou persistant a nos obligations contractuelles lors de
l'exécution d'un contrat, sous réserve que cette sanction n’ait pas fait I'objet d'une contestation
de notre part en cours ou ayant donne lieu a une décision de justice infirmant la résiliation a nos
torts exclusifs ;

2.5) ne pas avoir rempli les obiigations fiscales applicables concernant le paiement des impots
dans le pays ol nous sommes établis ou dans le pays du Maitre d'Quvrage ;

2.6) faire l'objet d'une décision d'exclusion de la Banque mondiale ou de toute autre banque
multilaterale de  développement et figurer dans la liste du site Web
http://iwww.worldbank.org/debarr, ou respectivement sur la liste pertinente de toute autre banque
multilatérale de developpement (dans 'hypothése d'une telle décision d'exclusion, le candidat

OUEDU.
\_COFC‘L"' ",

salfion des Marchés de Prestations de Conseils, Travaux de
Genie-Civil, Installations, Fourry V¢ e!;-S‘e

s la Coopération Financiére avec des Pays Partenaires »
de la Kfw., ‘ o y
2 |_e'Maitre d’Quvrage désigne ‘a e;eur : ent, selon le cas, pour I'acquisition de prestations de
conseils, de travaux de Genie OGN’ ¥ i itures ou de services divers.
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ou le soumissionnaire peut joindre & la présente Déclarafion d’engagement les informations
complémentaires qui permettraient de considérer que cefte décision d'exclusion n'est pas
pertinente dans le cadre du présent Contrat et que des mesures appropriées de mise en
conformité orit été prises) ; ou

2.7 s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés
comme condition préalable & la participation & la présente procédure d'appel d'offres.

3. Nous attestons par les présentes que ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture ou de
nos sous-traitants aux termes du Contrat, ne sommes dans l'une ou l'autre des situations de conflit
d'intéréts suivantes :

3.1) étre une filiale contrélée par le Maitre d'Ouvrage, ou un actionnaire contrélant e Maitre
d'Ouvrage, sauf si le conflit d'intéréts qui en résulte a été porté a l'attention de la KfW et résolu
a sa satisfaction ;

3.2) avoir une relation d'affaires ou de famille avec du personnel du Maitre d’Ouvrage implique
dans le processus d'appel d'offres ou dans la supervision du Contrat en résultant, a moins que
le conflit d'intéréts qui en résulte n'ait été porté a l'attention de la KW et résolu a sa satisfaction ;

3.3) étre controlés par, ou controler un autre candidat ou soumissionnaire, ou étre sous contréle
commun avec un autre candidat ou soumissionnaire, ou recevoir ou accorder des subventions
directement ou indirectement & un autre candidat ou soumissionnaire, avoir le méme
représentant légal qu'un autre candidat ou soumissionnaire, maintenir des contacts directs ou
indirects avec un autre candidat ou soumissionnaire, qui nous permettent de disposer ou de
donner accés aux informations contenues dans les candidatures ou offres respectives,
influencer celles-cf ou influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

3.4) étre engagés dans une activité de prestations de conseils, qui, de par sa nature, peut étre
en conflit avec les missions que nous effectuerions pour le Maitre d'Ouvrage ;

3.5) dans le cas de la passation de marchés de travaux de Génie Civil, d'installations ou de
fournitures :

i. avoir préparé ou avoir été associé & une personne qui a préparé les spécifications,
dessins, calculs et autres documents devant étre utilisés dans le processus d'appel
d'offres du présent Contrat ;

ii. avoir eté recrutés (ou se faire proposer d'étre recrutés) nous-mémes ou l'une de nos
filiales, pour effectuer la supervision ou l'inspection des travaux pour le présent Contrat ;

4. Sinous sommes une entité publique et que nous participons a un appel d'offres, nous certifions que
nous jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous exergons nos activités
conformément aux lois et réglements commerciaux.

5. Nous nous engageons & porter a l'attention de Maitre d’Ouvrage, qui en informera la KfW, tout
changement de situation concernant les points 2 4 4 ci-dessus.

8. Dans le cadre du processus d'appel d'offres et de I'exécution du Contrat correspondant :

6.1) ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture, ni aucun de nos sous-traitants aux
termes du Contrat, n‘avons engagé ou n'engagerons de pratigue condamnable pendant le
processus d'appel d'offres et dans le cas ol un contrat est attribué, nous n'engagerons aucune
pratique condamnable pendant 'exécution du Contrat ;

6.2) ni nous, ni aucun des membres de notre joint-venture, ni aucun de nos sous-traitants aux

termes du Contrat, ne ferons 'acquisition ou ne fournirons de matériel, ni n'opérerons dans des

secteurs sous embargo des Nations Unies, de I'Union Européenne ou de l'Al]em/agéage; et,
P W

6.3) nous nous engageons a nous conformer et & nous. assurer que nos so
principaux fournisseurs aux termes du Contrat, respectent les normes intern
d'environnement et de travail, conformément aux lois et réglements applicablg

fol r=t G
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Nom :

Dament habilité a signer pour et au nom de*

Travail (OIT) et aux traités internationaux sur l'environnement. Nous mettrons de plus en ceuvre
des mesures d'atténuation des risques environnementaux et sociaux lorsqu'elles sont spécifiées
dans les plans de gestion envircnnementale et sociale pertinents ou d'autres documents
similaires fournis par le Maitre d'Ouvrage et, dans tous les cas, mettrons en ceuvre des mesures
visant & prévenir i'exploitation et les abus sexuels et la violence fondée sur le genre.

Dans le cas d'attribution d'un Contrat, nous, ainsi que tous les membres de nos partenaires de joint
venture et sous-traitants aux termes du Contrat, (i) fournirons, sur demande, des informations
relatives au processus d'appel d'offres et a I'exécution du Contrat et (ii) autoriserons le Maitre
d'Ouvrage et la KfW, ou un auditeur désigné par I'un d'eux, et dans le cas de financement par I'Union
européenne &galement les institutions européennes compétentes en vertu du droit communautaire,
& examiner les comptes, dossiers et documents concernés, & permettre des contréles sur place et &
assurer l'accés aux sites et aux projets concernés.

En cas d'attribution d'un Contrat, nous, ainsi que tous nos partenaires de joint venture et sous-
fraitants aux termes du Contrat, nous nous engageons & conserver les dossiers et documents
susmentionnés conformément au droit applicable, mais en tout état de cause pendant au moins six
ans a compter de la date d'execution du Contrat cu de sa résiliation. Nos opérations financiéres et
nos etats financiers sont soumis & des procédures de contrdle conformément a la loi applicable.
Nous acceptons de plus que nos données (y compris les données personnelles) générées dans le
cadre de fa préparation et de la mise en ceuvre du processus d'appel d'offres et de I'exécution du
Contrat soient stockeées et traitées conformément a la loi applicable par le Maitre d'Ouvrage et la
KW,

En tant que:

Signature : En date du :

3 Dans le cas ol les conventions de I'OIT n'ont pas été pleinement ratifiées ou mises en ceuvre dans le pays du Maitre
d'Ouvrage, le candidat, le soumissionnaire ou le contractant proposera et appliquera, 4 la salisfaction de I'employeur et
de la KIW, les mesures appropriées dans l'esprit desdites conventions de I'OIT concernant a) les revendications des

travailleurs concernant les: gnt!;tlons

qdalltes de I'emploi, b) le travail des enfants, <) le travail forcé, d) les syndicats
tavay,

ete)la, ;non- dlscnmlnatm r:e-,2~ %\ PTIN -.o %O‘p .

* Dans le cas d'une JV, fmét e Ie nRm.
la propaosition au nom 'i

/ sulting Services. La personne qui signera la candidature, I'offre ou
3% @np ire|doit joindre une procuration du candidat/soumissionnaire.
*
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ANNEXE 13 : MODELE DE DECLARATION SUR L’'HONNEUR DE LA VISITE

DES SITES
Je, soussigné .. ...[ Prénoms, noms et qualité au sein de l'entreprise]
représentant la somete [entrepnse ou ]e groupement ..................... [raison sociale, forme juridique et
siége de la société], dont le siége social est a......occevveneeee , déclare m'étre rendu sur les sites bénéficiaires

des interventions du Programme Conjoint

Cette descente sur le terrain rentre dans le cadre de la visite des lieux prévue dans le DAO
N°® du pour les sondages et la réalisation des forages d'eau
potable équipés et la rehabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages dans certaines Formations
Sanitaires des Régions du Centre et de 'Est, Lot N°___

Je declare par ailleurs :

- avoir pris connaissance des lieux et de I'ensemble des contraintes liées & la réalisation des travaux sur les
différents sites visités ;

- établir mes prix unitaires en tenant compte des difficultés locales pour l'exécution des travaux et ne pouvoir en
aucun cas réctamer au Maitre d'Ouvrage de majorations ou de plus-values.

En foi de quoi, la présente déclaration est établie pour servir et valoir ce que de droit.

FaIt & .o le

Signature de ...
en qualité de .

diment autorisé a signer pour et au nom de

. .{Nom de l'entreprise]

N .B: Toute déclaration de visite de sites non signée du prestataire sera considérée comme absente.

o} SMQNW
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Annexe 14 : Criteres d’éligibilité

14.1- Eligibilite aux financements de la KW

1. Les services de conseil, les travaux, les biens, les installations et les prestations de service autres que de conseil
sont éligibles au financement de la KIW quel que soit le pays d'origine des attributaires (y compris les sous-traitants
et les fournisseurs pour I'exécution du contrat), sauf en cas d'embargo international ou de sanction par les Nations
Unies, I'Union européenne ou le gouvernement allemand.

2. Les demandeurs/soumissionnaires {y compris tous les membres d'une joint venture et les sous-traitants proposés
ou engagés) ne se voient pas altribuer de contrat financé par la KIW si, a fa date de soumission de leur
demande/offre ou a la date prévue pour attribution du contrat, ils :

2.1 sont en faillite ou en voie de liquidation ou cessent leurs activités, font l'objet d'une administration judiciaire,
ont fait 'objet d'une mise sous séquestre ou sont dans une situation analogue ;

2.2 ontété

(a) condamnés par un jugement définitif ou une décision administrative définitive ou ont fait 'objet de
sanctions financiéres de fa part des Nations unies, de 'Union européenne et/ou du gouvernement
allemand pour implication dans une organisation criminelle, du bfanchiment d'argent, des infractions
fiées au terrorisme, du fravail des enfants ou la traite des étres humains ; ce critére d'exclusion est
également applicable aux personnes morales, dont la majoritt des actions sont détenues ou
effectivement contrélées par des personnes physiques ou morales qui font l'objet de telles
condamnations ou sanctions ;

{b) condamnés par une décision judiciaire définitive ou une décision administrative définitive d'un tribunal,
de I'Union européenne ou des autorités nationales du pays partenaire ou de l'Allemagne pour pratique
sanctionnable au cours d'une procédure d'appel d'offres ou de l'exécution d'un contrat ou pour une
imégularité quelconque affectant les intéréts financiers de I'Union européenne , sauf s'ils fournissent des
informations a l'appui de leur déclaration d'engagement (formulaire disponible en annexe a la
demande/offre qui indique que cette condamnation ne s'applique pas dans le cadre du présent contrat
et que des mesures adéquates ont été prises en réaction ;

2.3 ont fait l'objet, au cours des cing demiéres années, d'une résiliation de contrat entiérement réglée a leur
encontre pour manguement important ou persistant a leurs obligations contractuelles pendant 'exécution du
contrat, & moins que cette résiliation n'ait été contestée et que le réglement du-différend ne soit toujours en
cours ou n'ait pas confirmé un réglement complet & leur encontre ;

2.4 n'ont pas rempli les obligations fiscales applicables concernant le paiement des impots dans le pays ou ils sont
etablis ou dans le pays du maitre d'ouvrage ;

2.5 font l'objet d'une décision d'exclusion de la Banque mondiale ou de toute autre banque multilatérale de
développement et sont énumérés dans le tableau correspondant avec les sociétés radiées et interdites de
publication et les personnes physiques disponibles sur le site Web de fa Banque mondiale ou de toute autre
bangue multilatérale de développement, sauf si elles founissent avec leur déeclaration d'engagement des
informations a 'appui qui montrent que cette exclusion n'est pas pertinente dans le cadre du présent contrat.

2.6 ont fait de fausses déclarations dans des documents demandés par le maitre d'ouvrage dans le cadre du
processus d'appel d'offres du contrat pertinent.

3. Les entités appartenant & I'Etat ne peuvent entrer en concurrence que si elles peuvent établir i gu'elles sont
juridiquement et financierement autonomes et ii) qu'elles opérent dans le cadre du droit commercial. Pour étre
gligible, une entité publique doit établir 4 la satisfaction de la KfW, au moyen de tous les documents pertinents, y
compris sa charte el d'autres informations que la KW peut lui demander, qu'elle : (i) est une entité juridique distincte
de son Etat (||) ne regmt pas ggtueilement de subventlons ou de soutien budgetatre substantlels (ul) fonctionne
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14.2- Tableau des Critéres qualificatifs a satisfaire

’ - Conditions-de
Critéres Cénditions/scores maximum ‘documentation/For
.  mulaires. .-
. o . Groupementd'entreprises. .
No. Objet Spécification . Entite.unique Tgutgs Pa;rtles Chaiue Partie " Une Partie
] Combinées
1. Eligibilité i
1.1 | Nationalité Nationalité conforme aux Critéres d'éligibilité de I'annexe 14, | Doit satisfaire 4 la | Doit satisfaire & | Doit satisfaire | Sans objet Formulaires ELI -
spécification la spécification |ala 1.1,1.2(a) et 1.2(b),
spécification avec piéces jointes
1.2 | Conflit d’intérét Pas de conflit d'intérét : Doit satisfaire & la | Doit satisfaire a2 | Doit safisfaire | Sans objet Fiche de
Les Soumissionnaires ne devront pas faire l'objet d'une- spécification la spécification |&la soumission des
exclusion temporaire au fitre d’une Déclaration de garantie de spécification candidatures
Soumission -
1.3 |Eligibilité au Ne pas étre inéligible & un financement de KW, tel que décrit & | Doit satisfaire & la | Doit satisfaire & | Doit satisfaire | Sans objet Déclaration
financement de KW [F'annexe 14 relalives aux Criteres d'éligibilite, spécification la spécification |ala d'engagement
spécification
14 |Entreprise publique |Le Soumissionnaire dait satisfaire aux conditions de ['annexe | Doit satisfaire a la | Doit satisfaire a | Dot satisfaire | Sans objet Formulaires ELI -
14 relatives aux Criteres d'éligibilité spécification la spécification |&la 1.1, 1.2(a) et 1.2(b),
spécification avec pieces joinles
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Critéres

‘Conditions/scores maximum

-décumentationiFor

mulaires

Groupement d’entreprises

No. Objet Spéc.:ification Entité unique T%utes !’arties Chagque Partie Une Partie
ombinées _
2. Antécédents en matiére de non-exécution des marchés |
- Antécédents en Pas de résiliation de marché prononcée aux torts exclusifs du | Doit satisfalre @ la | Doit satisfaire 4 la | Doit satisfaire | Sans objet Formulaire ANT- 2
matiére de non- Soumissicnnaire au cours des 5 (cing) derniéres années spécification spécification ala
Xécuﬁon de . spécification
[uarches .
Edclusion dansle  |Ne pas faire l'objet d'exclusion dans le cadre de Ja mise en Doit satisfaire 8 la | Doit satisfaire 4 la | Doit satisfaire | Sans objet Fiche de
&ndre de la mise en | ceuvre d'une Déclaration de garantie de Soumission specification specification ala soumission de
uvre d'une .| specificaticn candidature
yDéclaration de
garantie de
Soumission
Litiges en instance  |L'ensemble des litiges en instance ne doit pas représenter au | Doit satisfaire ala | Sans objet Dot satisfaire | Sans objet Formulaire ANT - 2
total plus de cent pour cent {100 %) du montant lotal des fonds | spécification ala
propres du Soumissionnaire et doit &tre considéré comme spécification
¢lant franché & 'enconire du Soumissionnaire.
3. Situation financiére et Performance |
3.1 |Capacité financiére : (i) Le Candidat doit démontrer qu'il dispose ou a accés ades  |Doit salisfaire ala | Doit satisfaire & | Sansobjet | Sans objet Formulalre FIN - 3.1
liquidités avoirs liquides, des aclifs non grevés ou des lignes de crédit, | spécificaticn la spécification avec pieces jointes
efc. (autres que I'avance de démarrage éventuelle), a des et FIN-3.3
montanls suffisants pour subvenir aux besoins de trésorerie
nécessaires a 'exécution des travaux objet du présent Appel
d'Offres a hauteur de ;
- [45.000.000 FCFA {Quarante-cing millions de francs) soit
68.000€ (Scixante-huit mille euros] et nets de ses autres
engagements pourle lot 1;
- [30.000.000 FCFA (Trente millions de francs) soit 46.000€
{Quarante-six mille suros] et nets de ses autres engagements
pour le ot 2 ; Pour postuler aux 02 lots, le candidat devra
justifier de la disponibilité de 75.000.000 FCFA, le cumul des
montants des lots
32 fci::ssg;gzs . autres (i) Le Soumissionnaire doit démondrer, & la satisfaction du Erﬁgrseatlsfalre a Eecl)tli\sl?é]itre au Sans objel | Sans objet gc;rr:tu I'f::{le; ElN )
' Maitre d'Ouvrage qu'il dispose de moyens financiers [ui critére ' )
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Critéres ' - 20N I Condltlonslscores max1mum
_ ‘ o e e Groupement d entrepnse ;
No. Ohjet Spécification . Entité.iinique: - . Toutes Partles R
_ U0 Gombindes Chaque Partle
sources de permetiant de satisfaire les besoins en trésorerie des travaux
financement en cours et a venir dans le cadre de marches déja engagés ;

3.3 |Capacités (i) Sounission de bilans vériiés i cela mest , Doit satisfaire au | Sans objet Doit satisfaire | Sans objet Formulaire FIN-3.1,
financiéres : position . . Ou, St celanest pas requis | e au critére avec les piéces
financiére par la reglementation du pays du Soumissionnaire, autres états jointes

financiers acceptables par le Maitre d'Cuvrage pour les 5 ans | .
derniéres annees devant prouver la solidité de la situation
financiére du Soumissionnaire basée sur les critéres suivants :
' a) Ratio de liquidité = 1.1
({actifs circulants} / (dettes & court terme) = 1.1)
b) Ratio d’endettement < 80%
((nassif fotal) x 100/ (actif total) < 80%) .
3.4 | Chiffre d'affaires . . - . | Doit satisfaire au | Doit satisfaire au | Doit satisfaire | Doit satisfaire 2 Formulaire FIN-3.2
annuel moyendela |’ 75.000.000 FCFA (Smxapte-qumze millions de francs) soit critére critére avingtcing] | [quarante] [40]% de
construction 114,500 € (Cent quatorze mille cing cent euros)] pour le lot 1, : [251% de la la spécification
- 50.000.000 FCFA (Cinquante millions de francs) soit 76.250 spécification
152.500 € (Soixante-seize mille deux cent cinquante euros)]
pourle lot 2,
Le chiffre d'affaires est'%alculé de la maniére suivante : le fofal
annuel des paiements mandatés regus pour les marchés en
cours etou achevés au cours des cing [5] dernieras années.
Pour se voir attribuer les 02 lots, le candidat devra justifier de
|a disponibilité du cumul des montants des lots. Par exemple,
le candidat présenter, le mentant minimum de 75.000.000
FCFA +50.000.000 FCFA = 126.000.000 FCFA.
A‘L\Exp_\nence dans le domaine de [a construction |
1R&kExpérience genérale |Expérience de marchés de travaux a tire d'entrepreneur, de | Doit salisfaire ala | Sans objet Doit satisfaire | Sans objet Formulaire EXP-4.1
é’u atiére de sous-raitant ou d'ensemblier pendant au moins les cing [5] specification ala
X derniéres années & partir du 1 janvier de 'annge [2015], spécification
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Critéres

 Conditions/scores maximuin -~ -

1 :“Conditions.de-' *
‘documentation/For

" mulaires

Groupementd'entreprises *

No. Ohjet Spécification Entité unique |- ‘Tgut‘esfa.rtigs ' 'Cha'qu'e Partle uUn_éfPa liiE':..: -
. . ‘ . Combinées . . . RS
' 4.2(a) |Expérience Contrats similaires? en tant que Maitre d'Cuvrage, membre Doit satisfaire ala | Doit safisfaire & |Sans objet | Sans objet Formulaire EXP
| Spécifique de d'un GE, société de gestion ou sous-traitant? enire le 1e janvier | spécification la spécification 4.2(a)
construction et [2015] et |a date limite de remise des offres de maniére
expérience dans la  |safisfaisante et achevés pour 'essentiel?, d'une valeur:
gestion des contrats
-100.000.000 FCFA (Cent Cinquante millions de francs) soit
152.000 € {cent cinquante-deux mille euros eurcs)] pour le lot 1
- 75.000.000 FCFA (Cent millions de francs) soit 114.500 €
{Cent Quatorze mille cing cent euras) pour le Iot 2.
Expérience dans la | Pour les marchés référencés ci-dessus ou pour d'autres Doit satisfaire 4 la | Doit satisfaire & |Sans objet  |Doit satisfaire au | Formulaire EXP-
construction pour  |marchés exécutés en tant qu'entrepreneur principal, membre | spécification la spécification critére dans les 4.2(b)
les activités clés de groupement8, ensemblier ou sous-traitant pendant la domaines
péricde stipulée au paragraphe 4.2 (a) ci-dessus une mentionnés ci-
expérience minimale de construction achevée de maniére aprés :
satisfaisante dans les domaines suivants : [fournir fa liste des
- La Réalisation des études / sondages géophysiques, aclivités en
hydrogéologiques pour forages - >5%, - La Réalisation des indiquant le
forages positifs/productifs équipés de pompes manuglles ou minimum requisj

électriques (foration-tubage-développement-essai de
pompage-analyse de 'eau} - >60% - La Construction
/réhabilitation des supports (métalliques ou en BA) des
réservoirs d'eau — >10%.

| La similarité sera établie en fonction de la taille physique, de la complexité, des méthodes / technologies de construction et/ou d’autres caractéristiques décrites dans la
Section VIl - Spécifications des Travaux, L'agrégation d'un nombre de marchés de montant inférieur pour atteindre le chiffre du montant requis ne sera pas acceptée pour ce
critére.

? Lorsque le Candidat a participé en tant que membre d’un groupement ou sous-traitant, au titre de ce critére, seule la part spécifique du Candidat et non celle du groupement
ou de I'entrepreneur principal devra étre prise en considération.

3 Par achévement pour |'essentiel, on entend un achévement a 80% ou plus des travaux prévus au marché.
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ionslscores

Critéres ' _. S .

T

No. " Objet | Spécification - - | Entiteunique,

5. Expérience et capacité environnementale, sociale, de santé et de sécurité (ESSS)

51 |Certificats Certification 1SO valable, comme ci-dessous, ou équivalent | Sans objet Sans objet Sans objet | Sans objet
reconny  I'échelle internationale (équivalence & démontrer par '| Formulaire CER 5.1
le Soumissionnaire)

5.3 |Capacité Le Soumissionnaire doit démontrer que sa structure et ses Max, 20 points  [Max.20 points! | Sans objet | Sans objet Formulaire ENV-5.3
environnementale | activites répondent aux exigences minimales relatives d'un
systéme de gestion de I'environnement efficace :

L'évaluation qualitative de la conformité du Soumissionnaire .
sera effectuée comme suit : €
a)  100% du score maximum : Trés bien, sila qualification dépasse | . H
largement les exigences indiquées dans le sous-critére. Aucune
etreur oU omission constatée.
by  70% du score maximum: Au-dessus de la moyenne, st la -
qualificaticn correspend aux exigences indiquées dans le scus- -
critére ou les dépasse légérement. Erreurs ou omissions
mineures constatées, -
¢)  50% duscore maximum : dans la moyenne, si la qualification est
juste en dessous des exigences indiquées dans le sous-critére.
Erreurs ou omissions majeures conslatéas. :
dy  30% du score maximum: En dessous de la moyenng, si la
qualificaticn s'écarte de maniére significative du sous-critére ou
ne ‘e comprend pas. Erreurs ou omissions majeures constatées
comprenant {'accemplissement des sous-critéres.
g) 0% du score maximum : Insuffisant! Echec, si la qualification ne
repand absolument pas aux exigences indiquées dans le sous-
critére ou ne fournit aucune information concernant les exigences

Le score du sous-critére sera calculé en ajoutant les scores .
requis. :
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D I - | “Conditions de™
Critéres Conditions/scores:maximium .. |docurigntation{For
: . " mulaires, .
e Groupement d’entreprises . .
No. Objet Spécification u | Enflte unique .T%l:’t;i ;%réi:s . | Chaque ;F_’“" el UnePa me o
54 |Capacité de santé et |Le Soumissionnaire doit démontrer que sa structure et ses activités  (Max. 20 points | Max.20 points! |Sans objet | Sans objet Formulaire OHSAS-
de sécurité au travail |répondent aux exigences minimales relatives d'un systéme de gestion 54
de 1a santé et de la sécurité efficace
Pour Pévaluation et la notation, voir la note 5.3, au dessus.
55 |Aménagement d’'un |Le Soumissionnaire doit démontrer une compréhension globale des  |Max. 20 points | Max.20 points2 | Sans objet | Sans objet Formulaire LOC-5.5
cadre de travail exigences concernant {a mise en csuvre et I'explcitation du site de
socialement raval o )
responsable Pour Pévaluation et la notation, voir la note 5.3. ci- dessus.
Normes S'engager & respecter pleinement les nermes fondamentales du Doit satisfaire au | Sans objet Doit satisfaire | Sans objet Formulaire de
\fondamenta[es du [travail de I'OIT dans la pratique commerciale du Soumissionnaire critére au critére soumission
%\avail de I'OIT d'application (f) et
r formulaire COC-5.6
frincipes Le Soumissionnaire doit démentrer que sa struciure et ses activités | Max. 10 points | Max.10 points® |Sans objet [ Sans objet formulaire COC-5.6
ommerciaux répondent aux exigencas minimales en matiére de principes éthiques
é{hiques de 'entreprise.
Pour I'évaluation et la notation, vair [a note 5.3. au dessus
ESSS et personnel | Le Soumissionnaire doit démontrer qu'il dispose de candidats Max. 20 points  |Max.20 points | Sans abjet | Sans abjet PER-5.7
de la construction adéquats pour les profils de personne! de 'ESSS, énumérés dans la
saction VI, Spécifications des travaux. Les candidats doivent
satisfaire aux exigences minimales de profil spécifique et aux
exigences générales (le cas échéant). La combinaison de plusieurs
soumissionnaires pour remplir un profil candidat n'est pas autorisée,
Proposer des soumissionnaires multiples pour un seul profil est |
autorisé.
Pour I'évaluation et la notation, voir la note 5.3. au-dessus

' Les membres recevront un score si leur part dans le GE est importante (+ de 40% des travaux). Pour les scores des membres individuels, une moyenne sera établie

2 Les membres recevront un score si leur part dans le GE est importante (+ de 40% des travaux). Pour les scores des membres individuels, une moyenne sera établie

3 Les membres recevront un score si leur pait dans le GE est importante (+ de 40% des travaux). Pour les scores des membres individuels, une moyenne sera établie
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Section |V. Formulaires de Qualification et de Soumission 147

o

Annexe 15: Formulaires de Qualification

Liste des formulaires

FORMULAIRE ELI-1.1 : FICHE DE RENSEIGNEMENTS DU SOUMISSIONNAIRE ....... 148
FORMULAIRE ELI-1.2(A) : FICHE DE RENSEIGNEMENTS POUR LES SOUMISSIONNAIRES MEMBRES
DPUN GE +vvvvveees e sessssseeseeseesseseesseseemsememsemsesessesssesessssssesemesssssesseseeseesessssssesssssemmeeresseree 149
FORMULAIRE ELI-1.2(B) : DECLARATION D’ASSOCIATION «.evvvceveenesesersesssessessssssssssssessersesseeas 150
FORMULAIRE CON-2 : ANTECEDENTS EN MATIERE DE NON-EXECUTION DES MARCHES,
CONTENTIEUX EN COURS ET HISTORIQUE DES CONTENTIEUX wev.vevseeeereeererseressessessesmeemaeneeen 151
FORMULAIRE FIN-3.1 : SITUATION ET PERFORMANCES FINANCIERES ... rvrrererer e ssseseesssneers 153
FORMULAIRE FIN-3.2 : CHIFFRE D’AFFAIRES ANNUEL DES ACTIVITES DE TRAVAUX -..eecevrenneennns 155
FORMULAIRE FIN = 3.3 : RESSOURCES FINANCIERES . eeveeveeeesemeesemsmsemsereneereessssasesemseneseees 156
FORMULAIRE FIN ~ 3.4 : CHARGE DE TRAVAIL / TRAVAUX EN COURS ..vevrvvseesereceeeresssossemeesaeeenn 157
FORMULAIRE EXP-4.1 : EXPERIENCE GENERALE DE CONSTRUCTION.-vrreesersersereerrrercrnrree: 158
FORMULAIRE EXP-4.2(A) : EXPERIENCE SPECIFIQUE EN TANT QUENTREPRENEUR ET
D'ENSEMBLIER evvvv s sseessssssssssssses s sssesssssesssesssssssessseessses s s sssssssoes 159
FORMULAIRE EXP-4.2(B) : EXPERIENCE SPECIFIQUE DE CONSTRUCTION DANS LES ACTIVITES CLE
......................................................................................................................................... 161
FACULTATIF : FORMULAIRE EQP -4.3 : EQUIPEMENTS SPECIFIQUES DE CONSTRUCTION ............ 163
FORMULAIRE CER-5.1 1 CERTIFICATION e eeeeeeeeeesseeseeeseeeeseeeeeeeeeeeeseeeeeseesssesessssesnssesene 164
FORMULAIRE ENV-5.3 : CAPACITE DE GESTION ENVIRONNEMENTALE......orvereerereere s semmeeemeeeeeee 165
FORMULAIRE OHSAS-5.4 : CAPACITE DE SANTE ET DE SECURITE AU TRAVAIL wrrrevererrr oo 167

FORMULAIRE LOC-5.5 : AMENAGEMENT D’UN CADRE DE TRAVAIL SOCIALEMENT RESPONSABLE 168
FORMULAIRE COC-5.6 : PRINCIPES D'ETHIQUE COMMERCIALE ........ccoceceveeerceneren 170

FORMULAIRE PER-5.7 : LISTE DES ESSS DISPONIBLES ET DU PERSONNEL
L0 0 I U T I 0 172

- oo F o
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148 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

FORMULAIRES DE QUALIFICATION

Formulaire ELI-1.1 : Fiche de renseignements du
Soumissionnaire

Date :
N® AO et titre :

Page sur pages

Nom du Soumissionnaire :

[insérer le nom fégal complet]

Dans le cas d’'un GE, nom |égal de chaque partenaire :
finsérer le nom légal complet de chaque partenaire]

Pays ol le Soumissionnaire est constitué ou a l'intention de se constituer en société :
[indiquer le pays de constitution en société]

Annee a laquelle le Soumissionnaire a eté ou entend se constituer en société :
[indiquer 'année de constitution en société]

Adresse légale du Soumissionnaire dans le pays ou il est constitué en société .
[insérer nom de rue, numéro, ville, pays]
Structure juridigue du Soumissionnaire et structure de propriété
Structure juridique : [fournir des détails}
Structure de propriété : ffournir des détails de propriéte directe et indirecte]
Renseignements sur le représentant autorisé du Soumissionnaire :
Nom : finsérer le norn iégal complet]
Adresse : [indiquer rue, numéro, ville, pays]
Numéro de téléphone/de télécopie : finsérer numeérc de téléphoneftélécopie avec le préfixe du
pays et de la ville]
Adresse électronique : findiquer I'adresse électronique]
1. Présentation générale du Soumissionnaire (nom, structure juridique, domaines d'activité,
filiales et actionnariat, nombre d'employes, etc.)
2. Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :
0 Statuts (ou documents de constitution ou d’association similaires) et/ou documents
d’'enregistrement de I'entité |égale susmentionnée.
O Dans le cas d'un GE, document de constitution d'un GE, ou déclaration d'association
conformément au Formuiaire ELI-1.2(b).
O Dans le cas d'une entreprise gouvernementale, les documents établissant :
« [’autonomie juridique et financiére de 'entreprise
» Que 'entreprise est régie par les dispositions du droit commercial
¢ Que le Soumissionnaire ne dépend pas du Maitre d'Ouvrage
3. Les documents tels que l'organigramme de I'entreprise, la liste des membres du conseil
d’administration et 'actionnariat sent inclus.

L
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149 Section V. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire ELI-1.2(a) : Fiche de renseignements pour les
soumissionnaires membres d’un GE

[Le formulaire ci-aprés doit étre rempli par chaque membre du GE, et le cas échéant, tous
les sous-traitants specialisés,]
Date :
N°® AO et titre :
Page sur pages

Chaque Soumissionnaire faisant partie d’'un GE et chague sous-traitant designe doit
renseigner ces informations.

Nom légal du Soumissionnaire constitué en GE :
[insérer le nom légal complel]

Nom légal du Soumissionnaire constitué en GE:
finsérer le nom légal complel de la partie]

Pays d’enregistrement en société du Soumissionnaire constitué en GE:
[indiquer le nom du pays d'enregistrement]

Année de constitution en société:
[indiquer 'année de constitution en GEJ
Adresse légale du Soumissionnaire constitué en GE dans le pays de constitution en sociéte :
finsérer le nom de rue, numéro, ville, pays]
Structure juridique et structure de propriété du Soumissionnaire constitué en GE
Structure juridique : ffournir des détails] ' '
Structure de propriété : ffournir des détails de propriété directe et indirecte]
Renseignements sur le représentant autorisé du Soumissionnaire constitué en GE :
Nom : finsérer le nom légal complet]
Adresse : [insérer le nom de rue, numéro, ville, pays]
Numeéro de téléphoneftélécopie : finsérer le numéro de téléphone/télécopie el le préfixe du
pays et de fa localité]
Adresse électronique : findiquer 'adresse électronique]
1. Présentation générale du Soumissionndire (nom, structure juridique, domaines d'activite,
filiales et actionnariat, nombre d'employés, etc.)
2. Les copies des documents originaux qui suivent sont jointes :
O Statuts (ou documents de constitution ou d'association similaires) et/ou documents
d’enregistrement de I'entité |égale susmentionnee.
O Dans le cas d'un GE, document de constitution d’'un GE, ou déclaration d'association
conformément au Formulaire ELI-1.2(b).
O Dans le cas d’'une entreprise gouvernementale, les documents établissant :
e L'autonomie juridique et financiére de 'entreprise
e Que l'entreprise est régie par les dispositions du droit commercial
+ Que le Soumissionnaire ne dépend pas du Maitre d’Ouvrage
3. Les documents tels que I'organigramme de I'entreprise, la liste des membres du conseil
d’administration et I'actionnariat sont inclus.

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines For
Régians du-Centre et de 'Est du Cameroun



150 Section V. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire ELI-1.2(b) : Déclaration d’Association

[Le formulaire ci-aprés doit étre rempli par chaque membre du GE, et le cas échéant, tous
les sous-traitants spécialisés]
Date :
N° AO et titre :
Page sur pages

Nous déclarons par la présente notre intention de nous associer avec les entreprises
suivantes en vue de former un findiquer ici « Groupement d’Entreprises »] :

findiquer ici fe nom des autres membres du« GE »]

Avec [indiquer ici le nom du chef de fife « GE »] comme chef de file

Nous confirmons par la présente que nous ne nous sommes associés a aucune autre
entreprise en vue de réaliser ces travaux et gue nous ne soumettrons pas de dossier de
candidature séparé pour les entreprises sus-mentionnées. En outre, nous avons pris
connaissance du fait que si 'un des membres du GE mentionnés ci-dessus figure dans plus
d'une candidature, toutes les candidatures dans lesquelles figure ce membre seront
disqualifiées.

Si ce GE obtient le Marche, les travaux seront réalisés avec la composition et sous la forme
de coopération indiguée ci-dessus.

[Signature du représentant habilité du membre]
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151 Section V. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire CON-2 : Antécédents en matiére de non-
exécution des marchés, contentieux en cours et historique

des contentieux

[Le formulaire ci-dessous doit étre rempli par le Soumissionnaire et par chaque partenaire

dans fe cas d'un GE]

Nom légal du Soumissionnaire : [insérer le nom complet]
Date : finsérer jour, mois, annéej

Nom légal de la Partie au GE : [insérer le nom complet]

No. AQ et titre : fnuméro et titre de 'AQ]

Page [numéro de la page] sur fnombre total de pages] pages

Qualification et d’Evaluation

- Marchés non exécutés selon les dispositions de la Section ll. Critéres de

Facteur 2.1.

O 1l n'y a pas eu de non-exécution de marché depuis le 1 janvier [insérer l'année presente
moins 5 ans] stipulée a la Section I}, Critéres de Qualification et d’Evaluation, Sous-

O Contrat(s) non exécuté(s) depuis le 1% janvier finsérer Fannée présente moins 5 ans] stipulée
a la Section 1ll, Critéres de Qualification et d'Evaluation, Sous-Facteur 2.1 :

pourcentage]

d'identification]

Nom du Maitre d'Ouvrage : fnom complet]
Adresse du Maitre d'Ouvrage : frue, numeéro,
ville, pays]

Raisons de non-exécution : findiquer fa (les)
raison(s) principale(s) '

Année Fraction non | Identification du marché Montant total
exécutee du du marché
marché (valeur

actuelle en
équivalent €)
finsérer | [indiquer le Identification du marché : findiquer le nom findiquer le
Pannée] | montant et complet/numéro du marché et les autres formes | montant]

GUE Dy

Kravair 8
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Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

Litiges en cours, en vertu de la Section Ill, Critéres de Qualification et d’Evaluation
U Pasde litige en cours en vertu de [a Section |ll, Critéres de Qualification et d'Evaluation,
Sous-Facteur 2.3. )
[ Litige(s) en cours en vertu de la Section [lI, Critéres de Qualification et d’Evaluation, Sous-
Facteur 2.3 :
Année Montant de Montant total
du litige la Identification du marché du marché
réeclamation (valeur
{monnaie) actuelle,
équivalent en
€)
[insérer findiquer le | ldentification du marché ; finsérer nom complet et | [indiquer le
F'année] pourcentage] | numéro du marché et autres formes montant]
d'identification]
Nom du Maitre d’'Ouvrage : [nom complet]
Adresse du Maitre d’Ouvrage : frue, numéro,
ville, pays]
Objet du litige : findiquer les principaux points en
litige]
Partie au marché qui a initié le litige [préciser « le
maitre d'ouvrage » ou «l'entrepreneur »}
Etat présent du litige : [préciser « en cours », ou
« regle », preciser conciliation, tribunal
d'arbitrage ou lribunal judiciaire]
Identification du marcheé :
Nom du Maitre d'Ouvrage :
Adresse du Maitre d'Ouvrage :
Obijet du litige :
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153 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire FIN-3.1 : Situation et performances financiéres

[Le Soumissionnaire et chaque Partie d'un GE doivent compléter le formulaire ci-dessous]

Nom du Soumissionnaire : finsérer le nom complet]

Date : finsérer jour, mois, année]

Nom de la Partie au GE : finsérer le nom complet]

No. AO et titre : fnuméro et titre de 'AQ]

Page [numéro de la page] sur [nombre total de pages] pages

1. Données financiéres

Données financiéres en Antécédents pour les [indiquer le nombre] derniéres
[préciser la monnaie] années [Ecrire le nombre en toutes lettres]

(montant en [préciser la monnaie, fe taux de change et
le montant équivalent €])

Année 1 |Année 2 |[Année3 |Annéed4 |Annéeb

Situation financiére (Information du bilan)

Total actif (TA)

Total passif (TP)

Total des Fonds Propres /
Valeur nette (VN)

Actifs Circulants (AC)

Dettes a Court Terme (DCT)

Fonds de Roulement (FR)

Information des comptes de résultats

Recettes totales (RT)

Bénefices avant impdts
(BAI)

Information sur la capacité de financement

Capacité de financement
générée par les activités
opérationnelles

R

= E_,
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154 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

2. Documents financiers

Le Soumissionnaire et ses Parties doivent présenter des copies des états financiers et /ou
des bilans des fnombre] annees conformément & la Section lil, Critéres de Qualification et
d'Evaluation, Sous-Facteur 3.1. Les états financiers doivent :

a) refléter |a situation financiére du Soumissionnaire ou de chaque Partie au GE et non
pas celle de la maison mére ou de filiales.

b) avoir éte verifiés par un expert-comptable agréé.

Cc) étre complets et inclure toutes les notes a I'état financier qui leur ont été ajoutées.

d) correspondre aux périodes comptables déja terminées et vérifiées (les états financiers

de peériodes partielles ne seront ni demandés ni acceptés).

O On trouvera ci-aprés les copies des états financiers'? (bilans, y compris toutes les notes y
afférents, et comptes de résultats) pour les fnombre] années spécifiées ci-dessus et qui
satisfont aux conditions.

tent de plus de 12 mois avant la date de candidature, il sera joint une
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155 Section V. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire FIN-3.2 : Chiffre d’affaires annuel des activités
de travaux

{Chaque Soumissionnaire et chaque Partie d’un Groupement d'entreprises doivent completer
le formulaire ci-dessous]

Nom du Soumissionnaire : finsérer le nom complet]

Date : finsérer jour, mois, annéej

Nom de la Partie au GE : finsérer le nom complet]

No. AO et titre : [numéro et titre de F'AQO]

Page [numéro de la page] sur [nombre total de pages] pages

Données sur le chiffre d’affaires annuel {construction uniquement)
Année Montant et monnaie Taux de change | Equivalent €
[montant]

findiquer [indiquer le montant et la
fannée] devise]

Chiffre d'affaires

annuel moyen

dans la

construction

DAO pour les sondages, Ia réalisation des forages d'eau potable équipés €1 de réhatilitation/ de forages dans certaines Formations Sar des’
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156 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire FIN — 3.3 : Ressources financiéres

[Le tableau suivant doit étre rempli par le Soumissionnaire et, en cas de GE, par toutes les
parties combinées]

Specifier les sources de financement, tels que les avoirs liquides, actifs non grevés ou lignes
de credit, et autres moyens financiers, nets des engagements financiers en cours, disponibles
pour les besoins de trésoreries des travaux objet du(es) marché(s) telles que spécifiées a la
Section lll, Critéres de Qualification et d'Evaluation

Ressources financiéres
No. Source de financement Montant (équivalent €)
1
2
3
4

— Régicns du Centre et de I'Est du Cameroun -



157 Section V. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire FIN — 3.4 : Charge'dé travail / travaux en cours

fle formulaire ci-dessous doit étre rempli par chaque Sournissionnaire et tous 'ensemble des
parties dans le cas d'un GE]

Les Soumissionnaires, ainsi que chacun des membres d'un groupement fourniront les
informations au sujet de leurs engagements et charge de travail actuels liés aux marchés qui
leur ont été attribués, pour lesquels une notification d’attribution a été regue, ou en cours
d’achévement mais qui n'ont pas encore fait I'objet d'une réception provisoire.

Engagements en cours

Montant moyen

Montant des Date de la facturation
No. | Nomdumarche | Agiese el fex | Uevaa | gachiveme | TIenele
9 L nt estimé . .
[équivalent €] derniers mois
[€/mois])

. G : .
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158 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire EXP-4.1 : Expérience générale de construction

{Chaque Soumissionnaire et chaque partie d’un Groupement d’Entreprises doivent compléter
le formulaire ci-dessous]

Nom du Soumissionnaire : findiquer le nom complef]

Date: findiquer le jour, le mois, Fannée]

Nom du membre du GE:[ indiquer le nom complef]

N° et titre de 'AO: findiguer le n° et le titre de I'AQ]

Page findiquer le n° de page] sur findiquer le nombre fotal] pages

findiquer les marchés qui prouvent un travail de construction continu au cours des fnombre
d’années] années conformément a la Section Ill. Critéeres de Qualification et d’Evaluation,
Sous-facteur 4.1.Proceder par ordre chronologique en commencgant par I'année la plus

ancienne]
ann::g:as‘;le :fl?:zé - Identification du marché Réble ofu . .
X " Socumissionnaire
départ* | final(e)
[année] [ Nom du marché : finsérer fe nom complet] findiquer
année] | Bréve description des Travaux réalisés par le « Entrepreneur pri

Soumissionnaire : finsérer une bréve description
des travaux]

Montant du marché : [montant et monnaie du
marché, taux de change et équivalent €]

Nom du Maitre d’'Cuvrage : finsérer le nom
complef]

Adresse : fnom de rue, numéro, ville, pays]

ncipal» ou

« Mmebre d’un
GE » ou « Sous-
traitant » ou

« Ensemblier »]

Nom du marché : finsérer le nom complet]
Bréve description des Travaux réalisés par le
Soumissionnaire : finsérer une bréve description
des travaux]

Montant du marché : [montant et monnaie du
marché, taux de change et équivalent €]

Nom du Maitre d'Ouvrage : finsérer fe nom
complet]

Adresse : [nom de rue, numéro, ville, pays]

[indiquer

« Entrepreneur pri
ncipaly ou

« Membre d'un
GE » ou « Sous-
fraitant » ou

« Ensemblier »]

Nom du marché . [insérer le nom complet]
Breve description des Travaux réalisés par le
Soumissionnaire : finsérer une bréve description
des fravaux]

Montant du marché : [montant et monnaie du
marche, taux de change et equivalent €]

Nom du Maitre d'Quvrage : finsérer fe nom
complet]

findiquer

« Entrepreneur pri
ncipal» ot

« Mernbre d'un
GE » ou « Sous-
traitant » ou

« Ensemblier »]

4@@E§se [nom de rue, numéro, ville, pays]
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159 Section IV. Formulaires de Qualification et de Soumission

Formulaire EXP-4.2(a) : Expérience spécifique en tant
qu’Entrepreneur et d’Ensemblier

[Le formulaire suivant doit étre complété séparément pour les conlrats exécutés par le
Souimissionnaire ou chaque partenaire d’'un Groupement d’Entreprises]

Nom du Souimissionnaire : findiquer le nom complet}

Date: findiquer le jour, le mois, 'année]

Nom du membre du GE.:{ indiquer fe nom complet]

N° et titre de IAQ: findiquer fe n° et le titre de 'AQ]

Page findiquer le n° de pagej sur [indiquer fe nombre total] pages

[numéro] du marché similaire sur - Information
[nombre fotal de marchés requis]
Identification du marche [indiquer le numéro d'identification et le nom du
marché, le cas échéant]
Date d'attribution fjour, mois, année, p. ex. 15 juin 2015}
Date d’achévement [jour, mois, année, p. ex. 3 octobre 2017]
Rdle dans le marché O a 1 |
Entrepreneur | Membre | Sous- | Ensemblie
Principal d'un GE | traitant r
Montant total du marché {indiquer le montant total du findiquer fe
marché en monnaie locale] taux de change
et le montant
total du
marche en
équivalent €]
Dans le cas d'une partie & un GE ou d'un | findiquer le | [indiquer le| [indiquer le
sous-traitant, préciser la participation au | pourcentage montant total du | taux de change
montant total du marché du total] marché en|et le montant
monnaie locale] | total du
marché en
équivalent €]
Nom du Maitre d'Ouvrage : findiquer le nom complet]
Adresse : [rue, numéro, ville, pays]
Numéro de téléphone/télécopie : [indiquer numéro de téléphonestélécopie, y
Adresse électronique compris le préfixe du pays et indicatif regional]
[indiquer l'adresse de courriel, le cas echeant]

DAQ pour les sondages, Ja réalisation des ferages d'eau polable équipés et de réhatilitation/ de forages dans certaines Formalions
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[numéro] du marché similaire sur
[nombre total de marchés requis]

Information

Description de la similitude
conformement au Sous-Critére 4.2 de la
Section lll ;

1-Volume de travaux

[Indiquer le volume des travaux]

2-Complexité

[Donner une description de la complexité]

3-Méthodes/Technologies de construction

[Préciser les méthodes/fechnologie utilisées]

4-Taux de construction des activités
principales

{Indiquer les taux annuels et les activités]

5-Autres caractéristiques

[indiquer les aulres caractéristiques tefles que
décrites a la Section VI, Etendue des travaux]
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Formulaire EXP-4.2(b) : Expérience spécifique de
construction dans les activités clé

Nom du Souimissionnaire : [indiquer le nom complet]

Date: findiquer le jour, fe mois, Fannée]

Nom du membre du GE'3 :{ indiguer le nom compiet]

N° et titre de 'AQ: [indiquer le n° et le titre de 'AQ]

Page findiquer le n°® de page] sur [indiquer le nombre total] pages

1. Activité clé No 1 [Présenter brievement les travaux et plus particuliérement leur
spécificité]
Information
Identification du marche [indiquer le numéro et le nom du marché, le cas
echeant]
Date d’attribution fjour, mois, année, par ex. 15 juin 2015]
Date d'achévement [jour, mois, année, par ex. 3 octobre 2017}
Réle dans le marche O O 0 0

Entrepreneu Membre Sous-traitant | Ensemblier

r Principal d'un.GE .
Montant total du marche - -~ findiquer le montant total du| findiquer le taux
marché en monnaié locale} de change el le
montant total du
marché en équi-

valent €]
Quantité (volume ou taux de
production, le cas échéant) mise en| Quantité totale | Pourcentage de | Quantité effective
ceuvre dans le cadre du marché par| dans le cadre participation . mise en ceuvre
an (ou toute autre période inférieure du marché | (ii)- (i) x (ii)
a un an) 0]
1¢® année
2°Me année
3%M année
45 année
5¢me année
Nom du Maitre d’'Ouvrage : [insérerle nom complet]

23 Si applicable.

DAO pour Jes sondages, |a réalisation des forages d'eav potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaings FormationsSamtaes-des
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Information

Adresse :
Numéro de téléphone/télécopie :

Adresse électronique :

[nom de rue, numéro, ville, pays]

[numéro de téléphone/télécopie y compris le
préfixe du pays et de la vilfe]
[adresse de courriel, si disponible]

Description des activités principales
conformément au Sous-Critére 4.2 (b) de
la Section I} :

[donner la réponse & la question de la colonne
de gauche]

2. Activité clé No 2

3. Activité clé No 3
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Facultatif : Formulaire EQP -4.3 : Equipements spécifiques

de consftruction

[Le formulaire suivant est facultatif et selon la nature du projet, il devra étre rempli
par le Soumissionnaire ou chaque membre du GE, ef par le sous-traitant nommeé, le

cas écheant]

Nom juridique du Soumissionnaire : [indiguer le nom complet]

Date : findiquer le jour, le mois, Fannée]
N° AO : findiquer fe n°® d'appel d'offre national]

Description

Information

Listes des équipements de
construction spécifiques utilisés

__fsurla base des expériences spécifiques de construction des
dispositions du Formulaire 4.2 (a ou b), le Soumissionnaire
fournira une liste d'équipements spécifiques de construction
utitisés pour réaliser les travaux. La liste ne mentionnera pas
les équipements fréquemment ulilisés (bétonniéres classiques
ou grues, efc.) mais les équipements spécifiques nécessajres
pour realiser fes taches spécifigues du projet comme indiqué
dans le Formufaire ci-dessous. Un formulaire pour chaque
équipement.]

N? d'équipement :

__findiquer le numéro]_

Dénomination ;

__[indiquer fe nom technique de I'équipement]

Utilisation :

__[décrire l'utilisation de I'equipement en lien avec les travaux
specifiques dans le cadre du projet]

Capacité / indice de puissance /
quantités, etc.

__[donner des détails sur la capacité / 'indice de puissance /
les quantités, en lien avec la description des travaux]

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans cerlaines Formatio
Régions du Centre el de 'Est du Cameioun )
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Formulaire CER-5.1 : Certification

[Insérer la certification du management de la qualite, la certification de la gestion
environnementale ou Ia certification sur la santé et la sécurité]

[Dans le cas du niveau ® d’ESSS c’est obligatoire pour les Soumissionnaires d'étre en
possession des trois certifications valides, dans le cas du niveau ® d'ESSS la certification du
management de la qualité pourrait étre demandée. Dans le cas du niveau @d'ESSS aucune
certification n'est nécessaire. Le fableau suivant doit étre fourni par le Soumissionnaire pour
chaque certificat. Inscrire fa mention SANS OBJET pour les certificats qui ne sont pas requis]

Nom légal du Soumissionnaire ; Date :
Nom légal de membre du GE : N°® AO :
Description Information

ldentification du certificat

[indiquer fe nom

complet du certificat]

Premiére date d’obtention

[indiquer le jour, le
mois, 'année de la premiére aftestation]

Derniére mise a jour du certificat

[indiquer le jour, le

mois, 'année
de dernier renouvellement, le cas échéant]]

Nom de I'émetteur

[indiquer le nom

complet]

Adresse

Numéro de téléphone / télécopieur

[indiquer le numéro, la

rue, le code postal, ville ou pays]

Email

findiquer l'adresse e-mail, si
disponible]

Conformité avec les normes
internationales

Le certificat est [choisir ISO 9007 /
1SO 14001: 2004 / OHSAS 18001] :

0 Oui/ o Non
Le cas contraire, la preuve de | |e Soumissionnaire doit prouver I'équivalence de
conformité avec  la  norme | son systtme de gestion avec les normes
internationale doit étre fournie par le | jnternationales.
Soumissionnaire
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Formulaire ENV-5.3 : Capacité de gestion environnementale

[Le tableau suivant doit étre rempli par le Soumissionnaire ou chaque membre d'un
GE, dont la part dans le GE est considérable (plus de 40 (quarante)% des travauxj]

Nom légal du Soumissionnaire : findiquerle nom complel]
Date : [indiquer jour, mois, année]
N ° AO : [indiquer le n° d’appel d’offres national]

Le Soumissionnaire doit | Information et documentation Niveau

démontrer : F_?SS
1 | -L'existence d'une politique __ [Fournir des détails (1]

environnementale [uniquement pertinents sur les valeurs

dans le cas du niveau ESSS d'entreprise ou les documents o

@insérez: et son application et et déclarations politiques (3

son exécution dans la mise en similaires] __

ceuvre du projet par a) sa propre

main-d'ceuvre et b) des sous-

traitants.

[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref résumé de la
documentation annexée]

2 | L'existence d'un systéme de __ [Fournir des détails sur la (2]
management environnemental, y configuration organisationnelle
compris une structure et les procédures pour les ©
organisationnelle adequate pour problémes pertinents au sein
la définition, 'application et le de volre entreprise, pour
suivi. obtenir les détails sur la

qualification du personnel clé
pertinent, voir formulaire 5.6]

[Iinsérer une bréve description ou, le cas échéant, un résumé bref de la
documentation annexée]

3 | - Que tous les membres d'un GE, | _ fFournir des informations sur

les fournisseurs, les sous-

traitants et la main-d'ceuvre i
ceuvre fes principes de

temporaire a) aient connaissance sensibilisation, de transfert et
et b) respectent le Systéme !

A) La maniére dont sont mis e

DAC pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Forma
-Régions du Centre et de ['Est du Camercun
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management environnemental. d’application aux partenaires
externes

B) Nature, contenu et
fréquence des formations
internes aux employes.]

[Iinsérer une breve description ou, le cas échéant, un résumé bref de la
documentation annexee]

Maximum de points attribués aux exigences ci-dessus ;: ___ /20 points

[Les points totaux doivent étre attribués aux besoins individuels. Dans le cas de
O et 6, |e total des points doit étre _distribue' au nombre reduit d’exigences.]

(") :

Niveau @ basique = pertinent pour les contrats avec des exigences ESSS de base pour les
projefs ayant des impacts environnementaux et sociaux mineurs el des risques qui ne
neécessitent pas d'éfude dimpact environnemental et social (EIES) et de plan de gestion
environnementale et sociale (PGES) (catégorie "C”).

Niveau @ élevé = pertinent pour les contrats avec des exigences ESSS élevées en plus de @
pour les projets ayant des impacts et des risques environnementaux el sociaux limités
nécessitant une EIES standard (catégorie "B"). Pendant la durée des travaux, des mesures
standards de santé et de sécurité au travail sont nécessaires, par exemple moins de 100
travaifleurs, site (s) de travail moins complexe(s), transport des matiéres dangereuses, risques
genéraux de SST (soudage, substances dangereuses), efc.

Niveau © tres éfeveé = pertinent pour les contrats avec des exigences ESSS élevées en plus
de ® pour les projets présentant des impaclts el des risques environnementaux et sociaux
significatifs ou & long terme qui nécessitent une EIES globale distincie et un PGES (catégorie
‘B +etA")
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Formulaire OHSAS-5.4 : Capacité de santé et de sécurité au
travail

[Le tableau suivant doit étre rempli par le Soumissionnaire ou chaque membre d'un
GE, dont la part dans le GE est considérable (plus de 40 (quarante)% des travaux)]

Nom légal du Soumissionnaire : [indiquer le nom complet]
Date : [indiquer jour, mois, année]
Numéro AQ : [indiquer le n° d’appel d’offres national]

Le Soumissionnaire doit | Information et documentation Niveau
démontrer : ESSS
1 -L'existence d'une politique __ [Fournir un document de politique | @
de santé et de sécurité au et l'index du manuel sur la santé et la
travail sécurité au travail ou d'autres 2
documents et déclarations pertinents] | @

[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref abrégé de Ia
documentation annexée]

2 - L'existence d'un systéme de | __ [Fournir des détails sur la structure | @
gestion, y compris une organisationnelle et les procédures
structure organisationnelle pour les problemes de santé et de ©
adéequate pour la définition, sécurité au sein de votre entreprise,
I'application et le suivi. pour fes détails sur fa qualification ou

les postes clés, voir le formulaire 5.6]

[Insérer une breve description ou, le cas échéant, un bref résumé de Ia
documentation annexée]f

Maximum de points attribués aux exigences ci-dessus | _ 120 points

{Les points totaux doivent étre attribués aux besoins individuels. Dans le cas de._0

(2l
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Formulaire LOC-5.5 : Aménagement d’un cadre de .tr.—avail
socialement responsable

[Le tableau suivant doit étre rempli par le Soumissionnaire ou chaque membre d'un
GE, dont la part dans le GE est considérable (plus de 40 (quarante)% des travaux)]

Nom légal du Soumissionnaire ; [indiquer fe nom complet]
Date : [indiquer jour, mois, année]
Numéro AQ : [indiquer le n° d’appel d’offres national]

Le Soumissionnaire doit | Information et documentation Niveau
démontrer : ESSS
1 -Une stratégie globale pour le | _ [Fournir des informations et des | €

personnel et la main-d'ceuvre, | documents pertinents, le cas écheant]
y compris pour le recrutement | __ 2
de la main-d'ceuvre 3}
intérimaire et locale, un
mecanisme de réclamation
pour les travailleurs, etc.

[Insérer une breve description ou, le cas échéant, un bref resumé de la documentation
annexée]
2 Une stratégie globale pour | __ [Fournir des preuves a l'appui]

assurer la santé et la
sécurité publiques, y
compris des programmes
et des procédures pour
lutter contre la propaga-
tion des maladies
transmissibles (y compris
le VIH / sida).

0@

[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un résumé abrégé de la
documentation annexée] :

_ [Fournir des informations et des | ©®
documents pertinents, le cas échéant}
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[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un résumé abrégé de la
documentation annexee]

4 Une stratégie de formation __ [Fournir des informations et des | @
compléte pour le transfert de | documents pertinents, le cas échéant]
connaissances ESSS 3 Ia ©
main-d'oeuvre intérimaire et
aux sous-traitants

[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref résumé de la documentation
annexée]f
Maximum de points attribués aux exigences ci-dessus : ___/20 points

_[Les'lpoints totaux doivent étre attribués aux besoins individuels. Dans le cas de ©®
et®, le total des points doit étre distribué au nombre réduit d'exigences.]

DAO pour les sondages, | réalisation des forages d'eau polable &quipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Fox U&lﬁ"%@@?{a 123
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Formulaire COC-5.6 : Principes d'éthique commerciale

[Le tableau suivant doit étre rempli par le Soumissionnaire ou chague membre d'un
GE, dont la part dans le GE est considérable (plus de 40 (quarante)% des travaux)]

Nom légal du Soumissionnaire : [indiquerle nom complet]
Date : [indiquer jour, mois, année]
Numéro AO : [indiquerle n® d'appel d'offres national]

Le Soumissionnaire
démontrer :

doit

Information et documentation

Niveau
ESSS

- Que les normes
fondamentales du travail

Nos activités commerciales
respectent les normes fondamentales

Réussitel/éc
hec

éthiques de I'entreprise ou
une déclaration similaire.

d’ILO sont pleinement du travail sur : (1]
respectées dans les activités | U Liberté d’association ()
commerciales en cochant 00 Elimination du travail forcé 3}
explicitement les cases. O Non-Discrimination
0 Abolition du travail des enfants
[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref réesumé de la documentation
annexée]
2 - L'existence d'une ___ [Fournir des informations et des | @
déclaration sur les principes preuves écrites sur les principes de | @

l'entreprise (code de conduite, conflit

d'intéréts, pots-de-vin, corruption,
truquage d’Offres, concurrence
déloyale, délits d'initie,

confidentialité, blanchiment d'argent,
efe.}]

[Insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref résumé de la documentation
annexee]

-L'existence d'une structure
organisationnelle adequate
pour definir, appliquer et
surveiller les principes
éthiques de I'entreprise.

___[Fournir des détails sur la structure
organisationnelle et la dotation en
personnel du département concerné,
pour obtenir des détails sur Ia
qualification des employés clés, voir
formulaire 5.6]

@
e

[insérer une bréve description ou, le cas échéant, un bref resumé de la documentation
annexée]

4

- Que tous les membres d'un
GE, les fournisseurs (en
particulier ceux des
principaux

. a prowsuonnements) les

__[Fournir des informations sur

A) la maniere dont sont mis en ceuvre les
principes de sensibilisation, de transfert
et d’application aux partenaires externes

B) Nature, contenu et fréquence des
formations internes aux employés.] __

o
(3]
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[insérer une breve description ou, le cas échéant, un bref resumé de la documentation
annexeée]

5 - Il existe un mécanisme __ [Décrire le mécanisme et les| ©
confidentiel et anonyme pour | canaux de  déclaration  offerts
les employés et les tiers pour | (médiateur, systéme de dénonciation,
signaler des violations des site web, etc.)] __

principes éthiques de
I'entreprise.

[insérer une breve description ou, le cas échéant, un bref résumé de la documentation
annexéej

Maximum de points attribués aux exigences 2 a 5 ci-dessus, exigence 1 est
reussite/échec: /20 points

[Les points totaux doivent étre attribués aux besoins individuels. Dans le cas de 0
et 8, le total des points doit étre distribué au nombre réduit d'exigences.]

DAQ paurles sondages, fa réalisation des forages d'eau potable &quipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formatio
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Formulaire PER-5.7 : Liste des ESSS disponibles et du
personnel Construction

Complétez la liste ci-dessous pour démontrer dans quelle mesure vous avez acces (en interne /
externe) a I'expertise ESSS et Construction requise pour les profils de personnel décrits a la
Section VIl ; Spécifications des travaux. Ne pas joindre de CV car aucune évaluation du personnel
n'est effectuée au stade de la qualification. Les Soumissionnaires qualifies ne sont bien siir pas
tenus d'inclure le personnel nommeé ci-dessous dans la proposition.

Références
- aimnab . L. ertinentes du
D?S‘gn,at'oni , Années | Relation avec/ | Expérienc P projet
N C?;gégizr:fﬂl 8l Education/ | dexpérience | Années chez e dans le o Lanques
om e ) dipldéme profession- | le Soumission- pays / (DEESC”IT"UOn de g
Spécifications 1 - 14 - l'expérience
des travaux nelle naire régionaie :
relative au
projet)
Maximum de points attribués aux exigences ci-dessus : /20 points

« ™ Pour les experts free-lance (par ex. avec un contrat de service ou des accords formels) indiquez FE et la durée
depuis laquelle 'expert est associé avec le Soumissionnaire. Pour les sous-consultants, indiquez « Sub ». Les
employés de filiales de I'entreprise du Soumissionnaire doivent &tre considérés comme des sous-consultants.
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Piece N°10 : MODELE DE MARCHE

Régions du Centre et de 'Est du Cameroun
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MODELE DE MARCHE
REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work - Fatherland
Ministére de la Santé Publique Ministry of Public Health
SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL
UNITE DE COORDINATION DU C2D1 SANTE ET PROGRAMME COORDINATION UNIT OF C2D1 HEALTH AND JOINT
CONJOINT PROGRAM
MARCHE N° IM/MINSANTE/CSPM-PC/
Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N° /AONO /MINSANTE/CSPM-PC du

pour les sondages, la réalisation des forages d’eau potable équipés et la
réhabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages dans certaines Formations
Sanitaires des Régions du Centre et de I'Est.

MAITRE D'OUVRAGE: LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

TITULAIRE DU MARCHE :

BP: , TEL : Fax:
Email :

N°R.C: -- N°® Contribuable :
Compte bancaire n®:

OBJET : Réalisation des sondages, des forages -d’eau potable et
réhabilitation/fourniture des équipements ou accessoires de forages

LIEUX D’EXECUTION :  District de santé de , Département de ,
Région de Lot N°
MONTANT:
Libellé Montant en FCFA Montant en Euros
A |TOTALTTC )
B |TOTAL Hors Taxes
C |TVA=(19,25%) xB
E |LR.(2,2% HTVA)
F | Neta Mandater (B-E)

DELAI D’EXECUTION :

Financement : KfW
Imputation : -BMZ N°: 2015 68 104

SOUSCRIT,
SIGNE,
& NOTIFIE,
ENREGISTRE,

Régions du Centre et de I'Est du Cameroun
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ENTRE:

L'Etat du Cameroun représenté par le Ministre de la Santé Publique
Ci-aprés dénommé

« L'Autorité Contractante »,

D'UNE PART,
ET la Sociéte
B.P. | Tél. Fax
N°R.C:
N° Contribuable :
Représentée par , Directeur Général, ci-aprés dénommé A
"LE CO-CONTRACTANT",
D'AUTRE PART.

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

DAO paurles sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines‘%
- : Régions du Centre el de I'Est du Cameroun T
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SOMMAIRE

Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Prescriptions Techniques Particuliéres (CCTP)

Titre 111 : Bordereau des prix Unitaire (BPU)

Titre IV : Détail quantitatif et estimatif (DQE)
Titre V ; Déclaration d'Engagement (DE)
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PAGE N° ET DERNIERE du Marché N° IM/MINSANTE/CSPM-PC/
Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N° JAONO/ MINSANTE/CSPM-PC/2021 du
pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et la
réhabilitationffourniture des éguipements ou accessoires de forages dans certaines Formations Sanitaires
des Régions de Centre (hors Yaoundé) et de I'Est.

TITULAIRE DU MARCHE :

BP: )
TEL: Fax .

Email :

N°R.C: - N° Contribuable :
Compte bancaire n®:

LIEUX D’EXECUTION :  District de santé de , Département de .
Région de LotN°__ .

MONTANT:

Libellé Montant en FCFA Montant en Euros
TOTALTTC
TOTAL Hors Taxes
TVA={19,25%) x B
AlR. (2,2% HTVA)
Net &4 Mandater (B ~ E}

MmO |m| >

DELAI D’EXECUTION :

Financement : KfW

Lu et accepté par le Co-contractant

Signé par I'Autorité Contractante,

Enregistrement

Régions du Centie et de I'Est du Cameroun e ——
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Piece N°11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES
~ ET ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES
'~ AEMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS

ol o o
* DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau polable équipés et de réhabilitation/ de forages dans cH %m;ﬁﬁf&;ﬁgrﬁtaires des
) y ] = N‘\ .
Regions du Cenlre et de VEst du Cameroun \:\_SA R
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LISTE DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT AGREES ET HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS AU CAMEROUN

N° Liste des établissements de crédit Sigle
01 Afrifand First Bank (FIRST BANK) B.P: 11 834, Yaoundé FIRST BANK
02 | Banque Atlantique Cameroun (BACM) B.P. 2 933, Douala BACM
B | EggﬂﬁgéCamerounalse des Petites et Moyennes E?ntrepnses (BC-PME) B.P. 12 962,‘ BC-PME
04 | Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) B.P. 600, Douala] BGFIBANK
05 Banque Intemationale du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC) B.P. 1 925, BICEC
Douala
06 Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun) B.P. 4 593, Douala BOA Cameroun
07 | Giibank Cameroun (CITIGROUP) BP. 4 571, Douala CITIGROUP
08 Commercial Bank-Cameroun (CBC) B.P. 4 004, Douala CBC
09 Crédit Communautaire d'Afrique - Bank (CCA-BANK) B.P. 30 388, Yaoundé CCA-BANK
10 Ecobank Cameroun (ECOBANK) B.P. 582, Douala ECOBANK
1 National Financial Credit-Bank (NFC-Bank) B.P. 6 578, Yaoundé NFC-Bank
12 Société Commerciale de Bangues-Cameroun (SCB-Cameroun) B.P. 300, Douala | SCB-Cameroun
13 Société Genérale Cameroun (SGC) B.P. 4 042, Douala SGC
14 Standard Chatered Bank Cameroon {(SCBC) B.P. 1784, Douala SCBC
15 Union Bank of Cameroon {(UBC) B.P. 15 569, Douala UBC
16 United Bank for Africa (UBA) B.P. 2 088, Douala UBA

LISTE DES COMPAGNIES D'ASSURANCE AGREEES ET HABILITEES A EMETTRE DES CAUTIONS

DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS AU CAMEROUN

N° Liste des Compagnies d’assurance

01 Activa Assurances, B.P. 12 970, Douala

02 Area Assurances S.A, B.P. 1531, Douala

03 Atlantique Assurances S.A, B.P. 2 933, Douala

04 Beneficial General Insurance S.A, B.F. 2 328, Douala

05 Chanas Assurances S.A, B.P. 109, Douala

06 CPAS.A, B.P. 54, Douala

07 Nsia Assurances S.A, B.P. 2759, Douala

08 Pro Assur S.A, B.P. 5 963, Douala A
09 SAAR S.A, B.P. 1011, Douala Wix
10 Saham Assurances S.A, B.P. 11 315, Douala ) ‘;7
1 Zenithe Insurance S.A, B.P. 1540, Douala ez

DAQ paur les sondages, la réalisation des forages d'eau potable quipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines

Régions du Centre et de 'Est du Cameroun
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Piece N°12 : DOCUMENTS GRAPHIQUES

T 7 Page180

DAQ pour.les sondages, 12 rézlisation des forages d'eau potable équipés el de réhabilitation/ de forages dan X @%amtau&s des

Regions du Centre et de I'Est du Cameroun
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SECTION DES PLANS ET PHOTOS
Planche 0 : MODELE DE FICHE D’ANALYSE DES EAUX

ECHANTILLON REMIS PAR : LE
REFERENCE (localité) ............cc.....s FORAGE DE LAFOSADE .......oeiirviinnnnne
DATE DE PRELEVEMENT : U P OPOT N - J h.......mn
ANALYSES PHYSICO - CHIMIQUES ET BACTERIOLOGIQUES DE L'EAU
ELEMENT/SUBSTANCE (Unité, RA |VMA RA VMA
Symbole/Formule)
ANALYSE PHYSICO - CHIMIQUE
Couteur {ppm.pt) <20 Sodium {mgfl Na) <150
Turbidité (NTW) <5NTU Potassium {mg/l K) <12
Calcium (mg/l Ca) <100
PH a.......25°C 6,5-8,5 Magnésium {mg/l Mg) <50
Conductivité & .......25°C (psfem) <400
Aluminium (mg/l Al) <0,2
Matiéres totales en suspension (mgf) Fer {mg/l Fe) <0,3
Matiéres minérales en suspension {mgfl) Manganese (mg/l Mn) <0,5
Matiéres organigues en suspension (mafl) Cuivre (mgfl Cu) <0,1
Résidu sec (mgh) <1500 Zinc (mgfl Zn) <b
Nicke! {mgfi Ni) <0,02
Chiorure (mg/l Cl) <250 :
Sulfates {mgfi soz) <250 Cyanure {mg/fi Cn) <0,05
Phosphates {mg/l PO4) Chrome total {mg/l Cr) <0,05
Silice (mg/l de Si0O2)- <10 Arsenic (mgfi As) <0,01
Sulfure d’hydrogéne (mgfl HzS <1 Plomb (mgfl Pb <0,01
Dureté totale (mg/l CaCQs) <30 Uranium (mg/ U) <(,015
Titre Alcalinimetrique simple {T.A.)
Titre Alcalinimétrique complet (T.A.C) Pesticides et apparentés total <0,5
Matigres organiques en milieu acide (mg Ou/l) <5
Anhydride carbonique libre (mg/l CQO2) PARAMETRES
Bicarbonates (mg/l HCOz) - BACTERIOLOGIQUES
Carbonates {mg/l CO2) Coliformes tolaux {bactéries
aérobies revivifiables a 37°C/ml <10
Chlore libre {mgfl} <4 Coliformes fécaux 0
Chlore total {mgfl) <1 Escherichia coli 0
Azote total
Nitrates {mgf NOa) <50
Nitrites {mg/l NO2) <0,1
Ammonium (mg/l NHa ) <0,5 COMMENTAIRES
Fluor {(mgfl F) <1,5

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'sau potable équipes et de réhabilitationf de forages dans cerlaines Formanonss v---»- des

Régions du Centre et de FEst du Cameroun )
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Planche 1

Feration

'—-—-—-_-—-—-—-—-—n-—l

|

|

|

|

|

I

|

|

|

!
!
!
!
!
!
!
!
!
J

S

Coupe schématique d'un forage - Cas no 1

Forage @ = 10"

au tricdne, trilames
ou autres

a l'air, eau ou boue
ou tubage

a l'avancement

LJ— Tubage provsoire
I

Aliération

+-___ Forage B=61/2"

au martead
fond-de-trou

Roc

Equipement

g

Citmentation
sur6m

A venant
I
1
1
- Tubage PVC

126 / 140 mm

Sable filtrant

Crépine PVC

126 /140 mm

I
1
1
1
1
_
q°— Jeint d'argile
: expansive
|
|
—
!

Ba2im

de longueur

/7

Sable filtrant

Décanteur

Page 182

DAQ" pour lés sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitaticn/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
Régions du Centre et de I'Esl du Cameroun
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Planche 2

Coupe schématique d’un forage -Cas no 2

Foration Equipement
|
: Cimentation
| Forage &1 2 10" surém
r/ au tricéne, trilames
1 ou autres
i a I'alr, eau ou boue
: ou tubage
| a lavancement
H Remblai tout

L l—— Tubage provisoire venant

1

-1 Tubage PVC
H 1267140 mm

I

1

1

1 Tubage provisolre

: "l"”’ généralement

' laissé en place

si l'altération
230m d'épaisseur

Altération

(e et Bt S e P P B e b bt e e o e et o S e e B B B et

e o o e i e e e e e e e vt S et e B et e P S et e et B B

_,

~-
I_ 4 .

[ 4

g

3

a

g

g,

5

v Forage ©z 6 172"
au marteau
fond-de-trou

Crépine PVC
126 /140 mm
Gazitm

!
!
!
i
i
5 de longueur
1\
o
4\ ,/OGE Du

Roc

S

e o e o o e i e
e et N

s = s

DAQ pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable £quipés el de réhabilitation/ de forages dans certaines F%ﬁrﬁ%@sﬁﬁé
: Régions du Centre et de 'Est du Camercun - =
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Plaﬁche 3

Coupe schematique d'un forage - Cas no 3

Foration Equipement

| |
| |
} : F ?z10

orage @ = 10"
: r/ au tricone, trilames
| 1 ou autres
: } a I'air, eau ou boue
I ] ou tubage
| | a l'avancement
| !
[ 4 —— Tubage provisoire 1
I 1 Ll
! I Bl
| 1 21
| 1 —
I ] i i |
I I 1 i
| 1 [; . # |
I I : R
I I 1 1
| 1. I
| 1- & 1
: } Altération =
i 1 I =1
1 | I |
] | | <1
I 1 | |
I | [ N
! 1 ! 1
I | I .1
| 1 [ 1
| i [ 11
] i | 41
1. L
1 | a ﬁ/
| 1
] 1 ] |
[ | I |
| | ]
i = Altérati { '

ération

: : granulaire au { ‘1\
| _l contact du roc I._.._:hl\

Cimentation
surém

Tubage PVC
126/ 140 mm

T Tubage provisoire
‘l/ retiré partiellement

ou totalement
pour assurer

le captage d'un
horizon granulaire
de ['altération

Joint d'argile
expansive

Crépine PVC
126 /140 mm

Sable filtrant

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitationf de forages dans cestain R aﬁﬁgﬁ:&ﬁimn‘? des

Régions du Centre et de I'Est du Cameroun
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Planche 4

Exemple de coupe technlque d’'un forage
en zone de socle

Cimontation

Forage

Tubape provisoirs
do seutdnemont

Tube plein
VT dlam.ind, (salon 2 ype
de pompea)

Cre&pines
PVC digm.inl (selon ls typs
do pompe)

Dcantatian

PVL diat.int. (sclen ke typo
+ de pomee)

| anils oo
+ "+ + ot §ﬁ.'.r§
o+ 4+ et
-+ + + + + + + -+

I3 OEF puh‘::cé

SR a9 page 185

DAD pour les sondages, la réatisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
Régicns du Centre et de 'Est du Cameroun
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Planche 5

PLAN DE LA MARGELLE (SUPERSTRUCTURE)

SCHEMA DE PRINCIPE
DE LA SUPERSTRUCTURE DU FORAGE

L 3,30 L
1 g
151 3,00 15
i A1
0
_ﬁf ‘3‘.
N ] i
r_c:EU 100 3 60 | 50
ERR G
AT' %
28 o =
S A=1B < = =
¥ i 2
A N l J‘ wnl* A
3 0 120 Y™ CANAL DEVACUATION DES EAUX USEES VERS LE FUITS PERDU
8 PUITSIPERDY
™ t 0.00
-
e u\fg _
- -0.20
15,, 85 35 10015,, 85 15 7.00 N
44 A4 LK A4 %
SITE Dt FORAGE
VLUES EN PLAN
e .
g g 5 Agros CRLT o 15
o : TS - “ Magonmarie
w| 8 s be =
d Porte % =
- s : I~
: SIS S5b 73 oP0fa0Pab e
- > ' R seasieeess
douah 4 aScgogofago:
BN
260592 P5 %]
o°o°nc’n"o
2623 pase
Besssestess
COUPE A-A HEEHHR
203550802,
S35asoobooth
wli
71
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DAQ pairr les sondages, la réalisation des forages d'éau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
Régions du Centre el de 'Est du Cameroun

- -

9l
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~ Planche 6 : PHOTOS CANAL D'EVACUATION ET PUITS PERDU

Exemple de puisards

a. mur de cloture c. moellons
b. canal d’évacuation des d. puisards ou puits perdu
eaux

Exemple de superstructure d’une pompe
a motricité humaine

. Canal d’evacuation des eaux vers le puisards

. Troittoir avec pente minimal de 2 % vers [e canal

. Mur de clléture

. Pompe & motricité humaine

. Dalle {pente minimal de 2%) ’
] margelle

DAO pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines FormationeSarenes des
- Régions du Centre el de I'Est du Cameroun
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Planche 7

SCHEMA DE LA STRUCTURE PORTEUSE DU RESERVOIR

(Cas de support en BA portant 01 réservoir de 3000 litres)

Je
q 3 Trou d'évacualion
Ll des eaux
[N i O =]
| '
:30’52 ,IL—- spele degpul
M che en BA
!
Ly fre ]
| o

2_% 1,60 3 25

Local surpresseur

60 ;.

90

. 60

S L
.80
. —1—1—.| -
‘ir' ; Regard
8; { |-da branchement
COUPE C.C avee ceinlure de sdcurdle COUPE D-D
T i e
ey Y
[=3 TS Sy
-t Couverture an 10 a =
e, | BAC i 6108 - T e
(=] % g :
. (=] o
.| _Béche 4 eau s
Plastique (noi) o C 3 c
i N -
- Murat de séeuritd
h; 1.70m b o
JN— N —t e
= L
[ o —
™~ =
-
Lo w0 o _—
5 L L
- o = _
R S -
b
ks
D
o ==
- Griltage en métal déployé
flccal surprésseur)
LEM LN PN o - T.N
i B B
VUE ELEVATION ',@,_\_«_.\\/y—:‘: ST
N, L
o AN L Regard
@ g de branchement
= . %
e o S
STRUCTURE PORTEUSE ET ' .u\\_\:if’/é)/é«,’
RESERVOIR D'EAU DE 3 m? COUPE B-B

Page 188

DA

Régions du Centre et de l'Est du Cameroun

5 fidages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
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(Cas de support en BA portant 1 réservoir de 5000 litres)

B 3,05 7o)
'Il' D 279 'g' Trou d'évacuation ek gs  1.85 L 25
de:
13‘21:_____'_ _____ M S eaux N
i | T 7 | ‘S."e".
{ "5 &0, 1,15 469; 52 i spele dappul w0l w
i o biche an BA AR
i N[ —
] | [Ty]
ol k- @
[N | o™ K
1 ) FuoF
| . Mugel de sécumé o™
I h: 1.70m
i =]
| -
N - B Regard
) 2 |- branchement
Echolle mélallique *‘{:"
Portillon avec ceinture de séeurilé
“ghiniags
il I
| Couverlune en t&la o
BAC alu 67108 B~
-
[=]
ﬂ; -‘R_ x .
| _Bachedeau =~ ™ 7 w| y
fasti p . ™~
plastigue (noir) ol © c
Lt S A 1 S S —— R Y - T v
Mural de sécurile AR ¥
8 THLTOm - =
e —— S - oo A4 fl e
~ 3‘7 AN ) — <
o —
M —
| - ]
- = ] R i
— 551 # =y
© o
A M~ L]
- o = —
F
o =TT T R
iy m,\*r = I = i_
D || Xdesensdi | D
w7 ey [ ey
% Sl
:. iy - ‘ TR ,7. &7} Grllage en métal adployé
TS 77, B i {local surprésseur}
T.N —i%i—" .N N e - o T
TeRsy
VUE ELEVATION :
&
O..?. -
<t
ut;'?é
STRUCTURE PORTEUSE ET
RESERVOIR D'EAU DE 5 m®

DAO  pour les sondages, la réalisation des forages d'eau petable équipés et de réhabilitation/ de forages dans cerlalnes Fo r@
Régions du Centre el de 'Est du Cameroun Q s
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Planche 9
(Cas de support en BA portant 1 réservoir de 1500 litres)
10, 2,50 1410 Détail 3
&1 B P
o Ecoulement . / Socle d'appui
& =
l
{
H |
! fr |
=] ! |
M~ i |
ol v |
1 4 i pour proprete
1 el | P COUPE BB
| | | - -
| | Qu =3 Sotle d'appui
ol X |\ =% récigient
. 2,70 L .. Détail 1 )
= &
COUPE C'-C'
B>
._'v|__. Y. i
b= 1,60 251
O 2 L 1L S S
1 & F% I Hf i Détait 3 (évacuation des EU pttoen
ENTTTTTTTTTR autour du socle d'appui)
T | Socle d'appui
v récipiept 0
o|lo o o | O
,ﬁ;’b-:’::. '_7*_‘0_ — I“-I - T T TS ST AT e F_
- A o] ™ - R ) Mo 2K
w0 3 55 10 CANAL EVACLATION OES EAUX USEES VERS LE PUSARD T
8 R
4 N ._._._. !
& | 80, 2,10 L 1150 5,20 e
e o i B[
.t Tube métalli
\‘\\\Daﬂage baton+forme de pente Tube mélatlique / [ >,\,.._.._‘:'_.9-_£'_._§.‘..._‘9£‘__’
T 7 “pour propreté e TN, Corniére métaliique
COUPE D-D' N / <\ Goujon d'ancrage
COUFE D=0 \Dalle pleine ‘:._uj%/ Dalle plaine
Tuyau ds sortia o j”’" ! T
JEF ) 7/
N / Nl T _consaesa
pours BA 3 || o
y / Détall 2 fancrage du support des
e el tubes dans le béton)
. {_ Robinel
BE gha da puisage o Tube métalique
Détai 4 T e
o | . 7 AN comtre mate
[ ii Béches l;esl.r) £ L % Comnidre métaliique
- & plastigue {noir, f ° L7y soudée au tuba
. = “;:f T
o 5 ; \% % = "ia..,,'" Goujon dancrage
‘\__ . 1. \_‘ e T "“T‘“'*
- ‘O__ | 1 Sortie d'eau \‘_\ -  scellé dans fe béton
A Robinet de puisage -
- " B1.00m Détail 1 (fixation du tube sur support
o d'ancrage)
b4 g 0 I ¢ Socle d'appui
- o7 récipient
T.N- ‘_;- - Ly T
e ‘-x— “.‘ﬂ‘.—* - e T - T ,.'N
TN N AR R R TSR S e e N
1 e PN S P4, :
=3 AR ,\_igf\( CANAL D'EVACUATION DES EU XMt 2N Magonnerie
: AN S - Agglos pieins de 15
AN SR i \,
N
J
COUPE A-A
STRUGTURE PORTEUSE ET RESERVOIR
D'EAU DE 1.6 m* CONNECTE AU FORAGE T Mg Y
A POMPE MANUELLE OU ELECTRIQUE PUISARD
(selon la possibilité, le forage paul Alre proche oy non)
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DAQ pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
Régions du Centre et de I'Est du Cameroun
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Planche 10 : Tuyauterie (certifiée) pour eau potable

Filels de repérage Marquage tube
“eau potable”

e
i

Sigle du Monogramme Application Dimensions du tube n° du fot

fabricant NF eau poiable (diamétra x épaisseur) de fabrication
n* d'ordre Classification Pression Date de fabrication Origine de la
du fabricant du PE nominale {année et quinzaine) matiére premigre

DAQ pour les sondages, la réalisation des forages d'eau potable équipés et de réhabilitation/ de forages dans certaines Formations Sanitaires des
Régions du Centre et de l'Est du Cameroun



